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EDITORIAL

Cifras de letras

uando se manejan estadis-

ticas sobre habitos cultu-

rales siempre se ponen de
relieve los déficit y bajos niveles
que tenemos en este ambito, com-
parativamente con otros paises eu-
ropeos. Sin embargo, muy a menu-
do los datos que se difunden en los
medios de comunicaciéon no siem-
pre estan respaldados por investi-
gaciones metodolégicamente rigu-
rosas. Sirva de ejemplo el famoso
porcentaje del 50 % de no lectores
que, a falta de informacion actuali-
zada, ha sido durante un par de de-
cadas el dato predominante en todos
los analisis sobre los habitos de lec-
tura en Espana.

Por fin, parece que las cosas se
van encauzando y, desde este ano,
podremos consultar los datos de una
investigacion solvente y fiable que,
ademas, tendra caracter continuado
y actualizacién anual. Se trata del
informe Habitos de lectura 'y com-
pra de libros, realizado en el afio
2000 por la Federacion de Gremios
de Editores de Espafia (FGEE) y el
Ministerio de Educacion, Cultura y
Deportes, a través de la Direccion
General del Libro, Archivos y Bi-
bliotecas.

El estudio se basa en entrevistas
sobre habitos lectores y habitos de
compra, realizadas a 5.000 perso-
nas, y aunque los datos que revela
no suponen nada nuevo en relacion

a las grandes cifras conocidas, tiene
el impagable valor de ofrecer datos
actuales y contrastados. Por ejem-
plo, ahora podemos precisar que no
es el 50, sino el 42 % de los espafio-
les que no leen o leen muy poco (el
23 % nunca y el 19 % casi nunca).
Y que, del 58 % que se declara lec-
tor, el 21 % dice leer todos o casi to-
dos los dias; el 15 % una o dos ve-
ces por semana; el 14 % alguna vez
al mes, y el 8 % una vez al trimes-
tre. Y también que, si bien es cierto
que las mujeres leen mas (59 %), la

/

Victoria Fernandez
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diferencia con los hombres (56 %)
no es tan grande como se suponia.
Aunque si son ellas quienes mas
compran (58,3 % frente al 41,7 %).

El estudio ofrece muchos otros
datos de interés, entre ellos los ha-
bitos lectores por edad (el tramo de
los 16 a los 24 afios, conun 71 %, es
el mas lector); por nivel de estudios
(los universitarios superiores, con
un 86 %, son los que mas leen); y
por géneros (la novela es el mas
leido —83 %— y el mas comprado
—67 %—, frente al ensayo que, con
un 7 %, es el ltimo, junto con la li-
teratura infantil y juvenil —6 %—,
en la lista de preferencias de los lec-
tores). Y en cuanto a los habitos de
compra, es significativo que un 30 %
de los encuestados declare no haber
comprado ni un solo libro durante
el periodo de realizacion del estudio
—enero a septiembre de 2000—,
mientras que otro 30 % dice haber
comprado mas de diez.

En definitiva, una interesante y
util iniciativa, para la que nos atre-
vemos a sugerir la incorporacion de
un apartado especial sobre los habi-
tos lectores de los menores de 16
afios, que sera de gran apoyo para
fijar las estrategias de la esperada
campafia de promocién del libro y
la lectura que, impulsada por la pro-
pia FGEE y el Ministerio, debe po-
nerse en marcha durante estos pri-
meros meses del ano.
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ENTREVISTA

Alfredo Gomez Cerda,
con alma de nino

por Olaya Argueso*

Reivindica el derecho a la imaginacion a través de sus libros.

A él, la imaginacion y la lectura le ayudaron a saltar los muros

de un barrio periférico de Madrid, la ciudad que lo vio nacer

y que es escenario de muchas de sus historias. Antes de la literatura,
llamo su atencion el teatro, y también ha escrito para el cine y el
comic. Son lenguajes que han influido en su obra para el publico
infantil y juvenil,
genero en el que
se siente como pez
en el agua y que le
da toda la libertad
para expresar Sus
sentimientos,

sus pensamientos
sin cortapisas.
Hablamos de
Alfredo Gomez
Cerda (Madrid,
1951), que en esta
entrevista nos
descubre su alma
de nino y algun
que otro secreto.

7
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scoge como punto de encuentro

los jardines de la madrilena esta-

ci6on de Atocha, un lugar presen-
te en alguna de sus novelas y que parece
servirle de refugio. Uno tiene la impre-
sion de que lo ha elegido para sentirse
seguro frente al extrafio y sus preguntas.
Se declara timido y algunos de sus ade-
manes lo confirman. Sin embargo, en
ocasiones sus 0jos, incluso a través del
filtro de las gafas, taladran al interlocu-
tor, probablemente de un modo incons-
ciente, porque su mirada es al mismo
tiempo inquisidora y limpida, como la
de un nifio. El nifio con cuya alma se
identifica en esta entrevista.

— Todas sus notas biograficas coinci-
den en que escribe usted historias desde
nino, en que para usted «escribir es al-
go tan esencial como respirar»y.

— Llevado al pie de la letra, quiza
sea un poco exagerado. Desde muy ni-
fio siento que es para mi algo esencial
escribir, expresarme, comunicarme con
los demas escribiendo. Luego tal vez
tendriamos que entrar en mi biografia.
Era y sigo siendo bastante timido e in-
trovertido. La literatura me ayudaba a
comunicarme; en algunos momentos fue
una terapia.

— Pero hay otras formas de expresar-
se y comunicarse con los demas que no
son la escritura. ; Por qué no entonces la
pintura o la escultura?

— A mi me gusta mucho la musica,
pero no sé€ tocar ni la pandereta. Eres
consciente de tus limitaciones. Descu-
bres que tienes ciertas cualidades para
algunas cosas, te sientes comodo en ese
mundo. Llega un momento en que te das
cuenta de que sin la literatura tu vida no
seria tu vida. La literatura, que incluiria
la escritura y la lectura, es esencial en
mi vida.

— Leo unas palabras suyas: «La lite-
ratura infantil tiene un atractivo muy es-
pecial, que cuando te engancha no hay
manera de soltar». ;En qué consiste ese
atractivo?

— No lo sé. Es una pregunta muy di-
ficil. ;Por qué escribir literatura infantil
si ti no eres un nino? Quiza soy mas ni-
o de lo que creo. Cuando empece a es-
cribir, lo hacia pensando en cualquier ti-

ENTREVISTA

po de publico. En un momento determi-
nado aparece la literatura infantil y me
engancha. A través de la literatura in-
fantil puedes expresar todos tus senti-
mientos, tus emociones, tus traumas.
No te limita en absoluto, al contrario de
lo que algunas personas puedan pensar.

«A traves de la
literatura infantil
puedes expresar todos
tus sentimientos, tus
emociones, tus traumas.
No te limita en
absoluto. Ademas, los
nifios son un publico
muy agradecido, muy
SINCEro, muy
transparente.»

Ademas, es un publico muy agradeci-
do, muy sincero, muy transparente, muy
diafano. Pero es una pregunta muy com-
plicada.

— No le pregunto tanto por qué escri-
be literatura infantil, sino mas bien qué
encuentra de atractivo en ella.

— No sabria explicar por qué. Reco-
nozco que siento cierta predileccion ha-
cia el publico infantil, quiza porque en el
fondo soy demasiado nifio y hay una
identificacion con ellos. Esto es algo
que he comprobado en los encuentros
con lectores, me siento como pez en el
agua con ellos. Me sorprende porque
con otros sectores a veces me cuesta mu-
cho conectar, se me crean unas barreras
y unas inseguridades tremendas. Con los
nifnos me siento como uno mas. Supon-
g0 que todo esto influira.

— Afirma en El balcon de la bruja sin
nombre, gue la imaginacion se muere en
el Primer Mundo.

CLIJ135

MARGARITA MENENDEZ, JORGE Y EL CAPITAN, SM, 1988.

— Creo que, desgraciadamente, es
asi. Se percibe a todos los niveles. La
pierden los adultos, la pierden los an-
cianos vy, lo que es mas triste todavia, la
pierden los nifios. Nos lo dan todo ima-
ginado.

— /Quizas hay demasiadas pantallas
en la vida de los ninos y adolescentes?

— Quiza si, demasiadas pantallas.
Aunque detesto enfrentar la television
al libro, a la palabra. Son dos cosas com-
plementarias, que pueden convivir per-
fectamente. El problema es que vivimos
en una sociedad que so6lo hace una de
esas dos cosas y va olvidando otras par-
celas. Cuando he preguntado a un grupo
de nifios cuantos creian no tener imagi-
nacion, han sido muchos los que levan-
taban la mano. Reconocen que no la tie-
nen, que no saben lo que es. Aunque
luego puedes convencerles de que si que
la tienen, de que es algo que esta ahi y
que puede saltar en cualquier momento.
La vida que llevamos, tan rutinaria, sin




sobresaltos, sin contratiempos, machaca
la imaginacion.

— Usted esta en contra de la lectura
impuesta. (La dedicatoria de La guerra
de nunca acabar reza: «A todos los que
lleguen a este libro por si mismos, es de-
cir, sin imposiciones de papas, obliga-
ciones de profesores, recomendaciones
de animadores, prescripciones de psico-
logos... Exclityanse también quienes lo
reciban como regalo de cumpleanos,
por la visita de la tia-regalalibros, por
aprobar la vltima evaluacion, por Papa
Noel, por los Reyes Magos...»).

— Si, tajantemente.

— Sin embargo, al final de algun li-
bro suyo se incluyen apéndices para
comentar el texto. No parece una idea
muy acorde con su manera de entender
la lectura como placer y no como obli-
gacion.

— No soy responsable en absoluto de
ese apéndice. Ha sido algo que los pro-

Ministeno ge Culiua 2071

JESUIS GABAN, TIMO, ROMPEBOMBILLAS, NOGUER, 1986.

pios autores hemos cuestionado a la edi-

torial. Todos los autores que hemos pu-
blicado en esa coleccion nos hemos des-
marcado mucho. Hay libros que si que
se pueden prestar a ser analizados, todos
lo hemos hecho con los clasicos y los
contemporaneos. Pero, con determina-
das lecturas, pretender analizar las ora-
ciones compuestas es un sacrilegio que
acaba con la magia del libro. Otra cosa
distinta es, y creo que ahi los profesores
estan haciendo un trabajo muy intere-
sante, buscar estrategias para animar a
leer. El apéndice de esa coleccion, per-
sonalmente, no me gusta, pero a deter-
minados autores no nos apetece cerrar-
nos a alguna editorial donde puede ser
interesante publicar por su amplia di-
fusion.

— Sin embargo, es usted muy duro
con la estrategia comercial de las edito-
riales, hasta el punto de decir que, en
ocasiones, le da vergiienza ver como se
venden los libros.

9
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TEQ PUEBLA, LA PRINCESA Y EL PIRATA, DEBATE, 1988.

— Si, en alguna editorial me lo han
echado a la cara. Pero es cierto, me da
vergiienza que se utilice a los propios
autores. Si un libro-foro, un encuentro
con el autor, tiene sentido por si mismo,
se hace. Pero no se puede organizar un
libro-foro para vender libros. Te sientes
utilizado. Te comentan que te han lleva-
do a determinado colegio porque es un
buen cliente de la editorial. Te sientes
COmMO un premio.

— También las critica por su falta de
compromiso y de amor al riesgo. Van a
lo seguro, segun usted.

— Si, cada vez arriesgan menos. Las
editoriales que llevaban una linea, diga-
mos, mas vanguardista también estan re-
plegando velas. La parte comercial esta
primando sobre el resto. Algo que co-
menzo6 hace afios en EE.UU., donde la
red comercial era casi la que dirigia la
editorial, la que decidia qué titulos y que
temas habia que publicar y cuales no, se
esta empezando a notar aqui ya, en la li-
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teratura de adultos y en la infantil. A tra-
vés del colegio se canaliza una venta
muy importante, asi que hay que hacer
algo a la medida del colegio. Una serie
de colegios son publicos, con una men-
talidad determinada, pero otros colegios
son privados religiosos, con otra menta-
lidad. Asi que hay que hacer algo que no
moleste a unos, pero que guste a los
otros. La escuela se ha convertido en un
ente misterioso que condiciona la linea,
una especie de censura. Hay una censu-
ra en la literatura infantil.

— Pero usted no cree que haya temas
que deban ser tabu en la L1J («a un ni-

“NTREVISTA

«Con determinadas lecturas,
pretender analizar las oraciones
compuestas es un sacrilegio que
acaba con la magia del libro.»

VIVI ESCRIVA, ALEJANDRO NO SE RIE, ANAYA, 1988,

Ao se le puede y se le debe hablar de to-
do. La unica diferencia con los adultos
dependera del como»).

— Yo he tocado temas muy complica-
dos, temas duros que me ha costado pu-
blicar. Hay temas tabu en la LI1J.

— ¢ Por ejemplo?

— ¢;Has leido alguna novela juvenil
donde aparezca un joven masturbando-
se? Las encuestas dicen que un 90 % de
chicos y otro tanto por ciento de chicas
se masturban, pero no lo puedes poner
en una novela. El sexo es delicado. Aun-
que el comienzo en las relaciones se-
xuales esta en torno a los 15 afos, no se

10
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te ocurra hablar muy claramente de ello
en una novela con unos protagonistas de
esa edad, porque vas a tener serios pro-
blemas para publicarla. Si lo haces muy
veladamente, tal vez.

— Entonces, existen diferencias entre
la LIJ y la literatura adulta, donde no
hay reparos en tratar los temas que men-
ciona.

— Si, la L1J estd quizé no censurada,
pero si mediatizada, aunque también la
adulta. Echo de menos el esquema cla-
sico de la comunicacion: emisor, recep-
tor y mensaje; escritor, lector y libro.
Pero ahora esta el editor, el pedagogo, el

TEO PUEBLA.



maestro. Hay muchas personas alrede-
dor al libro.

— Es usted un autor prolifico, se po-
dria pensar que demasiado, dado su
descubrimiento relativamente tardio de
la L1J. Esa fertilidad creadora, ;supone
una merma de la calidad?

— Dicen que soy prolifico, aunque
yo tengo la sensacion de que escribo
muy poco. Pérez Galdos, a mi edad, ha-
bia escrito muchisimo mas que yo. La
bibliografia de los autores de L1J es un
poco aparatosa. Si la analizas bien, en-
cuentras titulos como EIl balcon de la
bruja sin nombre, que es un cuento de

Ministeno ge Culiua 2071

folio y medio. Yo tengo muchos cuen-
tos cortos, no todo son novelas de dos-
cientas cincuenta paginas. Reconozco
que soy una persona muy disciplinada a
la hora de escribir, lo hago todos los dias.
Ademas, me dedico unicamente a es-
cribir, otros escritores compaginan la
escritura con otro trabajo. Hay quien no
puede escribir mas de dos horas al dia,
yo puedo hacerlo ocho horas un dia y
otras ocho al dia siguiente. No me con-
sidero prolifico.

— Su novela La casa de verano estd
muy marcada temporalmente. ;Cree que
ha envejecido bien, que un adolescente

11
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JESUS GABAN, EL BALCON DE LA BRUJA SIN NOMBRE, SM, 1999.

de hoy en dia entenderia las referencias
ideologicas e historicas?

— Quiza se ha convertido en una no-
vela histdrica [risas]. Noto diferencias.
Recuerdo haber hecho algtn libro-foro
cuando salio el libro, y percibo una acti-
tud diferente en los lectores. El 68 esta
ahi como marco, pero lo que sigue inte-
resando al lector de hoy —la novela si-
gue teniendo muy buenas ventas— es el
descubrimiento del amor y de la muerte,
que es el tema central del libro, como los
jovenes se enfrentan a ese hecho. Eso
es algo eterno y creo que es lo que ha-
ce al libro valido todavia. Todos los au-
tores escribimos algun libro que, si no
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es nuestra vida, si es bastante autobio-
grafico. Mi libro mas autobiografico es
La casa de verano, y ocurre en el 68 por-
que mi mejor amigo se murio con 16
anos en agosto del 68. Si aquello me hu-
biese ocurrido en otro momento, habria
situado la novela en ese otro momento.

— En esa novela describe usted Espa-
na como «un pais culturalmente estepa-
rion. ;Sigue siendolo?

— Ahora no lo percibo asi; las cosas
han cambiado bastante.

— s Tumbién en lo que respecta a la li-
teratura infantil y juvenil? '

— Sobre todo en la LIJ. En aquella
época, yo no ‘enia ni idea de lo que era.
De nino, no lei nada de LI1J, entre otras
cosas, porque en mi casa no habia libros

ENTREVISTA

de ningtn tipo. Mi familia era muy hu-
milde, con un nivel cultural muy bajo. Por
eso creo que soy un escritor vocacional.
De todos modos, la L1J comienza a fina-
les de los 70, antes no habia nada de eso.

— Uno de los personajes de La casa
de verano descubre a los 15 arios que él
no es el centro del mundo. ;Cuando des-
cubrio usted que no lo era?

— Supongo que a esa edad, aproxi-
madamente. En ese libro, un libro muy
literario al que yo quise adornar con mu-
chas lecturas que me marcaron; hay una
cita de Retrato del artista adolescente,
de James Joyce. No la recuerdo textual-
mente, pero dice mas o0 menos que a los
15 anos, la realidad se nos derrumba en-
cima. Esa frase podria resumir el libro.

— Se supone que Timo Rompebombi-

«La escuela se ha
convertido en un ente
misterioso que
condiciona la linea, una
especie de censura en la
literatura infantil.y

llas es una historia positiva, donde un
nino con problemas de sociabilidad aca-
ba teniendo amigos. Sin embargo, per-
sonalmente me resulto de una enorme
tristeza.

— Si, es un libro un poco amargo. Yo
tengo cierta fama de sentir predileccion
por ninos con problemas. Algun escritor,
no recuerdo quién, decia en una entre-
vista que eran los temas los que le ele-
gian a uno, y no a la inversa. A mi me
eligen los nifios con problemas, como
Timo Rompebombillas. Es un libro con
una cierta amargura, pero quise abrir por
lo menos una pequena puerta. Creo que
la literatura infantil debe ser positiva, me
pareceria terrible dejar al nino con el co-
razon encogido. A un joven, en cambio,
esta bien desconcertarle y plantearle
finales abiertos y sorprendentes, que
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se sienta un poco trastocado por lo que
ha leido.

— Tiene usted una relacion muy pe-
culiar con Madrid: describe con detalle,
uno diria que con deleite incluso, los re-
corridos de sus personajes por la ciu-
dad, pero son constantes las referencias
a los rios de coches y humo, a la locura
del ritmo de vida de sus habitantes y a
los remansos de paz que forman los es-
pacios verdes. Ademas, le atraen por
igual las calles del centro y ese lugar
que usted define como la parte donde la
ciudad deja de ser ciudad y empieza el
campo.

— Naci en la periferia de Madrid. Hoy
el barrio se ha transformado y ha creci-
do, pero cuando yo era pequeno era el li-
mite, alli acababa la ciudad. Cuando era
pequeiio, ni siquiera ibamos «al centro»,
tbamos «a Madrid». Eso me ha marcado
mucho. La periferia aparece en muchos
de mis libros. Y me quedo con Madrid
quiza porque es mi ciudad, tambien por
comodidad, porque me resulta mas facil
describir Madrid que otro lugar. Ade-
mas, creo que, como cualquier madrile-
flo, siento una relacion de amor-odio
hacia mi ciudad. Detesto determinadas
cosas de Madrid, y no solamente del ur-
banismo, que es caotico, o de la conta-
minacion, que es asquerosa, sino hasta
de la actitud de los madrilenos. Eso de lo
castizo es algo que me horroriza, no me
identifico para nada con ello. Pero luego
siento cariio por la ciudad, me muevo
como pez en el agua y disfruto hablan-
do de ella. Me gustan los libros que ha-
blan de lugares reconocibles, aunque el
lector no conozca esos lugares. Por ejem-
plo, empece a conocer Londres leyendo
a Sherlock Holmes. Me encantaba saber
que vivia en Baker Street, una calle que
realmente existe.

— Sus personajes casi siempre tienen
una gran imaginacion que utilizan para
sustraerse del mundo que les rodea, nor-
malmente no muy amable con ellos. Por
lo que deduzco de su biografia, usted
también fue un nino muy imaginativo.
¢ De qué necesitaba huir?

— Quiza de mi barrio, un barrio peri-
férico, pequeno. Tambien de la €poca,
los anos 60, con un ambiente muy ce-
rrado. M1 familia nunca salia de vaca-



ciones; a veces me sentia un poco pri-
sionero de ese pequeiio circulo de mi ba-
rrio. Era un horizonte muy reducido: la
familia y el barrio, el barrio y la familia.
La lectura y la imaginacion eran formas
de romper ese perimetro del barrio. Fisi-
camente, me resultaba imposible, no me
podia plantear ir a otro sitio, no habia
posibilidades, y mucho menos de salir al
extranjero. Yo lo consegui a través de la
imaginacion y a través de la lectura.

— El final de Con los ojos cerrados
plantea muchos interrogantes: ;quién
mato al cura?; ;por qué se salen los ma-
los con la suya?; ;jpor que nadie paga
por el asesinato?; ;donde esta la mora-
lina?; ;o pretendia ser inmoral?

— No. Hace poco lei una cosa sobre
Alfred Hitchcock, sobre una pelicula su-

Ministeno gde Culiua 2071

ya, no recuerdo cudl, que era completa-
mente incomprensible, porque empeza-
ba a plantear cosas y luego no las resol-
via. A veces esta muy bien eso de que se
queden cosas por ahi. ;Quién maté al
cura? Pues alguno de los dos sospecho-
sos. No queria caer en la tipica historia
donde los «malos» son detenidos y
triunfa la justicia. No me gusta caer en la
moralina cuando escribo para jovenes.
El final de la historia lo vi claro cuando
llevaba mas o menos medio libro escri-
to, porque al empezar, normalmente
nunca s¢ como va a acabar el libro, no
me apetece saberlo.

— ¢Le gusta el género negro?

— Si, pero no soy un apasionado, aun-
que me atraen la novela negra y el cine
policiaco de los afios 40, en blanco y ne-
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MARGARITA PUNCEL LAS PALABRAS MAGICAS, SM, 1983.

gro, con argumentos increibles. Mis li-
bros tienen un cierto «tonillo» de nove-
la negra. Quiza la ambientacion en la
ciudad contribuye, porque la novela ne-
gra esta muy ligada a la ciudad, es muy
urbana. Y también la localizacidn; en la
novela policiaca es muy frecuente situar
muy bien a los personajes.

— También ha escrito guiones cine-
matograficos y comic. ;Le han influido
esos géneros en su obra infantil y ju-
venil?

— También he escrito teatro. Desde
los 15 afios, me apasiond y mis primeros
escritos son de este género. Seguramen-
te me ha influido. El lenguaje teatral, el

cinematografico y el del comic son muy, % ¢

parecidos. Me gustan mucho esos len="
guajes. Mis novelas son muy dialogadas:
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Hay quien dice también que son muy Ci-
nematograficas. Creo que el cine ha in-
fluido en todos los escritores del siglo
xX, es indudable. Y mas recientemente,
la television.

— ;Quién o qué mas le ha influido?

— Supongo que lo que he leido, pero
no podria decir un autor o un libro. Lo
que he leido, lo que he vivido, lo que
veo, lo que soy, mi forma de ser, mis
propios complejos, aparecen en mis li-
bros. A mi me preocupa y me interesa,
como decia Machado —aunque €l lo de-
cia en otro contexto— lo que pasa en la
calle, y lo intento reflejar en mis libros.
En cuanto a mis influencias literarias, no
las tengo claras, me cuesta descubrirlas.
Quiza sea trabajo de los criticos.

— Como cierre, déme otra cita con la
que se sienta identificado.

— Una de Dostoievski: «No s€ s1 no
hago nada porque divago demasiado, o
si divago demasiado porque no hago na-
da». Me lo planteo muy a menudo. H

* Olaya Argiieso es licenciada en Filologia
Clasica.
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ESTUDIO

Las brujas: tradicion
e Innovacion

por Susana Guerrero Salazar®

La bruja es uno de los personajes recurrentes en la L1J actual, a pesar

de su origen ancestral. Con las actualizaciones pertinentes, el mito parece
gozar de buena salud como lo atestiguan los mds de treinta titulos que se
resefian aqui pertenecientes, en su mayoria, a los ultimos tres o cuatro
aiios. Entre los cambios mads apreciables,

hay que destacar que a través del TN
personaje —que adopta muchas T
formas (bruja malvada,
buena, bruja-nina, 2
bruja-abuela, etc.)— y ANERNT A
no solo se /A 7
recrean los
aspectos mas
tradicionales
del mito, sino
que se
transmiten
los mensajes
mas

diversos.

4
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a bruja es un personaje simbolico o

de cuento de hadas que existe des-

de la antigiiedad, y ha circulado a
través de leyendas y cuentos tradiciona-
les de todas las culturas. A pesar de que
con el cristianismo toda brujeria fue
condenada y con dureza perseguida,
pues se la relacionaba con los ritos sata-
nicos, las tradiciones paganas subsistie-
ron y los cuentos tradicionales en los
que intervienen brujas son innumera-
bles. Todavia hoy el personaje de la bru-
ja no ha perdido actualidad, ni en el ci-
ne, ni en la literatura, vaya destinada a
adultos o a nifios.

Topicas y tipicas

A las brujas y a los brujos se les ha
[lamado de muchas formas: magos, he-
chiceros, adivinos, encantadores, ni-
gromanticos, chamanes, pitonisas, etc.
En todas las mitologias tienen en comun

=STUDIO

su capacidad para hacer magia. Una ma-
gia que puede ser utilizada para el bien
y para el mal. Por €so, a veces, estos per-
sonajes han sido respetados —al igual
que los sabios, sacerdotes, curanderos,
maestros, etc.— y, otras veces, sin em-
bargo, han sido temidos.

Una de las caracteristicas de las brujas-
hechiceras es poder adivinar el pasado y
predecir el futuro a través de las estrellas,
de las lineas de la mano, de la bola de
cristal, de la baraja de cartas, de los posos
de café, de la interpretacion de los sue-
flos, 0, simplemente, entrando en trance.
Pueden curar enfermedades, conocen los
secretos de las ciencias y de las artes, ha-
blan diversas lenguas, etc. Parece que, en
parte, se debe a la tradicion cristiana el
que las sibilas, sacerdotisas o magas
druidicas fueran disfrazadas de forma ho-
rrible y consideradas servidoras del dia-
blo. De este modo, el brujo y la bruja vie-
nen a ser el sacerdote y la sacerdotisa de
la Iglesia demoniaca.

s Ul
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El estereotipo de las brujas no coinci-
de en todas las culturas, aunque el mas
difundido es el de la bruja vieja con
sombrero de punta, cuyo atributo mas
caracteristico es la escoba —palas o aza-
dones— en la que pueden desplazarse,
aunque a veces s¢ pensaba que volaban
porque se untaban el cuerpo con plantas
venenosas como cicuta, aconito, beleno,
belladona, etc. En cuanto al mago, se
representa viejo también, con melena
blanca y capa con capucha, con un bas-
ton o varita magica.'

En Europa y EE.UU. la imagen de la
bruja malvada mas conocida a través de
la literatura y del cine es la de la bruja
Pirula, una vieja de nariz corva, verruga
en la barbilla, unas largas, ropas viejas y
negras. Sin embargo, en la tradicion
oriental, los brujos y brujas suelen ir
pintados de vivos colores y ejercen de
curanderos en las tribus.

Las brujas estan relacionadas con los
ritos magicos, que suelen componerse
de cantos y danzas. No obstante, con fre-
cuencia, en muchos cuentos tradiciona-
les la labor se simplifica con un simple
recitado, un toque de varita magica o la
elaboracion de una pocima.

Son conocedoras de todo tipo de plan-
tas y sustancias para elaborar medicinas,
venenos, rellenar amuletos, hacer conju-
ros. En casi todas las tradiciones, suelen
acompafiarse de animales o mascotas
magicas, que en realidad son diablillos

DESIDERIA GUICCIARDINI, EL MUNDO MAGICO. BRUJAS,

MONTENA, 1995,



con forma animal —gato, raton, ardilla,
sapo, etc.— que prestan a las brujas sus
poderes sobrenaturales. En muchos lu-
gares se cree que ellas se transforman en
aves para sus vuelos nocturnos —sobre
todo buho, cuervo y murci¢lago—. En
Africa, se pensaba que los brujos se
transformaban en hienas y leopardos. En
Europa, en liebres, etc.

En cuanto a las maldades que se les
atribuyen a las brujas destacamos: cau-
sar el mal de ojo, producir tempestades,
transformar a las personas en animales.
hacer aparecer espectros por la noche,
promover los encuentros entre el demo-
nio y otras criaturas para el acto sexual
y, en general, las fechorias de los saba-
dos por la noche. Para protegernos de
estos males y, en general, de la magia
negra y de la mala suerte, tradicional-
mente se han usado los amuletos. Y pa-
ra atraer la felicidad y la buena suerte,
los talismanes.

Estrechamente relacionados con las
brujas estan los aquelarres de media no-
che, celebrados los jueves, lunes o saba-
dos, sobre todo en Cuaresma y Semana
Santa. En estas reuniones, las brujas
montan en machos cabrios, en escobas o
en mangos de rueca. Se untan el cuerpo
con el mejunje, hecho con sangre de ni-
nos. El demonio preside la asamblea
adoptando la figura de cabrio, toro o gi-
gante con cuernos y garras. Cada bruja
confiesa sus maldades, se celebra una
misa negra, un banquete con carne de ni-
fio y cadaveres y, finalmente, danzan en
circulo de un modo muy obsceno.

Presentes en las diversas
mitologias

Las brujas han estado presentes en to-
das las tradiciones, manteniendo algu-
nos elementos comunes y otros distan-
ciadores.

En la mitologia griega destacamos a
Hécate, diosa infernal de la brujeria y de
la magia a quien se le atribuye la inven-
cién de la hechiceria. Esta ligada al
mundo de las sombras. Se aparece a los
magos y a las brujas con una antorcha en
la mano o en forma de distintos anima-
les (yegua, perra, loba, etc.). Atormenta
a los humanos recorriendo el mundo por
las noches con una jauria de perros in-
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La Guajona, procedente de la
mitologia cantabra, es una bruja
muy delgada, cubierta con un
manto negro, con pies de pata de
pajaro y la cara amarilla, muy
arrugada y llena de verrugas.

fernales. Preside las encrucija-
das, lugares por excelencia de la
magia, donde se levanta su esta-
tua, en forma de una mujer de
triple cuerpo o tricéfala. De he-
cho. es una diosa triple, llamada
Luna o Selene en el cielo, Diana
o Delia en la tierra y Proserpina o
Hécate en los infiernos.

Otro personaje es la maga Cir-
ce, que aparece en la Odisea y
en las leyendas de los Argonau-
tas. Algunos la consideran hija
de Hécate. Cuando Ulises de-
sembarca con sus companeros
en su isla, la maga convierte en
cerdos a algunos de ellos y tien-
ta a Ulises para que beba de su
pocion magica, pero el héroe
consigue escapar del encanta-
miento —gracias a una planta
magica que le facilité Hermes—
y sus compaferos recuperan la
forma humana. No obstante, de
algin modo, el héroe queda en-
cantado, pues, segtn el mito, pa-
sa junto a ella un mes de delicias.

En la literatura alejandrina y
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en Roma, Medea se ha convertido en el
prototipo de la hechicera. Es nieta del
Sol y de la maga Circe, aunque, en otras
versiones, se la considera hermana de
ésta e hija de Hécate. Medea ayudo a Ja-
son a capturar el vellocino de oro. Le dio
un ungiiento protector de las quemadu-
ras de los toros de Hefesto y adormecio
al dragon con sus hechizos. Una tradi-
cion tardia cuenta que Medea era sacer-
dotisa de Hécate y que tenia la mision de
inmolar a todos los extranjeros que de-
sembarcaban en Cdélquide. Pero al ver a
Jason, se enamoro de él y se casd. Se le
atribuyen muchos crimenes (su herma-
no, sus propios hijos, etc.). De hecho,
cuando ayudo a Jason a robar el velloci-
no de oro, huyo con él. Eetes, su padre,
sali6 en su persecucion, pero Medea,
que habia raptado a su hermano, lo des-
cuartizo y esparcid sus miembros por €l
mar. Eetes, al intentar recogerlos, quedo
rezagado y abandono la captura.

También podriamos incluir como bru-
ja a Lamia —también llamada Sibaris—,
un monstruo femenino que robaba a los
nifos y les chupaba la sangre. Con este
monstruo las nodrizas asustaban a los
nifios. En ella parece estar el origen de
las brujas. También en las arpias latinas,
transformadas en aves, perros, ratones y
moscas.’

Las brujas y hechiceros no solo difie-
ren en las distintas culturas, también va-
rian de unas leyendas a otras dentro de
una misma tradicion. En la mitologia ru-
sa, segun Elisabeth Warner en Héroes,
monstruos y otros mundos de la mitolo-
gla rusa,’ hay gran variedad, aunque tie-
nen en comun: conocimientos, intuicion,
poderes magicos y don de profecia. Se
creia que estos poderes, o bien eran de
origen sobrenatural, o bien los habian
adquirido mediante un pacto con el dia-
blo sellado con su propia sangre. Hechi-
ceros y brujas poseian el don de cambiar
su apariencia fisica y de transformar a
las gentes que los ofendian. Lo hacen
dando un salto hacia atras o arrojandose
al suelo. Se decia que las brujas, cuando
dormian, salian de sus cuerpos en forma
de pajaros, mariposas, polillas, etc.

En las leyendas de Rusia y Ucrania se
describen las reuniones de las brujas.
Vestidas con una camisa, con los cabe-

llos sueltos, vuelan los sabados encima La bruja rusa mds famosa es la Yagd, presente en muchos cuentos populares. Es muy alta
de las chimeneas, montadas en un atiza-  y delgada. Su nariz y sus dientes son largos y afilados, y se alimenta de carne humana.
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Otra especie de bruja monstruosa de la mitologia cantabra es la
Ojancana. La caracterizan sus pechos enormes que se echa al
hombro cuando corre.

dor o en una pala, y se unen a los juegos
de los demonios. Ambos —brujas y de-
monios— causan graves estragos.

Sin embargo, no hay que confundir a
las brujas con las sabias y sabios que
conocian el poder curativo de las hier-
bas y que eran muy beneficiosos para la
localidad.

La bruja Yaga es uno de los personajes
mas peculiares de los cuentos rusos. En
realidad, hay dos brujas, una malvada, y
otra buena que socorre al héroe. Segun
las circunstancias, en una misma historia
Yaga puede ser buena y mala. Vive en
lugares lejanos e inaccesibles, en bos-
ques, en una casa construida sobre patas
de gallina, que gira cuando se menciona
cierta palabra; la valla y las puertas es-
tan construidas con huesos humanos.
La bruja ocupa toda la habitacion. Es
una horrible vieja que parece un esque-
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MIKEL VALVERDE, OJANCANOS, ANAYA, 1998,

leto. Su nariz y dientes son largos y afi-
lados. Relacionada con el mundo de los
muertos, se alimenta de carne humana,
secuestra ninos pequefios, posee grandes
poderes sobre la naturaleza y los anima-
les del bosque. Vuela montada en un mor-
tero en vez de en una escoba, lo que no
es de extrafar, ya que el mortero y la
maja son dos atributos caracteristicos de
las brujas, pues los utilizaban para moler
los ingredientes de los conjuros.

Dentro de la geografia espaiiola, Gali-
cia se ha considerado tradicionalmente
tierra de brujas. No obstante, en muchas
otras zonas de la Peninsula, estos perso-
najes, con nombres concretos y caracte-
res particulares, han llegado a formar
parte de multitud de leyendas. Por ejem-
plo, en Monstruos, duendes y seres fan-
tasticos de la mitologia cantabra* se des-
taca a la Guajona, que algunos llaman
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lamia, una bruja muy delgada, cubierta
con un manto negro, con pies de patas
de pajaro y la cara amarilla, muy arru-
gada y llena de verrugas. Tiene los 0jos
pequefios y brillantes, la nariz aguilefia y
los labios descoloridos. Posee un unico
diente, negro y enorme que le atraviesa
toda la barbilla. Es por la noche cuando
realiza sus fechorias, pues clava su dien-
te en las venas de los nifos y les chupa
la sangre.

Otra especie de bruja monstruosa de
la mitologia cantabra es la Ojancana. Po-
see los ojos cubiertos de leganas, dos
colmillos afiladisimos con los que des-
pedaza a los niflos. La caracterizan sus
pechos enormes que le cuelgan hasta el
vientre y que tiene que echarse al hom-
bro cuando corre.

Fernando Flores del Manzano, en Mi-
tos y leyendas de tradicion oral en la Al-

M? LUISA TORCIDA, BRUJAS, SM, 199/.
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ta Extremadura® nos habla de 1a Jancana,
casada con el Jancano, un maligno ser
femenino, que habita en la cuevas de los
montes hurdanos, con un ojo en la fren-
te, la faz arrugada, el pelo alborotado,
vestidos harapientos y cuerpo deforme.
Puede transformarse en sierpe.

Un mito actualizado: del miedo
al humor

Hasta aqui nuestro comentario sobre
algunas brujas caracteristicas de cultu-
ras muy diferentes. Vamos a pasar ahora
a realizar un recorrido —que no preten-
de ser exhaustivo sino orientativo— so-
bre este personaje en la literatura infan-
til actual.

En la literatura infantil actual sigue vi-
gente el personaje de la bruja, maga o
hechicera. En algunos casos, conserva
sus rasgos mas tradicionales y, en otros,
estan muy modernizadas. Estos perso-

=S TUDIO

najes aparecen tanto en los libros para
los que se inician en la lectura, como en
las novelas y cuentos para adolescentes.
Entre los primeros destacamos La bruja
colorea (Everest, 1999), de Ester Ma-
drofiero, que emplea a una bruja entra-
fiable para ensenar los colores. Entre los
libros de pictogramas destacamos dos:
Pictogramas en cosas de Brujas (SM,
1997), de Soledad Candel, Mercedes
Garin y Trinidad Lopez, en el que se es-
tablece las diferencias entre las brujas
tradicionales y las modernas; y 4 la pe-
quenia bruja le duelen las muelas (Gru-
po Ceac/Timun Mas, 1999), de Ingrid
Uebe, que trata de lo importante que es
la higiene dental.

En estos tres libros, dirigidos a los
mas pequefios, la maldad del personaje
tradicional ha desaparecido o lo hace al
final, como ocurre en Pictogramas en
cosas de brujas. Pero esto no siempre
ocurre. Por ejemplo, La casa de las bru-
jas (Ediciones B, 1996), de Mick Welles
e lan Honeybone, mantiene el estereoti-
po mas tradicional de estos personajes:
brujas viejas, feas y arrugadas, que cor-
tan la leche y agrian la crema, que reco-
gen setas venenosas a medianoche, etc.
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ERHARD DIETL, LA BRUIXETA TE MAL DE QUEIXAL, TIMUN MAS, 1999,

En cuanto a la literatura infantil diri-
gida a edades mas avanzadas, destaca-
mos cuatro tipos de brujas: la malvada,
la buena, la bruja-nina y la bruja-abuela.

Brujas malvadas

El hijo de la hechicera (SM, 1998), de
Catherine Fisher, narra la historia de la
poderosa y malvada hechicera del hielo,
Gudrun, quien, temiendo el poder de su
1ijo Kari, que era su propia imagen, pre-
hara su muerte. Sin embargo, Kari, que
hosee un corazon bueno, quiere utilizar
sus poderes para el bien, por ello, final-
mente, logra vencerla.

Siete casas, siete brujas y un huevo
(SM, 1998), de Gloria Sanchez, es un li-
bro muy divertido —sobre todo por la
recreacion en aspectos escatologicos—
que trata de siete brujas espantosas que
se pelean por un principe, pero que fi-
nalmente se reconcilian. Los aspectos
escatologicos también se dan en E/ loco
libro de las brujas (Ediciones B, 1992),
de Annie Civardi, que trata de la ciudad
Graznido, en la que habitan brujas mal-
vadas y tacanas, ratas y gatos.

Mi vecina es una bruja (Edebe, 1999),
de Paloma Bordons, tiene como prota-
gonista a una nifia, Maria, que ha descu-
bierto que la vecina nueva del atico es
una bruja. Aunque nadie la cree, Maria
encuentra el modo de librarse de ella.

La bruja Mon (SM, 1984), de Pilar
Mateos, cuenta varias anécdotas de esta
bruja, que mas que malvada es inocente,
por lo que ella misma sale mal parada de
sus propias obras, lo que resulta bastan-
te divertido.

La bruja que no sabia reir (Edebe,
1997), de Herminia Mas, trata de una
bruja anciana que odia a los nifnos, asi
que un dia realiza un hechizo por el que
no pueden dejar de llorar. Un anciano
consigue que vuelvan a reir y que des-
haga el encantamiento.

Miss Mundo de las brujas (Edelvives,
1999), de Clair Arthur, parodia un con-
curso de belleza en el que participan
brujas de todos los lugares. Al final, el
premio se lo lleva la sefiora de la limpie-
za, sefiorita Piernas de Alambre.

La mezcla de elementos tradicionales
y modernos esta muy conseguida en La
bruja de chocolate (Edelvives, 1998), de
Purificacion Menaya, una historia apa-
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sionante y divertida que trata de una jo-
ven bruja chocolatera llamada Pimpi
que va en busca de Runilda Escoba-in-
quieta, una malvada bruja que conoce la
receta de un chocolate magico. Gracias a
su amiga, Carlina Malas-hierbas, Pimpi
escapa indemne del plan de Runilda,
quien, llevada por la codicia, muere ful-
minada por un dragon.

Brujas buenas

[L.a magia puede ser utilizada para el
bien y para el mal. Cuando se trata del
bien, las brujas suelen denominarse cu-
randeras o hechiceras. Veamos algunos
textos actuales de literatura infantil en
los que se recrea esta faceta positiva de
las brujas.

Los hijos del vidriero (SM, 1980), de
Maria Gripe, es una bella historia en la
que una anciana hechicera utiliza sus
poderes para salvar a dos nifios que han
sido secuestrados por un rico senor.

La ultima bruja de Guizarrian (Edel-

¥AN LOPEZ DOMINGUEZ, SIETE CASAS, SIETE BRUJAS Y UN HUEVO, SM, 1998.

vives, 1996), de Blanca Alvarez, narra
la historia de tres chicos, Itziar, Elsa y
Gorka, que recurren a Solifia, una bruja
buena y bella, para que salve al padre de
Elsa. Solifia les cuenta el origen de las
brujas, personajes bondadosos que tu-
vieron que recurrir a la maldad para no
ser exterminadas por la crueldad de los
hombres. La bruja ensefia muchas cosas
a los jovenes, como que todo es magico
si se hace con gusto, con amor y no por
obligacion.

En El secreto de Lena (SM, 1991), de
Michael Ende, la nifia protagonista de-
cide acudir a un hada para que sus pa-
dres le hagan caso y no la contradigan
nunca. Al final, gracias al hada, Lena
deja de ser una nifia mimada y aprende
a obedecer.

El balcon de la bruja sin nombre (SM,
1999), de Alfredo Gomez Cerda, plan-
tea, a través de una bruja noble, el pro-
blema de la pérdida de la imaginacion
en nuestra sociedad y termina con la es-
peranza puesta en los nifios del tercer
mundo.

Escobas voladoras. Servicio a domici-
lio (SM, 1998), de Gloria Fort, trata de
tres hermanas brujas que deciden inte-
orarse en nuestra sociedad, dedicando-
se, con sus escobas voladoras, al reparto
de comida a domicilio.

Brujas-ninas

En la literatura infantil, los protago-
nistas son con frecuencia los propios
nifios, por ello, es muy corriente la fi-
gura de la bruja-nifia o de la bruja-ado-
lescente.

La bruja Megacirio (SM, 1998), de
Gloria Fort, es un libro para nifios pe-
quefios que trata de una brujita novata y
buena que, recitando palabras magicas,
se convirtio en una lucecita que reluce
por las noches, por ello la llaman Mega-
cirio.

Manual para una bruja pequernia (Ede-
bé, 1998), de Gloria Sanchez, reune una
serie de consejos para que una nina pue-
da poner en practica la magia y conse-
guir sus deseos.

La bruja de la montania (SM, 1990),
de Gloria Cecilia Diaz, hace una defen-
sa del ecologismo, pues una brujita, que
se estrella constantemente contra los ar-
boles, decide cortarlos, pero sus compa-
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fieras, que le advierten de los estragos
ecologicos que esto causaria, consiguen
que cambie de idea.

Oposiciones a bruja y otros cuentos
(Anaya, 1987), de José Antonio del Ca-
fiizo, narra las peripecias de una brujita
muy simpatica para ganar las oposicio-
nes a su gremio. Para ello cuenta con la
ayuda de Pablo, a quien premia con un
beso magico. La bruja del gato (Edelvi-
ves, 1997), de Kara May, cuenta la his-
toria de la bruja Mary que, a pesar de

-STUDIO

que tiene 100 afios, posee aspecto de ni-
fia y se comporta como tal. Acompana-
da de su gato Minos, decide instalarse
en Brutil, pero es rechazada. La bruja rea-
liza un hechizo con el que los habitantes
de Brutil quedan mudos. Al final, desha-
ce el encantamiento y les ensefia que la
voz es un don precioso que no debe em-
plearse para hablar mal de los extranos.
En La bruja del gato y el mago (Edelvi-
ves, 1999), May contintia con los mismos
personajes que el libro anterior. Ha llega-
do un mago al pueblo y los habitantes re-
curren a €l en vez de a la bruja Mary. Fi-
nalmente, los habitantes descubren que el
mago €s un impostor.

Escuela de brujeria (Edelvives, 1999),
de Paul Thiés, narra la vida en una es-
cuela de la region de Bretafia, donde
acuden alumnos muy variopintos y tra-
viesos: brujas, faquires, hadas, drago-
nes, etc., que van a recibir
clases del mago Nil.

Loco por ti (Espasa Calpe,
1999), de Gabriela Kesel-

VIVi ESCRIVA, LA BRUJA MON, SM, 1989,
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man, cuenta la historia de Maldeamor,
una bruja que se ha enamorado del al-
calde del pueblo, pero no es correspon-
dida. La bruja decide conseguir su amor
mediante un hechizo.

Un libro muy diferente a los anterio-
res es Auliya (Acento, 1999), de Vero-
nica Murguia, pues recrea las tradicio-
nes orientales. La protagonista €s una
nifia muy especial, nacio por los pies,
mas pequefia de lo normal y coja. La tri-
bu —en la que conviven las supersticio-
nes antiquisimas con la religion musul-
mana— la rechaza porque su presencia
se considera un mal presagio. Posee po-
deres especiales, pero el pueblo piensa
que estd poseida por el demonio. Auliya
abandona la aldea y atraviesa el desier-
to, donde vive toda una serie de aventu-
ras sobrenaturales muy interesantes.

Brujas-abuelas

En contraste con las brujas-ninas, te-
nemos otro tema al que también se recu-

PAZ RODERO, LA BRUJA DEL GATO, EDELVIVES, 1997.
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rre a menudo en la literatura infantil: la
identificacion de la bruja con la abuela.

La maldad de la bruja-abuela llega a
su punto maximo en El regreso de la
abuelita (Edebé, 1996), de Anthony Ho-
rowitz, donde la anciana planea la muer-
te de todos los que interfieren en sus
proyectos, incluso la de su propio nieto.

Frente al papel de la anciana en el li-
bro anterior, tenemos Brujas (Altea,
1995), de Colin y Jacqui Hawkins, que
si bien como aquél no esta falto de hu-
mor, es bastante entrafnable, pues el men-
saje es el amor hacia las personas ma-
yores. Es, ademas, un libro bastante
peculiar, pues se estructura en forma de
juego. Se trata de descubrir si nuestras
abuelas son brujas. Trae palabras inven-
tadas que habra que averiguar. Es muy
interactivo, plantea preguntas constante-
mente y mezcla los elementos tradicio-
nales de las brujas con las costumbres
actuales de las abuelas.

Por tltimo, destacamos Con la musica
a otra parte (Edelvives, 1996), de J.A.
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PALOMA BORDONS. MI VECINA ES UNA BRUJA, EDEBE, 1999.

del Cafizo, también repleto de rasgos
humoristicos y con un mensaje final
muy esperanzador. La abuela de Daniel
esta haciendo un curso de hada por co-
rrespondencia pero, una vez que ha rea-
lizado varios hechizos, el curso queda in-
terrumpido y no sabe como deshacerlos.
Tendran que encontrar al mago creador
del curso, quien les propondra colaborar
en la elaboracion de un elixir magico pa-
ra la humanidad: el elixir del amor.

A modo de conclusion

Como hemos observado, muchos son
los libros recientes que nos muestran
que la bruja goza de actualidad. En
ellos, a través del personaje, no solo se
recrean los aspectos mas tradicionales
del mito, sino que se nos transmiten los
mensajes mas diversos (el cuidado den-
tal, el mensaje ecologista, el cariio por
las abuelas, etc.). Por ejemplo, en Abra-
cadabra, pata de cabra (SM, 1988), de
Mira Lobe, hay una defensa del amor y
se manifiesta el desprecio hacia deter-
minadas actitudes sexistas. Destacamos
también Una bruja en casa (SM, 1994),
de UIf Stark, obra que refleja admirable-
mente los sentimientos de los nifios: los
celos sobre sus hermanos y la relacion
amor-odio entre ellos, la imaginacion
desbordada ante el miedo, sus soleda-
des, etc. La protagonista, Maria, esta en-
ferma y no puede ir al colegio. Sus pa-
dres contratan a una anciana. A Maria
no le gusta la idea, cree que se trata de
una bruja, asi que le hace la vida impo-
sible hasta que, al final, descubre que es
una persona encantadora.

En cuanto al aspecto de las brujas en la
literatura infantil actual, generalmente
varia en funcion de si representan el mal
o el bien. La bruja malvada suele ser vie-
ja, arrugada, verrugosa, con nariz gan-
chuda y traje negro. Las brujas buenas
pueden ser nifias, jovenes, simpaticas y
guapas y venir ataviadas con colores cla-
ros. En cuanto a las brujas-abuelas, en su
mayoria son entrafiables, aunque tambicn
las hay malvadas.

Desde las leyendas miticas de las di-
versas culturas, pasando por los cuentos
populares, y hasta llegar a la literatura
infantil actual, el personaje de la bruja
sigue encarnando toda una serie de topi-
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cos que van desde su manera de vestir,
de actuar, de comportarse, de vivir y de
hablar. Tépicos que no hacen sino per-
petuar la leyenda.

En la literatura dirigida a los nifios, la
bruja sirve también como excusa para
transmitir los mensajes mas diversos
(entre ellos: ensefiar los colores, dar im-
portancia al lavado de los dientes, al
ecologismo, a la imaginacion, a la obe-
diencia a los padres, el respeto a las
abuelas y personas ancianas en general,
etc.). En estos casos, casi siempre el per-
sonaje aparece inmerso en un contexto
costumbrista que nos lo moderniza ab-
solutamente y nos lo hace un personaje
muy cercano. Por ello, a lo largo de es-
tos libros encontraremos brujas que con-
ducen motoescobas, llevan aparatos en
los dientes, mascan chicle, hacen tesis
doctorales, etc., y que han transformado
su papel tradicional: han pasado, de en-
carnar el terror, a conectar con los nifios
a través del humor. B

* Susana Guerrero Salazar es profesora en el
Departamento de Filologia Espafola y Teoria de
la Literatura de la Facultad de Filosofia y Letras
de la Universidad de Malaga.

Notas

1. Muchos son los magos famosos sobre los que se
ha literaturizado e incluso han sido llevados a la
pantalla. Destacamos a Fausto, mago aleman que
vendio6 su alma al diablo a cambio de sabiduria y
poder; y a Merlin, un mago galés que se convirtio
en el fundamento de la tabla redonda del rey Artu-
ro. Al hacerse viejo confio sus secretos a su ama-
da Viviana, quien lo encarceld en una mazmorra.
2. En cuanto a los brujos, magos o adivinos de la
mitologia griega, destacamos a Dionisio, dios grie-
go relacionado con ceremonias de brujerias. Sus
orgiasticos ritos para ser poseido por el dios se ba-
san en ceremonias nocturnas en las que se danza
violentamente acompanados de flautas y con locas
carreras y persecuciones de animales salvajes que,
una vez descuartizados, se comian crudos. Télemo
es otro célebre adivino del pais de los ciclopes que,
segtn la Odisea, predijo a Polifemo que Ulises lo
cegaria. Dotado también de poderes magicos esta-
ba Numa Pompilio; se cuenta que hacia aparecer
manjares y vinos deliciosos y que capturd en el
Aventino a Pico y a Fauno, quienes le ensenaron
los conjuros frente al rayo, etc.

3. Héroes, monstruos y otros mundos de la mito-
logia rusa, textos de Elisabeth Warner e ilustra-
ciones de Alexander Koshkin, Madrid: Anaya,
1986.

4. Monstruos, duendes y seres fantasticos de la
mitologia cantabra, textos de Pollux Hernunez ¢
ilustraciones de José Ramon Sanchez, Madrid:
Anaya, 1994.

5. Fernando Flores del Manzano, Mitos y leyen-
das de tradicion oval en la Alta Extremadura, Ba-
dajoz: Editora Regional de Extremadura, 1998.



COLABORACIONES

La lectura, un arma
cargada de futuro

por José R. Coriés Criado*

Sin recetas magicas, con un sentido comun encomiable, el autor sigue
todo un proceso para tratar de contagiar a sus alumnos el gusto por la
lectura y por la literatura, para que las incorporen a su menu de ocio de
manera permanente y duradera. Desde los juegos creativos a la narracion
de cuentos, pasando por la lectura en voz alta o la seleccion de las
lecturas, todo tiene su lugar en este proceso, en el que lo mads importante
es tener claro el porque y el para que animamos a leer.
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uando hablamos de animar a

leer, cada uno puede tener

una idea diferente de lo que
nos proponemos y de lo que queremos
conseguir, de hecho hay compafieros
que enlazan animacion y lectura con
cualquier preposicion, y todas valen, €s
decir, todas tienen sentido (animacion
con, de, ante, sobre, tras... la lectura).
Asi pues, no existe un solo camino para
fomentar la lectura; por lo tanto, el pri-
mer paso sera clarificar los términos.

Entiendo la animacion a la lectura co-
mo fomento de la lectura, es decir, como
una actividad dirigida a conseguir que
mis alumnos amen la lectura como yo y
que ésta sea una actividad permanente
en su vida, junto al juego, al deporte 0 a
cualquier otra forma de diversion; para
conseguirlo, procuro realizar una serie
de actividades alrededor de los libros
que hagan placentera su lectura y nos
posibilite pasar un buen rato recordando
lo leido o ideando cualquier treta para
incitar a leer a los menos deseosos.
Esto no quiere decir que todos mis

alumnos terminen el curso devorando li-
bros y pidiendo leer mas y mas; de esto
debemos olvidarnos, no vamos a conse-
guir que el cien por cien de una clase sea
lectora y disfrute de ello. Podremos con-
seguir que la lectura enraice en bastantes
chicos y chicas, pero no debemos ser
ilusos y pensar que en clase vamos a ha-
cer milagros. Debemos tener claro que
competimos con las influencias familia-
res y sociales, que no son pocas.

Ensenar a leer

La experiencia mas gratificante me la
dio el libro Las palabras magicas (1995),
de Alfredo Gémez Cerda, porque logre
que 23 de los 24 alumnos que compo-
nian la clase de quinto curso de Ensenan-
za Primaria lo leyesen, y que en catorce
familias el libro fuese leido por al menos
uno de los progenitores. Todavia recuer-
do a una alumna, Esther, que le leyo a su
padre el libro en voz alta porque éste tie-
ne problemas de vision. Pero fue lo que
se dice una raya en el agua, surgida de la
magia y la colaboracion de varios com-
pafieros en las estrategias llevadas a ca-
bo antes y durante la lectura del libro.

En esta «aldea global» de la comuni-

cacion, donde los llamados multimedias
nos invaden y nos ofrecen un mundo de
vivencias hasta hace poco inimagina-
bles, es trabajosillo conseguir que nues-
tros jovenes se sienten en silencio ante
unas paginas llenas de garabatos negros
que sus mentes deben descifrar para asi
imaginar lugares, personas..., y com-
prender el desarrollo de las acciones alli
ocultas, cuando acceder a los secretos de
un video o un CD-ROM es mas comodo,
ya que s6lo necesitan pulsar unos boton-
citos y toda la magia que contienen apa-
rece ante nuestros 0Jos.

Es dificil leer cuando la sociedad en la
que nos ha tocado vivir ofrece otras al-
ternativas recreativas tecnologicamente
muy elaboradas, que estan muy poten-
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ciadas y son aclamadas como distintivo
de progreso, modernidad y juventud; me
refiero a la informatica en su version
mas ludica, ya sea por medio de video-
consolas o de ordenadores personales,
que ademas tiene sus clubes de fans, sus
revistas especializadas y, sobre todo, po-
see el poder de hacerte un héroe ciberne-
tico; todo ello unido a que los mayores,
por automarginacion, desconocemos ese
mundo, lo que hace que los jovenes se
sientan protagonistas virtuales de sus afi-
ciones y a salvo del control adulto.

Con lo dicho anteriormente, no quie-
ro iniciar una batalla en la que el libro se
convierta en el «Capitan Trueno» ante la
maldad de la imagen y el sonido, porque
las batallas no las gana nadie, ni tan si-
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quiera el vencedor de la contienda; sino
que debemos aprender a convivir con los
avances tecnologicos y educar en la lec-
tura de la letra impresa, de las imagenes
y de los soportes informaticos; no olvi-
demos que no todos los CD-ROM son
juegos «mata-matay», aunque estos sean
los mas vendidos.

También hay otro factor que no debe-
mos olvidar: nacemos con el instinto de
supervivencia, respiramos... pero no ha-
blamos al nacer. Aprender a hablar es
un proceso arduo, complicado, largo, y
cuando se trata de escribir o descifrar lo
escrito, puede llegar a ser hasta aborre-
cible para algunos, porque de lo que se
trata es de la transmision, por parte de
los miembros adultos de una comunidad
a sus vastagos, de un codigo de comuni-
cacion creado por dicha comunidad.

La palabra no es innata, pero si es in-
herente al ser humano, es decir, nece-
sita del hombre y de la mujer para de-
sarrollarse; necesitamos de la palabra
para comunicarnos, para aprender, para
transmitir 1o que pensamos..., en resu-
men, necesitamos la palabra para ser
personas.

Una persona que lee es una persona
que conoce la palabra, la domina y con

ANA PEYRI.

ella comunica sus sentimientos, sus de-
$€0s, sus pensamientos, elabora sus ideas
y gracias a ello mantiene su mente en or-
den, que no es poco.

Retomando el tema de la animacion a
la lectura en el aula, recuerdo lo que di-
ce Bruno Bettelheim y Karen Zelan, en
Aprender a leer: «Con independencia
del bagaje familiar que el nifio lleve a la
escuela, una vez en clase el factor mas
importante para aprender a leer es el
modo en que el maestro le presente la
lectura y la literatura (su valor y su sig-
nificado)».’

Teniendo en cuenta esta afirmacion,
deberemos prepararnos para obtener el
mayor exito posible en nuestra labor
educadora.

Animacion a la lectura,
ipara que?

Cuando tengamos claro lo que quere-
mos hacer, es decir, lo que entendemos
por animacion a la lectura, debemos
marcarnos los objetivos a alcanzar; para
ello, lo mejor es plantearse para qué que-
remos animar a leer.

— Leer debe servirnos para aprender.
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Primero aprender a ser libres, pues, gra-
cias a la lectura podemos acceder a la
cultura y ésta nos hace libres, nos huma-
niza. Un pueblo culto no es facilmente
manipulable.

— Leer debe servirnos para disfrutar,
imaginar, crear, sofar, idear, viajar, etc.,
a traves de la letra impresa.

— Leer debe servirnos para no per-
manecer ciegos ante tantas palabras es-
critas, ni sordos ante tantas voces que
nos hablan desde los libros.

Por ultimo, cabe destacar que hoy en
dia todo el saber esta escrito y que por
tanto para aprender, para acceder a la in-
formacion, debemos saber leer.

¢ Como podemos hacer
lectores?

Ya decia Montserrat Sarto’ en 1984
que para animar a leer no bastaban las
actividades de comprension, dramati-
zacion, etc., sino que debiamos llevar a
cabo una serie de estrategias que hicie-
sen al nifno lector, pasando de la lec-
tura pasiva a la lectura activa y descu-
briendo la gran variedad de libros
existentes.

LLos caminos para acceder a la lectu-
ra son multiples y variados. No todas
as estrategias, ni todos los libros van a
producir los mismos efectos sobre los
lectores; ni existe un solo medio de
conseguirlo, como tampoco existe una
verdad exclusiva, ni una sola cara del
espejo.

Lo que si parece cierto es que unas es-
trategias elaboradas para conseguir que
el alumno ejercite la memoria, busque
soluciones y sepa definir los problemas,
va a facilitar el proceso lector. Si a ellas
anadimos un aire festivo, diferenciado
del ritmo del trabajo escolar, la anima-
cion a la lectura puede ser un éxito.

La palabra como generadora
de historias

El dicho «una imagen vale mas que
mil palabras», con el que no estoy ple-
namente de acuerdo, puede leerse tam-
bién a la inversa. Una palabra nos puede
traer mil imagenes.

Cuando oimos una palabra, nuestra
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mente se pone en funcionamiento, y co-
mienza a rescatar imagenes asociadas a
esa palabra generadora; pero no sélo
aflora esa imagen, porque una palabra
nos trae otra y otra y otra mas, hasta el
infinito; como esos panuelos que ex-
traen los magos de su chistera, unos ata-
dos a otros, dando la sensacion de que
nunca van a terminar de salir.

Dice Gianni Rodari, en su Gramatica
de la fantasia,” que una piedra cuando
cae en un estanque, primero, altera la su-
perficie del agua, moviendo todo lo que
flota en ella, conforme avanza en su des-
censo, mueve la masa de agua y todos
los elementos que en ella se encuentran,
golpeando finalmente el fondo y des-
perdigando cuanto restos se encuentren
en su poso.

Este fenomeno es similar al que ocurre
en nuestras mentes al recibir una palabra;
se producen una serie de reacciones en
cadena, superficiales y profundas, donde
se mezclan conocimientos anteriores con
recuerdos, suenos, fantasias, de tal modo,
que nuestra mente se activa seleccionan-
do informacion, afiadiendo, quitando, li-
gando, construyendo, un mensaje nuevo,
o una historia a partir de esa palabra ge-
neradora.
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Como estrategia creativa, podriamos
utilizar también las posibilidades que
nos ofrece el binomio fantastico, bus-
cando dos palabras muy diferentes, muy
extrafias entre si, por ejemplo, perro y
electricidad;, para que nuestra mente

fantasee, trabaje, busque la union de

¢sos dos elementos para poder crear una
historia.

También podriamos jugar con el dic-
cionario a buscar palabras desconocidas
e inventarles un significado, para des-
pués crear una historia con ellas; jugar a
comernos letras para asi formar palabras
nuevas; aprovecharnos de los errores co-
metidos al escribir para crear otros vo-
cablos, etc.

La literatura oral

Todos estos juegos creativos efectua-
dos con las palabras, nos acercan a la li-
teratura oral, y nos hace recordar, que al/
principio fue la palabra.

La literatura se transmitio oralmente
hasta hace muy poco tiempo, y aun, en
algunos lugares, persiste esta tradicion.

Aunque la imprenta fue inventada por
Gutenberg en el siglo xv, hasta hace me-
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nos de cien anos no se impuso la moda
de adquirir y coleccionar libros en las
casas, tal como hoy la entendemos; era
mucho mas frecuente oir por boca de na-
rradores los sucesos acaecidos. Federico
Garcia Lorca decia que su vocacion poe-
tica se la debia a los cuentos y canciones
oidos a las mujeres de la vega granadina;
William Faulkner siempre estuvo agra-
decido a las historias oidas de boca de las
criadas negras del sur de Estados Unidos:
Antonio Munoz Molina nos cuenta, en su
libro Pura alegria: «Y una de las image-
nes mas vividas de mi nifiez no procede
de un recuerdo visual, sino de la voz
profunda de mi abuelo materno con-
tandome la historia de una mujer a la
que enterraron viva en el cementerio
de mi ciudad, y que cuando abrieron el
ataud tenia los ojos en blanco y los de-
dos rotos de aranar el terciopelo y la
madera de la tapa».’ También nosotros
podemos recordar como se cantaban
los amores de Alfonso XII y Maria de
las Mercedes, en los juegos de corro de las
ninas de nuestra infancia. Estas anéc-
dotas nos hacen valorar la importancia
de la palabra en la transmision de nues-
tra cultura.

La influencia de la palabra oida es
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muy fuerte, quiza todos recordemos na-
nas y canciones recitadas por nuestros
mayores o esas historias de miedo que
de ninos nos contabamos unos a otros en
nuestras horas de asueto. Por lo tanto,
nada mejor para hacer lectores, que pes-
carlos por el oido.

Si logramos interesar a nuestro audi-
torio con cuentos magicos, el dia en que
no estemos para contarselos de nuevo,
quiza tengan cerca un libro que recoja
esas leyendas que tanto desean escuchar.

Me viene a la memoria un recuerdo de
la famosa plaza de Marrakech, Jemaa el
Fna, donde es frecuente encontrar corros
de personas escuchando atentamente his-
torias contadas por un narrador. Cierto
dia, presenci¢ durante unos minutos la
gran atencion con que el publico seguia
una historia contada por un hombre me-
nudo que sabia transmitir muy bien, por
medio de su cara, de sus manos, de todo
su cuerpo, el contenido de la narracion
que yo no entendi, pero que me gusto oir.

A la hora de contar debemos sentir in-
timamente el relato, saber contar lo
esencial del tema; no es necesario apren-
der de memoria el texto, hay que procu-
rar no interrumpir la narracion y, sobre

todo, relatar de forma sencilla, logica,
dramaticamente y con entusiasmo.

Estos mismos consejos se pueden apli-
car a la lectura en voz alta. Si no quere-
mos contar historias, podemos leerlas; el
solo hecho de que los alumnos nos vean
leer es ya una estrategia de animacion a
la lectura.

La imagen, generadora
de historias

Una imagen nos puede traer mas de
mil palabras. Una imagen puede ser la
generadora de una historia. Al 1igual que
una palabra, una imagen puede recupe-
rar muchos de nuestros recuerdos, unos
asociados a otros, hasta completar un re-
lato. Durante este proceso, nuestra men-
te se ve obligada a buscar otras image-
nes y a asociarlas con palabras para que
podamos comunicar lo que sentimos.

Podemos ofrecer a nuestros alumnos
una sola imagen, o un conjunto de ellas,
para que inventen un relato; pueden sur-
oir tantos relatos diferentes como perso-
nas participen en la experiencia, aunque
s1 el 1lustrador nos ofrece unas 1deas cla-
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ras en sus dibujos, las historias pueden
tener algunos aspectos en comun.

Otro recurso a utilizar es presentar
imagenes tridimensionales a través de li-
bros desplegables u objetos, y a partir de
ellos generar historias, bien de forma in-
dividual o colectiva.

También la imagen puede ser un com-
plemento al texto, es decir, lo tlustra y
nos ayuda a comprender una historia,
con lo cual asociamos la narracion a
unas imagenes predeterminadas, hecho
que nos priva del placer de 1dear perso-
najes y lugares, pero que es muy del gus-
to de los lectores mas jovenes.

Otras veces las imagenes no son un
anadido, sino que ellas conforman la his-
toria. Los primeros libros para formar
lectores carecen de texto, estan creados
solo con imagenes, lo que provoca el que
cada lector las interprete de manera dife-
rente, dando lugar a multiples historias
que potenciaran la imaginacidn infantil.

Me decia Juan Madrid, en una conver-
sacion distendida que mantuvimos no
hace mucho, que a €l no le gustaba des-
cribir detalladamente a sus personajes,
preferia dar unas pinceladas sobre ellos,
para que sea cada lector o lectora el en-



cargado de recrear esas imagenes y asi
hacerlos complices de la historia.

. Como seleccionamos
los libros?

Cuando vayamos a recomendar un li-
bro de lectura, lo primero y principal es
que nosotros lo hayamos leido. A veces,
nos dejamos guiar por consejos de otros
companeros, por el representante de la
editorial o por la lectura de la sinopsis del
libro. Los tres procedimientos valen para
conocer los libros y puede que sean con-
sejos acertadisimos, pero también es po-
sible que ese libro en concreto no sea el
adecuado para que lo lean nuestros alum-
nos, bien porque la tematica tratada no
sea de interés en nuestro entorno, o el
momento no sea el adecuado.

Cuando vayamos a recomendar un li-

bro, fijémonos en su extension, en su vo-
cabulario, en las ilustraciones, en la com-
plejidad de sus oraciones... y, sobre todo,
en los valores que pueda transmitir. Creo
que es fundamental prestar atencion a los
temas transversales que encierra cada ti-
tulo, porque nos va a ayudar mucho en la
formacion de los ciudadanos y ciudada-
nas en el Humanismo del siglo xxi, en el
sentido que nos indica Fernando Savater,
en su libro Despierta y lee: «... es im-
prescindible recuperar el aliento huma-
nista, que lucha no solo por proteger las
vidas, sino por instituir las libertades, por
educar en valores universales, por admi-
nistrar los asuntos humanos de una ma-
nera no tribal, sino supranacional».’
El apartado de la edad no lo menciono,
porque pienso que no deberian marcarse
los libros por edades. Las editoriales lo
hacen para facilitarnos el trabajo a profe-
sores y a padres a la hora de elegir. Pero es
muy dificil acertar; algunas veces una
obra resulta complicada para los chicos a
los que va destinada, y en otras ocasiones
sucede lo contrario. También puede ocu-
rrir que dispongamos de un alumnado no
capacitado para leer los libros indicados
para su edad, pero que se niega a leer una
obra recomendada para mas pequenos.

Procuraremos seleccionar libros que
cuenten una historia completa. No soy
partidario de obras de lectura compues-
tos por fragmentos de otros libros. Salvo
casos de buenas antologias, la mayoria de

éstas dejan insatisfechos a los lectores.
También debemos huir de los libros
ilustrados con los personajes famosos
de la dltima pelicula de dibujos anima-
dos; la mayoria de ellos utilizan image-
nes muy conocidas como anzuelo, que
suelen ir acompanadas de un texto mal
traducido, lo que crea dificultades de
comprension y, por lo tanto, alejan a los
lectores de la historia que hay detras.

. Se anima a escribir desde
la lectura?

Esta claro que si. El simple hecho de
leer estd haciendo que nos fijemos en las
palabras escritas, sin darnos cuenta am-
pliamos vocabulario, conocemos cons-
trucciones gramaticales nuevas, vemos
maneras diferentes de dialogar, de con-
tar un hecho... Una persona que lee, se
expresa oralmente y por escrito mejor
que otra no lee nunca, y puede sentir de-
seos de contar historias por escrito.

Si antes de comenzar a leer un libro, ju-
gamos a inventarnos su contenido a par-
tir del titulo, estamos haciendo ejercicios
de creacion literaria; y si les pedimos a
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los alumnos que reflejen sus opiniones
por escrito, estamos animando a escribir.
Luego, una vez leido, podemos analizar
el final y decidir cambiarlo a nuestro gus-
to; si después lo anotamos en nuestro
cuaderno, estamos animando a escribur.

Por ultimo, hay que decir que la lectu-
ra es un arma cargada de futuro, aunque
muchos no se lo crean. B

*José R. Cortés Criado es profesor de Educa-
cion Secundaria, especialista en Lengua y Litera-
tura, en el IES «Maria Zambrano» de Torre del
Mar, y coautor de los libros de texto de la edito-
rial Algaida/Anaya de Lengua Castellana y Lite-
ratura de 1°y 2° de ESO. También forma parte del
grupo de trabajo Ledeserdi (Leer debe ser diver-
tido) y colabora con la Universidad de Malaga
impartiendo clases en los cursos de formacion del
profesorado en la especialidad de Audicion y
Lenguaje.

Notas

1. Bettelheim, B. y Zelan, K., Aprender a leer,
Barcelona: Critica, 1989.

2. Sarto, M * Montserrat, La animacion a la lec-
tura, Madrid: SM, 1984,

3. Rodari, G., Gramatica de la fantasia, Barcelo-
na: Reforma de la Escuela, 1979.

4. Munoz Molina, A., Pura alegria, Madrid: Al-
faguara, 1998.

5. Savater, F., Despierta y lee, Madrid: Alfaguara,
1998,
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Cuentame un cuento

por Avtores Varios*

Implicar a los padres en la animacion a la
lectura es una tarea ardua, pero no imposible.
Un grupo de profesores del CP «Hermanos
Tora», de Humanes (Madrid), han puesto en
marcha un proyecto con alumnos de Educacion
Infantil y Primaria, en el que la colaboracion de
los progenitores ha resultado clave. Con las
actividades que nos describen a continuacion
han logrado que tanto los alumnos como sus
familias se interesen por el libro y la lectura.

14

Una de las actividades mas vistosas que organizo el grupo de profesores del CP
«Hermanos Tora» fue por Carnaval, con los alumnos disfrazados de cuentos.
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n grupo de profesores del CP

«Hermanos Tora», de Humanes

(Madrid), tutores de cuatro au-
las de segundo ciclo de Educacion In-
fantil y tres aulas de primer ciclo de Pri-
maria, con experiencias anteriores en
distintos grupos de trabajo, motivados
por la necesidad de fomentar el habito
lector y potenciar el gusto y la creacion
literaria, nos reunimos para iniciar a los
ninos en el magico mundo del libro.

Primero, elaboramos una encuesta diri-
gida a las familias de nuestros alumnos,
procedentes de un entorno sociocultural
de clase media-baja, para conocer vy,
posteriormente, valorar su habito lector,
ya que entendemos que €ste se refleja en
los hijos. Reunimos, pues, a los padres
para informales de nuestro proyecto y
aprovechamos para pedirles su colabo-
racion. El indice de participacion fue
elevado. Tras el analisis de los resulta-
dos, observamos que solamente una mi-
noria de padres leian habitualmente con
sus hijos.

Entonces, como grupo, nos plantea-
mos la siguiente cuestion: ;qué pode-
mos hacer desde el aula para despertar el
placer por la lectura? Y nos fijamos los
siguientes objetivos:

— Conseguir que los alumnos adquie-
ran el gusto por la lectura.

— Orientar y facilitar al nifo el acce-
so a los libros adecuados a su edad.

— Crear habitos de responsabilidad y
organizacion.

— Enriquecer y ampliar su vocabu-
lario.

— Crear un vinculo familiar a través
de la produccion literaria (cuentos,
poemas, retahilas, adivinanzas, cancio-
nes...).



En el aula

Teniendo en cuenta las edades de los
nifios que iban a participar en nuestro
proyecto, llegamos a la conclusion de
que teniamos que tomar como base el
juego en todas las actividades que iba-
mos a realizar con ellos, y que teniamos
que implicar a todos los sectores que in-
tervienen en el proceso educativo.

Todas las actividades que describimos
a continuacion se realizaron tanto en las
aulas de Educacion Infantil como en las
de Primaria, si bien es verdad que se es-
tablecieron en uno u otro nivel segun su
dificultad y en funcion de las edades de
los alumnos que las 1ban a realizar.

El proyecto se desarrollo a lo largo de
todo el curso escolar, con una planifica-
ci6n sistematica y semanal. Unas se lle-
varon a cabo para ambientar el rincon de
la biblioteca de aula. A este efecto, se
buscd una mascota que invitase a la lec-
tura. Otras actividades, en cambio, sir-
vieron para recordar la funcion teatro a
la que asistimos y en la que se repre-
sentd un cuento clasico como La Ceni-
cienta. Tambien hubo iniciativas que se
montaron alrededor de alguna fecha sig-
nificativa, como el Dia de la Constitu-
cion, el Dia de la Paz, Los carnavales, el
Dia del Padre, el Dia del Libro o la Se-
mana Cultural del centro.

En definitiva, buscabamos una cone-
xi0n entre las actividades que realizaba-
mos diariamente en el aula para conse-
guir nuestros objetivos respecto al libro
y la lectura.

La Constitucion nos anima
a leer

Queremos hacer especial hincapi€ en
la actividad que se realiz6 con motivo de
la celebracion del Dia de la Constitu-
cion, aunque también nos apetece que se
conozcan las demas. Los objetivos con-
cretos que nos proponiamos eran, basi-
camente, acercar al nifo al conocimien-
to y sentido que tiene la Constitucion y,
en segundo lugar, trabajar los derechos y
deberes que se encierran en ella. Y se
nos ocurrio la idea de hacerlo a traves de
algo tan motivador como es el cuento.

Para llevarlo a cabo:

— Los tutores seleccionamos una se-

Con motivo del Dia de la Constitucion, a los profesores se les ocurrio dar a conocer y
trabajar el tema de los derechos y deberes de los nifios a través de algo tan motivador
como el cuento.

rie de derechos y deberes que los ninos
pudieran entender.

— Los trabajamos periodicamente en
asamblea, buscando la relacion entre estos
y alguna escena de cuentos tradicionales.

— Realizamos los dibujos que, pos-

teriormente, los alumnos colorearon.
— Confeccionamos, con estos dibujos,
una gran libro que quedd expuesto en la
pared del modulo de Educacion Infantil.
Los derechos escogidos, y los cuentos
relacionados con ellos fueron:

Derecho

Disfrutar de la naturaleza
Divertirme y jugar
Celebrar mi cumpleanos
Descansar

Viajar

Conocer animales

Tener una casa

Que me mimen

Comer

Ir a la escuela

Deber

Querer a mis amigos
Asearme (cuidar mi aspecto)
Trabajar en el cole

Cuidar los animales

Cuidar las plantas

Ayudar en la tareas de casa

Participar en las actividades deportivas

Cuento

Caperucita Roja

Los tres cerditos

La Bella Durmiente
La Cenicienta

Dumbo

Bambi, La ratita presumida
Los tres cerditos

El patito feo

La casita de chocolate
Pinocho

La liebre y la tortuga

Cuento

El patito feo

La ratita presumida
‘Pinocho

La Cenicienta

Juanito y las judias magicas
La Cenicienta
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En un proyecto de animacion a la lectura, el Dia del Libro resulta una fecha clave para
la que se preparan muchas actividades y en la que la participacion de los padres es mas
importante. En este caso, padres e hijos cogieron los lapices para ilustrar cuentos.

Un cuento con forma de paloma

Esta fue la actividad que pensamos
para el Dia de la Paz:

— Elaboramos un cuento en forma de
paloma; cada aula confeccion6 una hoja.

— Se trabajaron las siguientes actitu-
des y valores: libertad, ayuda y colabo-
racion, igualdad y amistad. Por ejemplo,
para la 1gualdad se tuvieron en cuenta
las diferentes razas del mundo.

— Cada paloma fue expuesta en el co-
legio y después se plastificaron y se
unieron con un lazo azul, en forma de
cuento para que pudiese hojearse.

Cuentos para Carnaval

Como es frecuente en los centros, pa-
ra celebrar el Carnaval sugerimos a los
padres disfrazar a los nifios de cuentos.
Con este fin, cada aula de Educacion
Infantil eligié un cuento tradicional, y
seleccionamos los personajes mas re-
presentativos de €stos, que después se
colocaron sobre tela de fieltro de dife-
rente color (azul, amarillo, verde y rojo)
para cada nivel. De manera que, en la
parte delantera del libro, el nifio llevaba
los personajes, y en la espalda (lomo del
libro), el titulo del cuento. Los padres co-
laboraron en la confeccion de los trajes.

Los alumnos del aula de 3 afios eligie-
ron Pinocho, y los de 4 anos, La Ceni-
cienta. Por su parte, los de 5 afios se de-
cantaron por Blancanieves y Caperucita
Roja. En cuanto a los de Primaria, los
ninos se disfrazaron cada uno del cuen-
to que quiso. jEl pasacalles fue un exito!

Otras actividades

Con motivo del Dia del Padre se hizo
una breve poesia en una tarjeta de felici-
tacion y un marcador de libros que ador-
namos con diferentes técnicas plasticas.

El Dia del Libro queriamos que fuese
una jornada entranable, especial, en la
que la implicacion de las familias fuese
mayor. Pensamos en dos actividades: un
mercadillo de cuentos y una exposicion
de cuentos tradicionales. En ambos ca-
sos, requerimos la colaboracion de los
padres. Para el mercadillo, los alumnos
trajeron cuentos o libros usados de sus
casa para intercambiarlos entre ellos.

En la exposicion de cuentos, la parti-
cipacion de los padres fue mayor. En una
reunion previa se les explico el objetivo
de la actividad, y se les dieron pautas pa-
ra llevarlo a cabo. Se repartieron cartuli-
nas blancas tamano folio para que, cada
familia, en sus casas, elaborara un cuen-
to tradicional elegido libremente. Una
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de las pautas era que usaran vifietas de
formato horizontal, con texto al pie de
cada dibujo, y que éstos fueran en color.
Después, los profesores plastificamos
los dibujos que se colocaron en los pa-
neles que conformaron la exposicion.
Luego, los dibujos de cada aula se en-
cuadernaron para que cada grupo tuvie-
ra su «propio libro de cuentos».

La respuesta de los padres fue muy
positiva. Los dibujos de cada cuento fue-
ron, en general, trabajos de gran calidad,
en los que se reflejaba el esfuerzo y el
interés que se habia depositado en ellos.

Durante la Semana Cultural que se ce-
lebra en el centro, con la colaboracion del
Ayuntamiento de la localidad, se realiza-
ron diferentes actividades, como recitar
poesias, cantar canciones, bailar danzas...,
y también tuvo lugar la representacion del
cuento de La Caperucita Roja, a cargo de
una de las aulas de Educacion Infantil.

Conclusiones

Para terminar, una breve valoracion de
este proyecto:

— Con la creacion de la biblioteca de
aula, no s6lo se consiguio un lugar don-
de ubicar los libros y cuentos, sino que
se llegd mas alla, aumentando el interés
de los nifios hacia éstos, y se los inicid
en habitos como el manejo, el cuidado
de los volumenes, y se trabajaron actitu-
des como la de compartir los libros, etc.

— Cualquier tema, cualquier momen-
to en el aula, en el trabajo diario con nues-
tros alumnos, es 1doneo para aproximar
el libro, el cuento a sus vidas.

— Se produjo una especial sensibili-
zacion por el tema de la lectura, no so-
lo por parte de los alumnos, sino tam-
bién por la de los padres que, por otro
lado, actian como mediadores entre el
libro y los nifios.

S1 al principio comentabamos que el
indice de lectura por parte de los padres
era bastante bajo, creemos que después
de haber llevado a cabo todas estas acti-
vidades con sus hijos y de la implicacion
que estos han tenido, hemos conseguido
incrementarlo notablemente. W

* Autores Varios son M" Jos¢é Delgado Breso, Ju-
lio Gomez Tejero, Raquel Mena Aguas, Montse-
rrat Méndez Sanchez y Pura Villamarin Calvino.
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El maestro,
cuentacuentos en el aula

por Miguel Avila*

El arte de narrar no esta reservado
exclusivamente a unos pocos elegidos. De hecho,
cualquiera que ponga ganas y atienda unas
cuantas reglas puede conseguir contar cuentos
con bastante exito. En este articulo, el autor
anima a los maestros a que se lancen al ruedo
dados los grandes beneficios que ello reportara a
sus alumnos, y les ofrece algunas indicaciones
para llevar a cabo esta tarea con desparpajo.
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ANGEL DOMINGUEZ, PRECISAMENTE ASI, JUVENTUD, 1998.

ue la figura del cuenta-
cuentos es todo un fenome-
no social, capaz de embe-
lesar durante horas a publico de toda
condicion y edad, no es ninguna noticia.
Que el encanto del relato oral es capaz
de abstraernos del mundo real y zambu-
llirnos en las aguas que velan los tesoros
de un naufragio, adentrarnos en la espe-
sura de un bosque que encierra civiliza-
ciones olvidadas y remontarnos a espa-
clos perdidos en tiempos perdidos no es,
tampoco, ninguna novedad.

Cientos de locales se llenan de un pu-
blico deseoso de escuchar a estos perso-
najes. Incluso, algunos de ellos pasean
sus historias por escuelas. Es mas, hasta
se da el caso de que algunos maestros se
atreven a ejercer de cuentacuentos ante
sus alumnos. Pero, ;es ésta una profesion
reservada sélo a unos pocos?

Quien haya observado el efecto que
produce en los nifios el hecho de escu-
char un relato vera que merece la pena
intentarlo. Para entretener no hace fal-
ta ser especialmente dotado, basta con
proponeérselo.

Valor educativo de la narracion
de un cuento

El cuento puede moralizar, dar infor-
macion académica, pero no es el objeti-
vo del mismo. El cuento es, ante todo,
una obra de arte que pretende hacer go-
zar al que lo escucha, crear una corrien-



te de simpatia entre el narrador y su au-
ditorio.

Las ventajas que reporta el cuento en
el aula son diversas. En primer lugar,
crea una atmosfera distendida en la cla-
se que, ademas de servir de descanso en
las tareas académicas, favorece su pos-
terior reanudacion con mayor rendi-
miento y mejores resultados. Ademas,
propicia una relacion de confianza entre
el maestro y el alumno, que siempre re-
percutira favorablemente en el ambito
escolar.

Las narraciones orales siempre crean
habitos de atencion en el nino: si el pu-
blico estuviese distraido durante la na-
rracion seria, posiblemente, debido a un
problema del narrador mas que del audi-
torio. Trabajando los cuentos en clase y
ofreciendo a los ninos la posibilidad de
contar sus propios cuentos, se fomenta
la capacidad de expresion, de dramati-
zacion, de organizacion de ideas y el or-
den del discurso, la modulacion de la
voz, la pérdida del miedo a hablar en pu-
blico...

Como se puede ver, el cuento es algo
mas que una manera de entretener a la
clase en momentos de cansancio o ner-
viosismo. No supone perder un tiempo
precioso que resta dedicacion a las tareas
escolares, sino que es un complemento y
un apoyo inapreciables.

¢ Qué cuentos contar?

Resulta imposible determinar una
edad concreta para cada tipo de cuento
ni un cuento para cada edad especifica.
Un narrador habil puede entretener con
el mismo relato, adaptandolo segun las
circunstancias, a un publico de 6, 10 o
60 anos.

Se podria hacer una distribucion por
edades de algunos tipos de cuentos, a
modo orientativo, en las que nos valdria-
mos de los centros de interés propios
de cada etapa. Sin embargo, como casi
siempre, lo que nos dictan el sentido co-
mun y la experiencia suele ser lo mas
adecuado.

Educacion infantil (3 a 6 afios):

— Historias rimadas.

— Historias versificadas en algunas
de sus partes.
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— Relatos de historia natural, donde
los animales estan vigorosamente perso-
nificados.

— Cuentos burlescos.

— Sencillos cuentos de hadas

Educacion Primaria (6 a 8 anos):
— Folclore (leyendas locales).
— Cuentos de hadas y burlescos.
— Fabulas.

— Leyendas.

— Relatos de historia natural.

Para los «mayoresy:

— Folclore.

— Fabulas.

— Mitos y alegorias.

— Historia natural, parabolas de la
naturaleza.

— Relatos historicos

Para acortar un cuento demasiado lar-
go o adaptar otros, hay que realizar pre-
viamente un analisis del relato escogido,
para llegar a los elementos constitutivos.
Hay que procurar no hacer introduccio-
nes demasiado largas: basta con una fra-
se corta, asi como se deben eliminar di-
gresiones innecesarias.

Algunas veces, los cuentos tienen va-
rias tramas que se entremezclan y ana-
den cierta dificultad al seguimiento de
los mismos. Por eso, es interesante buscar
unicamente el hilo conductor del cuento,
sin complicarse con otros hilos que se
entrecruzan, dificultando la compren-
sion y el seguimiento del mismo. En
ocasiones, es bueno reducir el nimero
de personajes que aparecen.

El lenguaje ha de ser sencillo, aunque
imaginativo, lo cual no redunda en un

— Relatos humoristicos.
— Relatos verdaderos.

Algunos cuentos de hadas mas faciles
y asequibles para un publico joven, aun-
que adaptados y abreviados, son los de
Perrault, Andersen y Grimm. Resultan
también interesantes los cuentos extrai-
dos de las mitologias griega y romana:
Teseo y el Minotauro, Ulises y Polifemo,
Apolo y Dafne, Aracné, Pandora, Midas
y la Piedra Filosofal, Alceste, Narciso y
Eco, Latona y los labradores, Proserpi-
na, Orfeo y Euridice,...

35

"
CLIJ135

discurso falto de calidad. Ademas, el de-
senlace ha de estar bien preparado: un
mal final hunde una muy buena historia.

Como contar un cuento

«Ante todo, seleccion vy, si es preciso,
adaptacion. Después, la verdadera pie-
dra de toque estd en la forma de contar.
Es una satisfaccion para quien posee ese
don, una pesadilla para quien carece de
él» (Sara Cone Bryant, en El arte de
contar cuentos).

PLAZARJANES, 1990,

DIMITRI MAKHASHVIL, LAS MIL Y UNA NOCHE, LOS CUENTOS...,



En primer lugar, el narrador ha de ha-
ber asimilado el relato para poder con-
tarlo: debe vibrar con él. No se puede
transmitir lo que no se tiene. De esta for-
ma, a medida que aumenta la capacidad
de apreciacion, aumenta el numero de
cuentos bien narrados.

Es preciso conocer los limites persona-
les, puesto que no hay que tratar de forzar
la situacion. Si alguien carece de habili-
dad para contar un cuento determinado,

COLABORACIONES

maestro contrario a los relatos —un mal
maestro, por otra parte—, puede provocar
auténtica aversion por la lectura.

También, se precisan una serie de con-
diciones fisicas y ambientales, como el
que los nifos vean perfectamente el ros-
tro del maestro (colocandolos en semicir-
culo, por ejemplo). Los ninos mas peque-
fios necesitan proximidad fisica.

El silencio antes de comenzar es im-
prescindible. Si, durante el transcurso de

ya sea por su estado de animo o por el ti-
po de relato del que se trate, es mejor no
hacerlo. El hastio, asi como la emocion
por lo que se cuenta, se contagian sin pre-
tenderlo.

Hay que saberse bien el relato, para
evitar la frase vacilante, la omision de
un nombre o incidente, el volver sobre
las propias palabras, las repeticiones in-
voluntarias, la endeblez de la expre-
sion... todo esto echa a perder el mejor
de los cuentos.

Ademas, el relato hay que tomarselo en
serio, para no caer en la falsa verglienza
de sentir que se esta «haciendo el ridicu-
lo». Contar un cuento, transmitir al nifio el
gusto por la narracion oral y, consiguien-
temente, por la literatura, es algo muy se-
rio. Un maestro entusiasmado puede ha-
cer muy buenos lectores, asi como un
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la narracion, se ve a algtin nino distrai-
do, es mejor no interrumpirla con una
reprimenda: esto rompe la magia de la
narracion. Como he mencionado antes,
si no escuchan es, probablemente, por-
que no se esté contando bien.

El relato ha de reunir una serie de ca-
racteristicas:

— Sencillez de forma y expresion,
que no tiene por qué dar cabida a la tri-
vialidad.

— Desarrollo logico: la velocidad la
imprime el cuento, no las circunstancias
ni el propio narrador.

— La expresion dramatica del cuento
no consiste en «interpretar» los persona-
jes, sino en lograr que el oyente imagine
las escenas, que sea €l quien cree su pro-
pio mundo y sus propios protagonistas.

— Tranquilidad: no sentirse apremia-
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GENNADI SPIRIN, EL PAGES | ELS GORGNANS, BARCANOVA, 1991,

dos. Dar a cada episodio la extension
que requiere. La disposicion del narra-
dor ha de ser la de una persona que re-
suelve facilmente un asunto.

— No turbarse si algo se ha olvidado:
que el publico no note lo que se «mue-
ve» entre bastidores. Hay que tener
cierta destreza y sangre fria para saber
sobreponerse, sobre la marcha, a los fa-
llos e improvisar.

— Hacer presentir la broma, con cam-
bios de expresion en la voz o en el ros-
tro. Y, sobre todo, dejar saborearla. Co-
mo un buen actor de teatro, hay que
saber cuando parar y cuando proseguir
para que la risa no ahogue las siguientes
palabras.

— Entusiasmarse con el cuento, para
poder entusiasmar a los oyentes. Si se
esta cansado, escoger el cuento que mas
se asemeje a nuestro estado de animo
(teniendo, para ello, un amplio reperto-
rio) o fingir que nos interesa, lo cual
acaba provocando un verdadero interes.

— Elocucion: cuidar la narracion. Pa-
ra ello, algunas sugerencias: evitar la
afectacion; ante todo, sencillez; procurar
no hablar demasiado alto —sdlo se con-
sigue fatigar las cuerdas vocales y emi-
tir un tono desagradablemente nasal o de
una pésima sonoridad metalica—; niti-
dez en la articulacion —Ila voz tranquila,
reposada y persuasiva de un orador que
conoce su fuerza, va directa al oyente—;
cuidados de la voz —una voz dulce y
tranquila, a veces, lleva a un tono timido,
ahogado y monodtono, tan desagradable
como una voz chillona—.

Y después de todo esto, solo falta lle-
varlo a la practica. No tengamos miedo
al fracaso: de los errores se aprende. Y,
cuando hayamos conseguido captar la
atencion de nuestros oyentes, mover sus
pensamientos a nuestro antojo y trans-
formar el aula en mil y un lugares dife-
rentes, entonces apreciaremos el autén-
tico valor de los cuentos. Habremos
disfrutado casi mas que ellos con el pla-
cer que provocan las reacciones que so-
lo un publico satisfecho puede ofrecer.
Entonces, habra nacido una nueva figu-
ra en el aula: el maestro como cuenta-
cuentos... ;jpor queé no? M

* Miguel Avila es maestro de Educacion Prima-
ria y escritor.



Julia Otxoa

Naci en San Sebastian (Guipuzcoa) en
1953. Muy pronto, a los 7 anos, me con-
verti en una nifia devoradora de libros;
me apasionaba leer. Desde aquel enton-
ces y hasta ahora sin interrupcion, mi
curiosidad me ha hecho ir al encuentro
de todo tipo de libros, no solo de litera-
tura, también de botanica, de historia,
de arte, etc. Creo sinceramente que la
esencia de toda creacion esta basada en
las preguntas. El hecho de interrogarme
constantemente sobre mi misma y cuan-
to me rodea, me mantiene siempre vigi-
lante. Estoy hablando de un tipo de pen-
samiento inquieto y agil, similar al salto
de una liebre.

Posiblemente sea ese espiritu inquieto
de indagacion el que me ha llevado co-
mo escritora a la utilizacion de distintos
géneros literarios, ya que sin dejar de
escribir poesia, me encontré un buen dia
haciendo microrrelatos, relatos muy bre-
ves. Encuentro en ellos una magnifica
herramienta para relatar, para traducir
simbolicamente el mundo que me rodea.
Por lo general, a través de la ironia, el
humor y el misterio.

Un poco mas adelante, tras la poesia y
los relatos para adultos, le llego el turno
a la literatura infantil. De esto ultimo tu-
vo la culpa un pequefio biho al que oi
ulular en un bosque cercano a nuestra
casa. Oir su relajante canto inspiré mi
primera historia infantil, Lucas y el
bitho, tras la que vinieron luego muchas
otras, asi que, actualmente, alterno la
poesia, con los microrrelatos y la litera-
tura infantil, ademas de la ilustracion pa-
ra mis propios cuentos para ninos. En
estos ultimos, tanto en los textos como
en los dibujos, doy mucha importancia
al factor alegria a la hora de contar una
historia. Generalmente, lo consigo pre-
sentando a los personajes y sus distintas
aventuras en una cierta clave surrealista.
Esa saludable pizca de tierna locura que
tanto valoro como lectora y escritora a la
hora de enfrentarme con un texto dedi-
cado a los ninos.

Desde esta concepcion ludica de la

Ministeno de Cultiira 2071

TINTA FRESCA

o “ r
&l f" |

creacion, me gusta experimentar con di-
ferentes herramientas de expresion, trans-
formar los distintos lenguajes, ya sean
éstos poéticos, narrativos o graficos, en
obras abiertas susceptibles a su vez de
nuevos cambios. En este afan mio expe-
rimentador, he tenido grandes y queri-
dos maestros: Laurence Sterne, Edward
Lear, Julio Cortazar, Virginia Woolf, Ita-
lo Calvino, Joan Brossa, Ambrose Bier-
ce, Jorge Luis Borges, etc.

Trabajo por inspiracion. Unicamente
prosigo una obra, un poema, un relato
cuando realmente me apasiona, me rap-
ta. Esta realidad no impide que constan-
temente mi mente esté en movimiento,
leyendo, observando, tomando notas, re-
cogiendo informacion que se transforma
luego en poemas, relatos, articulos, poe-
mas-objeto, etc.

Para mi no hay diferencia entre vida y
creacion. Cada instante es para mi el mo-
mento de una increible aventura: la de
existir, con todas sus posibilidades, como
si de algiin modo mi vida, como sucede
con cada uno de mis poemas, relatos o di-
bujos, también pudiera llegar a convertir-
se en ese espacio poético, magico desde
el cual la estética es una actitud espiritual
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que trasciende el propio acto creativo pa-
ra extenderse por igual hacia todos los or-
denes de mi tiempo vital
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El mundo en una

n Extrafonfolia hubo una vez un

rey que tenia la mania de llevar y

llevar al palacio todo lo mas es-
trafalario: varias toneladas de lentejas
cuadradas, 46 Sopitipandos de Singapur
de tres patas coloradas, 80 elefantes de
bolsillo... Hasta tal punto tenia todos sus
aposentos desbordados este rey estrafa-
lario, que dia y noche miles de extranos
cachivaches salian disparados por todas
las chimeneas de palacio.

Pero a pesar de tener tantas cosas ra-
ras, no era feliz, muy al contrario, es-
taba muy triste, tanto, que tenia cinco
kilos de pena negrisima aprisionada
dentro del corazon que le pesaba una
barbaridad. Todo venia de su loco deseo
de tener el mundo entero para €l solo.
Pero claro, como eso era imposible, su-
fria a todas horas de una melancolia pro-
fundisima que le hacia llorar a mares.
Primero lloré unos cuantos miles de la-
grimas todas de golpe, que cayeron al
suelo con gran estrépito, dando un susto
de muerte a una pobre mosca que se ha-
bia quedado adormilada al calor de un
pequeno rayo de sol que entraba por la
ventana. Luego, aquel rey tristisimo y
estrafalario a mas no poder, sigui6 llo-
rando mas lentamente millones y millo-
nes de lagrimas que en un plis-plas lo
inundaron todo.

El agua de su copioso llanto lo inundo
todo, cientos de extrafios objetos vaga-
ban a la deriva dentro de palacio. La vi-
da en Extrafonfolia se convirtio de pron-
to en un lio enorme. Todo flotaba, habia
ovejas en los tejados, saltimbanquis en

manzarnad

por Julia Ofxoa

la sopa, sillas dentro de las camas, peces
enormes llamando a la puerta..., lo que
se dice un horror y un extrafragor, un
completo desastre. Con este panorama
en la corte estaban asustados, aterrados
y horripilados, pero no sabian qué hacer
para que el rey dejara de llorar. Por mas
que pensaban y pensaban no se les ocu-
rria nada. Mientras tanto, el soberano no
dejaba dia y noche de berrear: jQuiero el
mundo entero para mi solo!

—iAsi no podemos continuar! —dijo
el consejero mayor del reino—. Hay que
buscar, husmear, olfatear y traer a los
pies de nuestro rey el mundo entero.

Dicho y hecho. Rapidamente mil con-
sejeros se pusieron a navegar en todas
as direcciones. Pero claro, el resto de
os reyes del mundo no querian en abso-
uto que el mundo entero fuera para
aquel rey estrafalario. Y los mil conseje-
ros tuvieron que iniciar el regreso a pa-
lacio, cabizbajos y hundidos en la mas
grande de las miserias. Pero cuando en
medio de un fuerte temporal de ola de
lagrimas llegaban ya con sus naves a Ex-
trafonfolia, se encontraron con una di-
minuta nina de humilde aspecto que,
mostrandoles una manzana, les dijo: «Yo
tengo la solucion en esta manzana. Pue-
do dar el mundo entero al rey». Cuando
la oyeron los mil consejeros, se rieron
tanto y con tal furia, que a muchos de
ellos se les rompieron algunas costillas y
otros perdieron sus dentaduras en medio
de una gran confusiéon. Pero, pasadas
unas cuantas horas, aburridos y agota-
dos de tanto reir y reir, decidieron que
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nada perdian en realidad con llevar has-
ta el rey a aquella nina. Asi que, dicho y
hecho. De inmediato la llevaron ante el
soberano.

—iHola rey! ;Yo soy la nifia que tiene
el mundo entero dentro de una manzana!

El rey, que en aquellos momentos na-
vegaba aburridisimo a la deriva en su
barquita por los salones inundados de
palacio, pego6 tal brinco que a punto es-
tuvo de naufragar.

—(Qué me dicerres? —el pobre rey
estrafalario, cuando se ponia nervioso,
siempre se equivocaba con las pala-
bras—. ;Como van a caber en esa cosa
tan diminuta la cien ciudades de cristal y
las otras cien hechas de pétalos de rosa
que hermosisimas crecen al sur de la pe-
ninsula de Anashipanda? ;Y los lagos,
los aeropuertos, los trasatlanticos, los
elefantes? No te burles de mi.

—No me burlo, majestad. Tan solo
pretendo entregarte el mundo entero con
sus dias y sus noches, sus desiertos y sus
glaciares. Para ello colocaré la manzana
en uno de los grandes ventanales de pa-
lacio, y la luz del sol viajara sobre su
verde piel segun las horas, dibujando pa-
ra t1, inmenso, el mundo.

Y la diminuta nina fue y puso la man-
zana en la ventana.

—iMajestad, mirad! ;No veis esa
sombra alargada a la izquierda de la
manzana?’

—Si, los veorr —dijo el rey entusias-
mado.

—Pues esa sombra es el Valle de las
Manzanas del que he venido para verte y



curar tu tristeza. Y ahora, fijate bien, ;No
ves también dentro de la sombra unos
puntitos blancos que chispean y se mue-
ven como si fueran estrellas del cielo?

—Si, los veorr —dijo el rey entusias-
mado.

—Esos son los tres hombres timidos
que bailan con su sombra la noche de
San Juan, alrededor de las hogueras que
arden en las siete colinas que rodean el
valle —prosiguio la nina.

Y entonces fue cuando el rey sonrio
ampliamente mirando la manzana. Son-
rio como no lo habia hecho jamas en su
vida, con una enorme sonrisa que Se
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extendié desde Extrafonfolia hasta Se-
bastopol.

—Y ahora mira con mucha atencion,
rey, porque en este preciso instante en
que en el Valle de las Manzanas esta
cantando el petirrojo, comienza la histo-
ria que voy a contarte. ; Ves esa pequena
mancha blanca que gira alrededor del
fuego? Ese va a ser el protagonista de mi
relato: el hombre timido que tropieza y
cae, y pierde su sombra y no la encuen-
tra y llora desconsoladamente, porque,
como todo el mundo sabe, un hombre
sin sombra apenas es nada. Por eso, a
partir de este preciso momento, remue-
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ve cielo y tierra, sin dejar titere con ca-
beza, para encontrarla.

»wPero ocurre que el hombre timido
que ha perdido su sombra no sabe que
en realidad su sombra huye de ¢l, por-
que es una de esas sombras con suenos
de grandeza, y aspira a tener por duefio
a un alcalde, un médico o, por lo me-
nos, a un cantante famoso, cualquier
cosa antes que ser la sombra de un po-
bre hombre timido que no tiene ni dos
pesetas y media.

»Pero todo esto, el hombre timido que
ha perdido su sombra no lo sabe, y du-
rante un afio entero recorre el mundo en-



tero tras las huellas de su perdida som-
bra, hasta que al fin un dia, realmente
desesperado y cansado a mas no poder,
acepta gustoso la sombra de un gato chi-
no que le ofrecen en Checoslovaquia.
»Al principio, anda por ahi feliz con
su gatisombra, pero enseguida comien-

zan los problemas. A todas horas queria
aquella gatisombra subirse por muros y
arboles y tejados, persiguiendo pajaros y
ratones, con lo que a punto estuvo nues-
tro protagonista de romperse la crisma
en mas de una ocasion. Asi que un buen
dia, agradeciéndole los servicios presta-
dos, despidio a la gatisombra y se echo
a andar de nuevo tristisimo y sin sombra
por el mundo.

»Un barco le traslado hasta Tailandia.
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Al poco de llegar, adquirié a bajo precio
la sombra de una simpatica vaca. Por fin
—pensO6— con ella tendré garantizada la
tranquilidad. Pero una vez mas se equi-
vocaba. Ya que no contaba que para los
humanos, las vacas pueden resultar en
exceso tranquilas y, claro, aquella vaca-

sombra tailandesa a todas horas queria
estar echada sobre los verdes campos ru-
miando hierbitas sin hacer nada. Aquella
vida de extrema vagancia tampoco era
la adecuada para el hombre timido que
habia perdido su sombra. Es decir, tam-
bién tuvo que despedir a la vacasombra,
y se encontro de nuevo sin sombra.
»Entonces, realmente desesperado, de-
cidio volver al Valle de las Manzanas.
Nada mas llegar, agotado por el viaje, se
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eché a descansar bajo un manzano para
poder dormir un poquito y, tal vez, sonar
con su vieja sombra perdida. Pensando,
pensando... de pronto oy6 una voz muy
dulce que le hablaba desde el interior del
tronco del manzano:

»—=S1 t quieres, te ofrezco mi sombra,
no la necesito, te la regalo. Florecera en
primavera y te dara frescor en verano.

»Al hombre timido que habia perdido
su sombra el ofrecimiento le parecio
maravilloso y lo acepto encantado. Des-
de entonces, es feliz y ya no echa de me-
nos su antigua sombra. Y cuando llega la
noche de San Juan, las damas mas her-
mosas de todo el orbe terrestre acuden
a bailar con el hombre timido que tiene
sombra de manzano, porque sus ramas
siempre estan rodeadas de bellisimas
flores blancas llenas de pajaros, y su olor
recuerda el aroma profundo y dulce de
las manzanas maduras en agosto.

Al acabar la nina su relato, el rey, im-
presionado, eclipsado, transportado, ena-
jenado, exclamo:

—iQueé historria tan fantastica! Quie-
ro mas historrias, cientos, miles de his-
torrias.

—No, rey —d1jo la niia—. Ahora se-
ras tu mismo el que las imagines, el que
imagine en las sombras que dibuja el sol
sobre la piel de la manzana, la parte del
mundo que quieras traer hasta palacio.
Para mi, ha llegado la hora de partir,
porque ya te he ensenado a sonar y tu
imaginacion puede ser la casa donde
crear el universo. Adios rey.

—Eso si que no —grito el rey—. Des-
de hoy este palacio sera escuela de sue-
nos, donde tu, nifna de la manzana, ense-
naras a los tristes, a los insatisfechos, a
los melancolicos, el poder de los suenos.
iQuiero que todo mi reino sea feliz!

—Esta bien —dijo la nina—. Me que-
daré un poquito mas.

Desde ese dia, el rey estrafalario, mien-
tras su diminuta nifia ensefa el arte de
sonar a los que lloran, va tirando cientos
de cachivaches por las ventanas, cantan-
do y cantando sin parar: «Hay que tener
valor, y tirarlo todo por el balcony.

Luego, al caer la tarde, todos los dias
se sienta con la nina frente a la ventana
a imaginar paises, montanas, caballos,
estrellas, barcos y ballenas gigantescas,
sobre las sombras que la suave luz del
sol dibuja sobre las cosas.



Pablo

Rafael
Prestifilippo

Aprendi a dibujar en el colegio. Todos
los dias tenia unas seis horas de dibujo,
mientras el resto de la clase estudiaba
Matematicas, Lengua, Geografia y otras
materias que no llegaron a presentarme.

A los 8 anos descubri que las maestras
y los maestros compartian algunas afi-
ciones con los seres humanos: comian,
dormian, se rascaban la cabeza y, lo mas
increible... jse reian!

A partir de entonces, mis dibujos co-
braron otro sentido, ya no representaban
la realidad sino que la parodiaban. Asi fue
como los ceros se transformaron en ninos
y nifias que, con sus bocas redondas, cla-
maban justicia; los simbolos de porcenta-
je eran subibajas donde jugaban los ojos
sorprendidos de mis compafieros y la his-
toria se convirtio en una galeria de bigo-
tudos que fumaban en pipa con sus am-
pulosos uniformes de guerreros.

A los 11 afos, la habilidad de mi profe-
sora de Pintura para las negociaciones lo-
grd que, a cambio de estudiar los rios de
América, la direccion de la escuela me
prestara una pared del patio donde pude
realizar un mural titulado «Colegio de-
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rrumbandose» (una de mis obras mas
controvertidas, aclamada por el publico de
menos de 1,20 m y criticada por el resto).

A los 12 anos, llego el colegio secun-
dario y con ¢l la senorita Matilde, una
profesora de Matematicas de 23 anos
con la mas sorprendente minifalda que
yo hubiera visto hasta ese dia. Aprendi
perspectiva al pie de las escaleras del
colegio mientras ella subia a la clase.
Sin saberlo, la senorita Matilde me en-
sefio lo que eran la taquicardia y las for-
mas estilizadas. Sin embargo, lo nuestro

era imposible: mi mama no me dejaba.
En la universidad ya podia pintar
«cuando» y «lo que quisiera»; y quiza
por eso, al terminarla, desvi¢ mi camino
y me dediqué a buscar las mil formas de
vender detergente por television. Pero
hace unos anos, harto de reducir el mun-
do a Villa Arriba y Villa Abajo, volvi a
pintar; y continué¢ donde lo habia deja-
do: en nifas y nifos asombrados, en
formas estilizadas, en colegios que s¢
derrumban y en cuadros famosos irre-
mediablemente invadidos.
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Mon cher ami
Edgar Pierre Jacobs

por Antonio Gonzdlez Lejarraga*

La publicacion por parte de
Norma Editorial de las nuevas
ediciones de Las aventuras de

Blake & Mortimer, de Edgar
Pierre Jacobs, da pie a
Antonio Gonzdlez Lejarraga
(entusiasta del tema) para
recrear su particular vision de
aquellos magicos e irrepetibles
anos para el mundo de la
historieta. La suya es, pues,
una aproximacion de urgencia

a la bande dessinée franco-

belga de los aifios 60, aunque
con especial hincapié en
Jacobs, el mas grande, en su
opinion, de entre los que
pusieron en pie la revista
Tintin, a la que aqui se rinde
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homenaje. Jacobs en 1946
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ano en el que se fundo la revista Tintin.
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onoci al profesor P. Mortimer

mientras viajaba a través del

tiempo en su cronoscafo, dia-
bolica invencion del no menos diabdlico
Miloch, al que redescubriria muchos
anos despues en SOS Meteors.

Primeros contactos

Las aventuras de Mortimer (a secas,
sin el concurso de Blake) se publicaban
de manera seriada (a suivré) en las pagi-
nas de la revista Tintin, le journal des
jeunes de 7 a 77 ans, a la que mi madre
estaba suscrita. Ella habia pasado la gue-
rra incivil en Francia (Niza) y luego en
Bélgica —en compainia de su hermana,
mi tia Margari—, a donde habian sido
evacuadas por la hermana de mi abuelo,
su padre, uséase su tia (mi1 madrina) Ma-
ria Lejarraga; si, la que escribia las obras

de teatro a su marido, Don Gregorio, co-
mo decia mi tia.

En este exilio infantil, mi madre apren-
did el francés y el inglés, que luego le
servirian para ganarse la vida como pro-
fesora de idiomas en el Instituto Beatriz
Galindo... pero no divaguemos, el caso
es que en casa recibiamos el Tintin y el
Paris Match, asi como alguna que otra
publicacion que desaparecio, pasto de
las llamas, durante aquellos estados de
excepcion en los que a mi padre le en-
traba un justificado canguelo.

Siempre recordaré con especial carino
los ejemplares de aquel tebeo frances,
tan diferente a los que aqui se publica-
ban y que a mi, excepto el Pumby, poco
me interesaban. Todavia guardo aquellos
ejemplares en distinto estado de conser-
vacion, del excelente al patético, pasan-
do por todos los estados intermedios.

Me vienen a la memoria las aventuras

de tantos y tantos personajes que mi ma-
dre nos leia a mis hermanos y a mi. Y
asi, sin saber ni papa de la lengua de
Moliére, éramos capaces de repetir los
dialogos de aquellas historias con puntos
y comas.

Por alli pasaron: Rock Derby, el boxea-
dor canadiense contra les voleurs de
poupees, genial creacion del no menos
genial Greg; Clorofila luchando contra
Antracita y sus ratas negras, de Ray-
mond Macherot, el José Sanchis belga:;
Strapontin, el taxista intentando aclarar
el misterio del lago Ness, de Berck; Pru-
dence Pettipas, la amable viejecita y su
gato Stanislas siguiendo la pista, de Ma-
rechal; el coronel Clifton, también de R.
Macherot, el sin par detective inglés que
protagonizo tres aventuras antologicas:
Les enquetes du colonel Clifton, Clifton
a New York y Clifton et les spions. Reco-
miendo vivamente el articulo, aparecido

E. P. JACOBS, EL SECRETO DEL ESPADON.
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en la revista Phenix, de Eduard Francois
dedicado a Clifton y por ende a Mache-
rot; el agente Delta de Frangois Crahen-
hals; Pom y Teddy del mismo autor; Mo-
desto y Pompom de Franquim; Los
Piratas de Agua Dulce, del nunca reco-
nocido en su justo valor Bob de Moor;
Bob y Bobbete de Willy Vandersteen;
Michel Valliant y su fiel copiloto Steve
Warson siguiendo la Ruta Nocturna, del
autor que mejor ha dibujado los coches,
Jean Graton; Guy Lefranc luchando
contra Axel Borg cerca del Mont San
Michel, en L ‘ouragan de feu, de Jacques
Martin (creador de Alix); Chevalier
Blanc de los grandes del comic histori-
co Liliane y Fred Funcken; Jacques
Laudy, y tantos otros que harian inter-
minable esta relacion mitomaniaca, pero
de un valor literario y artistico diez mil
veces superior a las legiones de superhe-
roes amuermados que nos depararian
los 70 (espero tu perdon, estimado Lo-
renzo Diaz).

Fria acogida en Espana

Historicamente, el comic franco-belga
no ha tenido mucha suerte en nuestro
pais y hasta la aparicion del Chio su an-
dadura fue un tanto erratica. Nunca he
entendido el porqué. Su calidad era infi-
nitamente superior a lo que aqui se hacia
por aquellos aflos e incluso a mucho de
lo que venia allende los mares, que cul-
turalmente nos pillaban mas a trasmano

Por lo que puedo recordar, Blanco y
Negro publicé de forma seriada Las
Aventuras de Tintin, y Tres Amigos tam-
bién publico al héroe de Hergé y algun
que otro episodio de historias veridicas,
asi como Monsieur Vincent, biografia de
San Vicente de Paul por parte de Ray-
mond Reding, luego muy conocido por
llevar al comic las hazanas del dream
team barcelonés.

También Pumby publicé como mate-
rial de relleno una extrafa aventura de
escoceses: Las aventuras de Stany, orl-
ginal del todavia hoy desconocido Jem.

La revista Chio, precursora de lo que
luego seria Trinca, publico alguna co-
sa: Clorofila, Rataplan, de Berck, y
pOCO mas.

En cuestion de albumes, la cosa no fue
mucho mejor. Juventud probo suerte,
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con mas miedo que otra cosa, con Tintin,
que luego seria un gran €xito, pero re-
chaz6 publicar en exclusiva el paquete
de personajes de la recientemente crea-
da revista Pilote, de Editorial Dargaud,
cediéndolos a sus colegas de Molino,
que lanzaron la coleccion Piloto con
tres series: Astérix; Jerry Spring, de Ji-
je, y Michel Tanguy, de los mismos cre-
adores de Astérix, Goscinny y Uderzo,
con escasa por no decir nula repercu-
sion. Jaimes Libros aposto por Spirou,
Florencio (Strapontin), Spaguetti, del
fenomenal Dino Attanasio, y otros,
también con poco éxito. Oikos Tau, edi-
torial de textos econdmicos, lo intento
con Alix, de Jacques Martin, y Los
Cuatro Ases, de F. Crahenhals. Y una
editorial llamada Edisven probo¢ fortu-
na con Bob y Bobbete.

Luego vendria el gran boom de los al-
bumes, con Grijalbo y Bruguera a la ca-
beza, pero ésa es otra historia.

De todas estas experiencias solo Tin-
tin de Juventud sigue en pie.

Recientemente, Salvat ha relanzado
las aventuras de Astérix, y Norma pre-
tende abrirse un hueco con Blueberry y
Mortimer.

Con la aparicion de la revista Cairo,
en 1981, sensacional proyecto de Joan
Navarro truncado de mala manera, se
empezo a tomar en serio la linea clara,
pero, en mi opinion, ya €ra un poco
tarde...

Una figura eclipsada

De E.P. Jacobs se ha dicho y escrito
casi todo y, aunque para la mayoria si-
lenciosa sea el mas grande del comic
franco-belga, su figura ha quedado un
tanto eclipsada por la de su gran amigo
y creador de Tintin, Hergé. No es éste el
lugar ni el momento para narrar sus re-
laciones, sus encuentros y desencuen-
tros, pero con el paso del tiempo la per-
sonalidad de Jacobs va ganando enteros
y los autores que han seguido la linea
clara son tanto o mas deudores de su
obra que de la del propio Herge. Resu-
miendo: quiza Tintin les dio el biberon,
pero los dientes les salieron con Blake y
Mortimer.

Su obra, relativamente escasa frente a
la de otros de sus contemporaneos, se



debe en gran medida al caracter de obra
de autor, frente a las obras de estudio.
Jacobs trabajo siempre solo y es respon-
sable de lo bueno y de lo menos bueno.

Pero volvamos a nuestros origenes;
como decia: la primera aventura que vi-
vi del profesor Mortimer fue Le Piege
Diabolique —La trampa diabolica—,
que suponia una ruptura con su anterior
linea artistica. Esto entonces no lo sabia.
Lo descubri muchos afios despues, cuan-
do pude leer las aventuras anteriores.

El profesor Mortimer se reune con su
fiel amigo el coronel Francis Blake,
que no reaparecera hasta el final del
episodio, y le comunica la extrana he-
rencia que acaba de recibir, una pro-
piedad del que fuera su oponente en el
anterior episodio (SOS Meteors), el cien-
tifico Miloch. Mortimer se traslada a la
Roche Guyon y se enfrenta a un escena-
rio propio de una pelicula de Georges
Franju. Alli, en los s6tanos de un viejo
edificio, tras puertas falsas y escondidos
pasadizos, se encuentra con el secreto
que Miloch se llevo a la tumba: el cro-
noscafo y, siguiendo las instrucciones
que recibe a través de una grabacion, ini-
cia su viaje a través del tiempo.

Mortimer recorre la prehistoria y, mu-
cho antes de Parque Jurasico, se enfren-
ta a los dinosaurios; la Edad Media (no
me atrevo a asegurarlo, pero estoy casi
convencido de que alguien debio de re-

galar este libro a Michael Crichton antes
de que éste escribiera su Rescate en el
tiempo, aunque desde luego Le Piége
Diaboligue es infinitamente superior; y
antes de llevar al cine, como seguramen-
te se hara, la obra de Crichton, mejor se-
ria llevar la de Jacobs); y el futuro en un
mundo desolado con una estética propia
de las peliculas de mutantes del Holly-
wood de los 60.

En su conjunto, Le Piége Diabolique
es uno de los mejores relatos de cien-
cia-ficcion que ha dado el comic euro-
peo, y como maestro de la ciencia-fic-
cion europea le reconoce a Jacobs el
gran maestro Alfons Figueras, en el nu-
mero especial que la revista Bang dedi-
cd a la ciencia-ficcion en la historieta.

Origenes

Dejando a un lado, por falta de espa-
cio, o por no ser éste su lugar, sus traba-
jos para la revista Bravo, sus recreacio-
nes de Flash Gordon o su Rayo U, la
primera gran obra de Jacobs es, desde
luego, El secreto del Espadon, narracion
que en ningun momento pierde el ritmo,
con un dinamismo impropio para la his-
torieta de aquellos anos, con un soporte
intelectual al que no se estaba acostum-
brado, prolijo en detalles, pero que en
ninglin momento cansa o aburre. A gran-

LAS AVENTURAS DE BLAKE Y MORTIMER

LA MARCA AMARILLA

des rasgos, El secreto del Espadon toma
como pretexto narrativo el peligro ama-
rillo, personalizado en un imperio tibe-
tano que quiere controlar el mundo. Es-
condidas en subterraneos, las fuerzas
occidentales que liberaran al mundo ul-

El viernes 9 de marzo a las 19:45 hs llega...

EpGcar P. Jacoss

ila novedad mas
esperada del afo!

ediciones

salamandra

v el ciliz de fuego
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timan su arma secreta, el Espadon, para
derrotar al emperador y a su ejecutor, el
coronel Olrik. ;A qué les suena? (El Im-
perio, Lord Vader...) Pues ¢€s de 1946.
Seguro que cuando Spielberg quiso
comprar los derechos para llevar al cine
las aventuras de Tintin no le paso desa-
percibido el genio de Jacobs. Somos
muchos los que vemos en Indiana Jones
una simbiosis entre Tintin/Mortimer.

Para la siguiente aventura, Jacobs
cambia el escenario y nos traslada al
Egipto que en aquellos anos se esta re-
descubriendo impulsado por las exca-
vaciones arqueoldgicas que siempre
alentaron la imaginacion de los autores
decimonoénicos, especialmente sir Art-
hur Conan Doyle. Jacobs desarrolla una
trama policial con ribetes fantasticos,
donde vuelve a sorprendernos con su
trabajo de documentacion. Para mi, El
secreto de la gran Piramide podria ser
un guion de Eric Ambler puesto en 1ma-
genes por Orson Wells, pero nos queda-
mos con las ganas.

Madurez

La marca amarilla es la quintaesencia
de la historieta franco-belga y el titulo
de referencia que eclipsa al propio Tin-
tin y al mismisimo Astérix. De La mar-
ca amarilla se ha dicho todo, y aun asi
siempre que volvemos a leerla encontra-
mos algo nuevo. Recomiendo encareci-
damente sumergirse en esta joya antes
de viajar a Londres. La capital britanica
es otra desde la perspectiva de Jacobs, lo
mismo que lo es después de haber leido
una y cien veces las aventuras del genial
huésped de Baker Street. Transcurridos
mas de cuarenta afios, esta obra no ha
envejecido lo mas minimo. Su sublime
inmensidad se sigue engrandeciendo.
Me vuelvo a sorprender de cOmo no se
ha llevado al cine, aunque sus referen-
cias cinematograficas son continuas:
Los crimenes del museo de cera, El ase-
sino de Dusserdolf, Nosferatu, El gabi-
nete del doctor Caligari o El hombre
invisible, por citar algunas; quiza des-
aparecido Fritz Lang no exista nadie ca-
paz de llevarla a la gran pantalla. Citar
aqui a Lang no es algo gratuito, puesto

que el Doctor Septimus tiene mucho de
Mabuse.
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Después de semejante tour de force
era muy dificil lograr algo similar y la
siguiente aventura se resiente de la he-
rencia. El enigma de la Atldantida pasa
por ser lo menos bueno de su obra y qui-
74 los detractores de Jacobs tengan ra-
z6n. Pero no la tienen cuando dicen que
es una obra aburrida; eso en ningun ca-
so. La narracion sigue siendo entreteni-
da y la recreacion de lo que pudo ser la
Atlantida, asi como la del entorno de las
Azores, es magnifica. Lo que en mi opi-
nion falla es su caracter excesivamente
fantastico, cosa que no ocurre en el res-
to de su obra, donde la explicacion cien-
tifica nos situa mas en este lado que en
el otro. En El enigma... €st0 no ocurre 'y
es ahi en donde falla la historia, que es
poco creible. SOS Meteors puede con-
siderarse la primera parte de Le Piege
Diabolique, aunque ambas narraciones
son totalmente independientes; tan solo
la aparicion de Miloch en ambas histo-
rias las relaciona. Es un relato muy in-
fluenciado por la guerra fria y por las
historias mas o menos ciertas de que
Stalin queria invadir Europa. Jacobs de-
sarrolla una historia policiaca con tintes
de ficcion cientifica en la que una po-
tencia hostil (la Unidén Soviética) pre-
tende minar las defensas de Occidente
por medio del control de los fenomenos
atmosféricos (los meteoros). Miloch, el
cientifico responsable del control de las
tormentas, bajo la tutela del omnipre-
sente Olrik al servicio del mejor postor
(qué buen Olrik hubiera sido Orson
Wells: bueno, Georges Sanders con bi-
gotillo tampoco habria estado mal), tie-
ne su base instalada en las afueras de Pa-
ris. Mortimer y Blake deben descubrir y
desmantelar las instalaciones y asi evitar
la invasion de Occidente. Lo mejor: la
descripcion de los suburbios parisinos y
la auténtica sensacion de frio que se tie-
ne seglin avanza la narracion. Y la per-
secucion, primero en coche y luego en
metro, a la que es sometido Blake, por
el secuaz de Olrik, Sharkey, camino de
Paris.

Le Piége Diabolique se comenzo0 a pu-
blicar el 22 de septiembre de 1960. Un
servidor ain no habia cumplido 5 anos.
El retorno de Mortimer a las paginas de
la revista Tintin supuso un cambio grafi-
co en el estilo de Jacobs, que se aleja de
una forma radical y evidente de otros
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llustraciones de una de las aventuras del coronel Clifton, creadas por Raymond Macherot.

compaieros de viaje de la linea clara.
Algo que por aquellas fechas tambien
realizaria Jacques Martin con su obra
maestra, L'ouragan de feu, un nuevo epi-
sodio de Lefranc. Parece como si los
grandes popes de la linea clara quisieran
alejarse del estilo que Herge explota co-
mo si tuviera el copyright. Cierto o no,
Mortimer, Lefranc, Alix o el propio Co-
ri, de Bob de Moor, no volverian a ser
los mismos.

Parece ser que esta aventura tuvo mu-
chos problemas con la censura. El estilo
directo y excesivamente realista de Ja-
cobs quiza no fuera el mas indicado pa-
ra los jovenes de 7 a 77 anos de 1960, o
al menos eso pensaba el gobierno del
General De Gaulle (luego nos extrana-
mos de lo que hizo la censura en Espa-

na). Desde luego, la madurez narrativa
de Jacobs, que ya despuntaba en La
Marque Jaune, se desborda en esta his-
toria en la mejor linea de la ciencia-fic-
cion, inspirada en los relatos de H.G.
Wells o de Julio Verne y, por qué no de-
cirlo, gracias a su desbordante imagina-
cion. Le Piege Diabolique, junto a La
Marque Jaune, son lo mejor de la obra
de Jacobs, y dos obras que deben apare-
cer junto a los mejores relatos que ha da-
do la historieta en el mundo.

Ultimas obras

El asunto del collar fue la Gltima obra
que Jacobs nos dejo enteramente suya.
Algunos criticos la han considerado, sin
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restarle valor, como algo menor, como la
obra de transicion que desgraciadamen-
te nunca se daria. Pero El asunto del co-
[lar es un fantastico relato policiaco he-
redero directo de la tradicion francesa
del roman noir. La utilizacion del entor-
no de las catacumbas de Paris supone to-
do un acierto narrativo y grafico y recu-
peramos al mejor Jacobs de La Piege
Diaboligue, con un Mortimer perdido
en las ruinas del metro de Paris. Utili-
zando una vez mas los recursos cine-
matograficos, podria haber sido una
preciosa pelicula en manos de Jean Pie-
rre Melville. Para esta ocasion nos ser-
viria un Alain Delon con bigotillo para
el papel de Olrik. Conviene senalar
que, junto a La marca amarilla, ésta es
la aventura preferida del gran renova-



dor de la linea clara, y del comic franco-
belga en general, Jacques Tardi. Y s1 NO
se lo creen, no tienen mas que repasar
Las extraordinarias aventuras de Adele
Blanc Sec y ver su aficion a catacumbas
y pasadizos. Ne c ‘est pas, Jacques? Es,
ademés, el unico relato de Jacobs en el
que no aparece por ninguna parte el ele-
mento fantastico. El gran guionista del
cémic policial franco-belga, A.P. Du-
chateau (Ric Hochet), hubiera asumido,

., /

Caricatura de Jacobs realizada por Tibet.
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sin dudarlo, la autoria de la historia.
Hay quien opina que fue una obra fru-
to de la mala leche que se le quedo a Ja-
cobs por los problemas que le ocasiono
la censura con su anterior relato. Tuvie-
ron que pasar seis anos para que la re-
vista Tintin volviera a acoger en sus pa-
ginas al bueno de Mortimer, en la que
iba a ser su ultima singladura de la ma-
no de su creador. Las 3 formulas del
doctor Sato estaba concebida en dos
partes y pretendia ser una velada critica
a los riesgos de las nuevas tecnologias
con robots cuasi clonicos de humanos
que se descontrolaban (la perenne obse-
sién de Jacobs por la mala utilizacion de
los avances cientificos). La labor de do-
cumentacién vuelve a ser prolija y des-
taca la contraposicién entre las dos cul-
turas imperantes en el Japén moderno:
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la vieja tradicion apegada a las ancestra-
les costumbres heredadas con rigidas
normas de conducta y los nuevos gangs-
ters, también representados en filmes
como Yakuza o Black Rain.

Es una obra de atmosfera gris, enfer-
miza. Nada optimista. El maestro Jacobs
se enfrenta a un mundo que ya no reco-
noce como suyo, y se refugia en la an-
cestral tradicidn japonesa como querien-
do volver a un pasado que siempre fue
mejor.

S6lo la primera parte fue rematada en-
teramente por Jacobs. La enfermedad y
fallecimiento de su mujer le llevaron a
un aislamiento del que practicamente no
salid, a pesar del interes que empezo a
despertar su obra en las nuevas gene-
raciones de creadores: Floch, Benoit,
Riviere, Clerc, Chaland, Tardi y tantos
otros.

La segunda parte, Mortimer contra
Mortimer, quedo sin concluir debido a
su fallecimiento y Bob de Moor fue el
encargado de acabarlo. Mucho se ha di-
cho del trabajo de De Moor y poco bue-
no. Es evidente que el resultado dista
mucho de lo mejor de ambos. En mi
opinién, Bob de Moor tenia dos alter-
nativas: la primera, reelaborar grafi-
camente toda una historia que Jacobs
habia dejado esbozada enteramentc a
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lapiz, con los riesgos que esto suponia
de encontrarse con una obra encorseta-
da de un Jacobs limitado artisticamen-
te por los anos y por la pena. Pero De
Moor, fiel a su linea de anteponer la
obra ajena a la propia (de eso sabia mu-
cho el amigo Hergé), se decanto por esa
opcion, cuando podia haber adoptado la

JL

it par Sharkey

misma solucion que tomo cuando se hi-
zo cargo de Le repaire du Loup, recre-
ando el Lefranc de Jacques Martin con
notables resultados. Bob de Moor qui-
so ser fiel a lo que su recién fallecido
amigo habia dejado. Sin Jacobs y sin
Herge, €l era de los pocos que queda-
ban de la vieja guardia que, en 1946,
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fundé el semanario Tintin. Poco tarda-
ria el bueno de Bob en acompanarles,
lo mismo que su querida revista.

Asi, de una manera tan poco satisfac-
toria, se cerraba el ciclo Jacobs-Morti-
mer, pero la historia no estaba ni mucho
menos conclusa. En 1996, el guionista
J. Van Hamme, bien conocido y aprecia-
do, gran admirador de la obra de Jacobs,
realizo con el concurso del dibujante Ted
Benoit (Ray Banana) lo imposible: conti-
nuar la saga con un resultado espectacu-
lar, pero... eso es otra historia.

Hasta aqui m1 pequefio homenaje a la
revista 7intin, personalizada en mi saga
favorita, y mi eterno agradecimiento a mi
madre, donde quiera que esté, aunque ella
siempre prefirid a la nutria Torpille dando
pal pelo a las ratas negras de la malvada,
pero genial, Antracita, de Macherot.

So long, profesor Mortimer, so long... B

* Antonio Gonzalez Lejarraga es abogado y do-
cumentalista, experto en literatura popular.

Nota

Norma Editorial ya ha publicado El misterio de la
gran piramide 1y I, y La marca amarilla, y pu-
blicara durante este ano E/ enigma de la Atlanti-
da, mientras que el resto de titulos de la coleccion
—38.0.8 Meteoros, La trampa diabolica, El caso
del collar, Las 3 formulas del profesor Sato I'y 11,
y El secreto del Espadon I, II'y [II— no tienen fe-
cha concreta de edicion.
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ealismo y magia en la
Espafia de la Inquisicion

Ulls de gat mesquer
Joan Barceld i Cullerés.
llustraciones de Jordi Bulbena.
Coleccioén Els Grumets.
Editorial La Galera.

Barcelona, 1979.

Edicién en catalan.

Existe edicion en castellano —QOjos de jineta—.

por Xohana Bastida®

f

Tendria yo unos 9 afios por aquel en-
tonces, y unos gustos literarios ins-
tintivos pero muy definidos (Enid Bly-
ton, por ejemplo, unicamente me parecia
aceptable cuando estaba en la cama con
fiebre). Me gustaban los libros de aven-
turas —no sabia bien si queria ser lar-
zan, el Corsario Negro, Sandokan, Ya-
fiez o la novia de cualquiera de ellos—,
y también apreciaba los fantasticos;
aunque de estos tltimos bien pocos ha-
bia (atin). En esto ‘estaba cuando cayo
en mis manos Ojos de jineta. Y me des-
lumbro.

Ojos de jineta era una novela tenebro-
sa (pero no de miedo), con trasfondo
historico (pero nada didactica, al menos
no de forma evidente), con un oscuro €s-
tilo poético y transgresor que aun hoy,
después de tantos afios, sigo apreciando.
Tras su aparicion he leido muchos otros
libros de tema y tono similares, pero
ninguno me ha gustado tanto. Intenta-
ré explicar las razones de mi aficion
incondicional por esta novela, aunque
—como ocurre en todos los amores a
primera vista— nunca necesit¢ de una

explicacion racional para saber que el li-
bro me gustaba.

Accion y poesia

El momento historico en el que trans-
curre la trama —Ila Espafia renacentista
de la Inquisicion— es descrito en el li-
bro de forma cruda, sin caer en el tre-
mendismo ni adoptar el tono arido de
otros libros que intentan abrir 10s 0)o0s
de los tiernos infantes a las crudas reali-
dades de la Historia. El clima de des-
confianza y opresién que vivia la mino-
ria de judios se retrata claramente, sin
olvidar el trasfondo de las delaciones (el
despreciable personaje que parece ejer-
cer su oficio de delator sélo por dinero
resulta al final ser un judio mas, que
acusa a sus compaieros de raza por mie-
do a ser descubierto y quemado), ni las
ocultas motivaciones econdmicas del
Santo Oficio. Hasta se incluye en el li-
bro una corta escena de tortura a un reo
—el padre de Eloim, uno de los dos pro-
tagonistas—; la escena, descrita en tono
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un tanto esperpéntico («;... quien era
aquella odiosa sombra gibosa que habla-
ba con voz de ganso y reia ahora que le
torturaban? ;Por qué aquella grotesca y
maldita tortura? ;Y los tres dominicos,
impasibles cuando €l lanzaba gritos de
dolor porque las brasas ya le quemaban
los pies! “jMalditos!” Pero se podria ju-
rar que los rostros de los inquisidores
eran de piedra. Y los de los verdugos
—_ocultos debajo de las capuchas—
tambiény»; p. 84), resulta terrible, pero
no morbosa. Joan Barcelo i Cullerés no
escatima los detalles feos de la historia;
pero nunca carga las tintas, y las pince-
ladas tenebrosas que aparecen a lo largo
del libro se equilibran con escenas fan-
tasticas y divertidas, y —por que— con
un final feliz.

[L.a accidn transcurre, asi, €n una ne-
bulosa entre realista y magica, en la que
los dos planos —realidad y fantasia—
se entretejen con soltura, sin costuras vi-
sibles. El ritmo de los acontecimientos
es trepidante, pero el lenguaje en el que
estan descritos roza continuamente la
poesia («El invierno jugaba a hacer frio.
[levaba por compaiiera una niebla cal-
mosa y fina que se te metia en las grie-
tas de la piel y pinchaba los pensamien-
tos. Ni una brizna de aire, ni un sorbo de
sol: tinicamente un cielo siempre igual
—azul escaldado, niebla juguetona—
que era una campana de cristal», reza el
comienzo del libro; p. 7). Tal vez sea €s-
te el aspecto menos conseguido del li-
bro, el que menos he llegado a apreciar
con el paso de los aflos; sin embargo, es-
te esfuerzo por mezclar accion y poesia
en un lenguaje accesible para los lecto-
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res me parece valioso y apreciable. La
originalidad poética del texto es reforza-
da por los pequenos poemas que encabe-
zan cada capitulo y por los pies de las
ilustraciones, que no corresponden a fra-
ses del texto sino que se dirigen de forma
directa al lector (asi, junto al dibujo de la
bruja Andraixa aparecen las siguientes
palabras: «El miedo te hara hacer figura
de espantajo. Lector que ahora tiemblas:
Jte ves en el espejo?»; p. 30).

Un libro transgresor

Todo esto nos lleva a lo que es, a mi
modo de ver, la caracteristica mas im-
portante de Joan Barcel6 1 Cullerés co-
mo escritor de libros infantiles: la
transgresion. Asi como transgrede con
soltura los limites entre realidad y fic-
cion, y los que habian podido darse
hasta el momento entre los libros de
aventuras (entretenidos) y los de prosa
poética para nifios (a mis o0jos de nifia,
casi invariablemente aburridos), Barcel6
traspasa sin darle mayor importancia la
frontera de lo que estaba permitido con-
tar a los nifios. Y asi, el etéreo Banga lle-
va en el sombrero «una hoja de cinco
puntas», y es obligado a cuidar dia y no-
che de la «plantacion de cafiamo» del
bandido Granojo (para mas detalles,
véase la ilustracion de la pagina 18, en
la que se presenta a Banga, y que lleva
como subtitulo la siguiente frase: «Si
rio, veras el suefo de hierba pintado en
mi cara»). Entiéndaseme bien: no es
Ojos de jineta ninguna apologia de las
drogas blandas, ni me enteré yo de que
iba la cosa cuando, a mis 9 afos, lei la
novela por primera vez. Pero no dejan de
hacerme gracia las narices (disculpen el
coloquialismo) que muestra el autor al
incluir con semejante desparpajo tales
temas, prohibidos en todos los libros
infantiles que conozco a no ser que se
introduzcan con fines didacticos y mo-
ralizantes. Del mismo modo se salta
Barcelo alegremente los limites conven-
cionales de lo que «esta bien contar a los
ninosy» en otros libros, como Mi querida
gallina (novela que aprovecho para re-
comendar encarecidamente), en donde
la critica a la explotacion de animales y
consumidores por parte de los empresa-
108 Se suma a una caricatura hilarante y

ario e Cultu

descarnada de la Barcelona de finales de
los 70, caricatura que no respeta a nadie:
desde las fuerzas vivas hasta las comunas
de hippies, todo el mundo recibe su racion
de satira en esta enloquecida historia.

En fin, volviendo al libro que nos ocu-
pa, no creo que sorprenda la siguiente
observacion: otra de las caracteristicas
mas destacadas del libro —y del autor—
es su humor constante, su tono que con
frecuencia cae en la socarroneria. He
aqui otro limite borroso, otra transgre-
sion: junto a las terribles escenas en que
se muestran los calabozos y torturas de
la Inquisicion, aparecen escenas que
mezclan lo sobrenatural con la parodia
(«Eloim sali6 de las sombras. Al militar,
atemorizado por aquella vision espec-
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" JORDI BULBENA, ULLS DE GAT MESQUER, LA GALERA, 1990.

tral, se le cayd la antorcha encendida,
porque no habia visto a un chico sino
unos grandes 0jos pavorosos que echa-
ban luz y una estrella deslumbrante.
Queria gritar, pero una mano le tapo la
boca. Se quedo estatico como un cam-
panario. “Eres prisionero de las tinie-
blas. Eres nuestro prisionero, vaya...”»;
p. 61). La ironia constante de Barcelo
desmitifica y critica, hace menos desa-
gradable enterarse de las verdades que
se presentan al lector.

Y esta critica se ejerce, tanto en éste
como en el resto de los libros del autor,
desde el punto de vista de los oprimidos,
los marginados, los desposeidos: el hu-
mor y la imaginacion de Joan Barcelo
no estan renidos con la preocupacion
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por los temas sociales y la denuncia de
las injusticias, encarnadas en los judios
de Ojos de jineta, en los aldeanos acusa-
dos de brujeria de El sueno abre una
puerta (segundo libro, y por desgracia
altimo, de la serie que el autor pretendia
dedicar a Banga), en los habitantes de
los suburbios de jQue comience la fies-
ta! y en Rascacarrasca, la gallina de Mi
querida gallina.

Quisiera también comentar un aspec-
to de Ojos de jineta que tal vez parezca
secundario, pero que desde luego influ-
y6 en mi apreciacion del libro. Me re-
fiero a las ilustraciones de Jordi Bul-

bena, que —en consonancia con el tono
del libro— mezclan realismo con fanta-
sia, en un estilo tenebrista con intluen-
cias ocasionales de Rackham que poten-
cia el atractivo magico de la historia.
Por altimo, quisiera hacer una peque-
fia critica al libro. Al releerlo ya de adul-
ta, me ha sorprendido descubrir que el
tnico personaje femenino de relevancia
es la bruja Andraixa. Por lo demas, el li-
bro esta completamente dominado por
personajes masculinos: protagonistas y
secundarios, buenos y malos, todos son
hombres. A decir verdad, no s¢€ s1 este
comentario resulta ser una critica hacia

El héroe
arabanchel Alto

SRS s s nen T

Manolito Gafotas

Elvira Lindo.

llustraciones de Emilio Urberuaga.
Coleccion Infanfil.

Editorial Alfaguara,

Madrid, 1994,

A este primer fitulo le han seguido: Pobre Manoli-
to, iCémo molo!, Los trapos sucios, Manolito on the
road,y Yo y el Imbécil. Todos ellos reunidos en el vo-
lumen especial, Todo Manolito (Alfaguara, 2000).

por Blanca Calvo*

Vianohto
( -ll.".ll-lih

M anolito Gafotas es, casi seguro, el
personaje literario mas conocido
por los nifios espaiioles en la actualidad.
Los libros en los que Elvira Lindo cuen-
ta su vida se venden en las librerias sin

tener que hacer mucha propaganda, y en
las bibliotecas es dificil encontrar algu-
no porque, aunque se disponga de varios
ejemplares de cada titulo, suelen estar
todos prestados. Por lo general, a todos
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el propio libro o hacia mi forma actual
de leer, ya que, cuando lo hice de nifia,
este aspecto ni me importd ni me afecto
en absoluto. Ahi queda, sin embargo, pa-
ra que cada cual opine lo que quiera.
En fin, tras despedazar las razones de
mi predileccion por Ojos de jineta, s6lo
me queda lamentar la temprana desapa-
ricion de su autor, que murio con solo 235
afios. A pesar de ello, nos dejo cinco no-
velas infantiles muy dignas, cinco libros
originales, gamberros y entrafiables, que
me encantaria ver reeditados. Pero ya. B

*¥Xohana Bastida es bibliotecaria y traductora.

C

los nifios les gusta el protagonista y sus
ocurrencias, y el «fendmeno Manolito»
no solo afecta a los pequeiios, ya que son
muchos los adultos que también lo cono-
cen, lo admiran y lo siguen libro a libro.
; Qué tiene este antihéroe de la literatura
infantil para causar esos efectos en sus
lectores? Eso es lo que vamos a tratar de
averiguar en las siguientes lineas.

Origenes que marcan

Manolito nace en la radio, y no preci-
samente en la emisora que lo ha hecho
superpopular y lo acoge todavia cada fin
de semana, sino en la radio publica, en
Radio Nacional de Espafia, en un pro-
grama nocturno de las madrugadas de
los sabados. Esta es la primera acusa-



cion que le hacen sus detractores, que
también los tiene, y es una acusacion do-
ble: por un lado, no haber sido concebi-
do como personaje literario, sino como
producto de consumo radiofonico; y por
otro, no haber sido pensado para nifos,
sino mas bien para los adultos que oyen
los programas de la madrugada.

A mi, admiradora de Manolito desde
que lo encontré en el dial, me gusta reba-
tir estos argumentos. Es cierto que la idea
de llevar a las paginas de un libro las pe-
quenas historias de Manuel Garcia More-
no le viene a Elvira Lindo en un segundo
momento, seguramente animada por el
éxito que habia ido cosechando en la ra-
dio, pero eso no le quita ningin mérito.
Por el contrario: una de las grandes virtu-
des de Manolito Gafotas es la de haber
acuniado una serie de expresiones, una
forma de hablar de la que se han apropia-
do cientos de nifios posteriormente y que
se debe en gran medida a su origen radio-
fonico, al caracter oral que tuvo en un
principio y del que no se ha desprendido
en los libros. Es dificil saber si Elvira Lin-
do tiene un oido especialmente despierto
para captar expresiones coloquiales y lle-
varlas al papel justo en el momento en el
que estan naciendo o si es ella la que las
inventa, pero lo cierto es que dichos como
«los ninos de la infancia», «el mundo
mundial», «se me va la olla a Camboyay,
«se siente», «coOmMo mola» y tantos otros
hacen pensar inmediatamente en Manoli-
to. Este fendmeno de retroalimentacion
del lenguaje popular no es facil encon-
trarlo, se da en muy pocos escritores, y
Elvira Lindo es una de ellos.

En cuanto a s1 es un personaje para los
ninos o para los adultos, me parece una
discusion artificial. Sea cual sea el desti-
natario que haya tenido en mente la autora
al escribir los guiones radiofonicos o los li-
bros, el hecho es que los nifios se han apro-
piado del personaje. Hace afios, Fernando
Savater reflexionaba, en La infancia recu-
perada, sobre la extrana identificacion que
sentiamos algunos nifios espafioles de la
posguerra con Guillermo Brown, a pesar
de tener una vida tan diferente de la suya.
La facilidad para identificarse con ellos,
dejando al margen las circunstancias ex-
teriores, es una de las caracteristicas que
sefnala a los personajes carismaticos, y
Manolito la tiene. Conozco un pequefio
pueblo castellano, Cifuentes, nada pareci-
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do a Carabanchel, cuyos escolares lo sien-
ten como un amigo mas, le escriben y le
tratan como si de verdad existiera.

Y ya que se ha colado en estas lineas
Guillermo Brown, es el momento de to-
car otro de los temas controvertidos que
arrastra Manolito: el de sus predeceso-
res 0, lo que es lo mismo, el de su ori-
ginalidad.

Cuando se le pregunta a Elvira Lindo
cuales son sus libros infantiles preferi-
dos, siempre contesta que le encantan
las obras de Roald Dahl y el Pequeiio
Nicolas de Goscinny. De ello se deduce
que, si para crear a Manolito se ha ins-
pirado en este tltimo como muchos le
achacan, no trata de esconderlo.

Los héroes de la literatura infantil
cuyas aventuras se desenvuelven en el
ambito de la vida cotidiana tienen co-
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EMILIO URBERUAGA, [COMQO MOLO!, ALFAGUARA, 1996,

sas en comun, como no puede ser por
menos, pero eso no quiere decir que to-
dos sean iguales, o que sus creadores
copien a los anteriores. El pequefio Ni-
colas recuerda a veces a Guillermo;
Antofiita la Fantéastica y Celia tienen
cierto parentesco; Manolito comparte
muchas cosas con todos —y con Ma-
falda, y con Periquin, que también na-
ci0 en la radio—, pero tiene su propia
personalidad. Es cierto que coincide
con los otros personajes en varios pun-
tos: una familia llena de tics, unos ami-
g0s muy caracteristicos, una vision del
mundo muy personal, enfocada desde
la 6ptica de un nifio... pero, con todos
estos ingredientes, Elvira Lindo ha con-
seguido modelar un personaje nuevo,
solido y creible, y esto no es nada facil
en literatura.



Ternura, humor y conciencia
social

Si tuviera que destacar los tres ingre-
dientes mas caracteristicos de las histo-
rias de Manolito Gafotas, los que le dan
esa personalidad de la que acabamos de
hablar, escogeria la ternura, el humor y
la conciencia social.

Una de las cosas que mas molestan a
algunos admiradores del personaje es
que llame a su hermano «El Imbécily,
pero a mi me parece un signo de debili-
dad. Manolito es el tipico principe feo,
gordito, miope y metepatas, destronado
por un benjamin ingenioso, habil, listo,
encantador y guapisimo, asi que no €s
de extrafiar que se vengue de €l hacien-
do todo lo posible por olvidarse de su
nombre y llaméandole como lo llama. Sin
embargo, no puede disimular el carino,
incluso la admiracion, que siente hacia
él, porque el héroe de Carabanchel Alto
es todo ternura. Cinico a veces, desmiti-
ficador siempre, pero tierno: la relacion
con su abuelo no deja lugar a dudas.

Un patoso tierno como Woody Allen o

Ministeno de Cullura 2011

LOS 100 DEL SIGLO XX

EMILIO URBERUAGA, TODO MANOLTO, ALFAGUARA, 2000.

como Martin Romana, asi es Manolito.
Y, como cualquiera de los dos, tiene mu-
chisima gracia. Es un gusto encontrar en
cada uno de sus libros pasajes que pro-
vocan la carcajada mas abierta y espon-
tanea. En el primer volumen, el que se
ha incluido en la lista de cien obras in-
fantiles del siglo xx, rei con ganas en el
episodio de los rotuladores, cuando el
abuelo trata de ocultar la gamberrada
de su nieto y un vecino le pilla con las
manos en la masa. Es peligroso leer los
«manolitos» cuando se viaja en trans-
porte publico, porque la risa franca que
brota de vez en cuando puede hacer
creer a los vecinos de asiento que he-
mos perdido el juicio. El humor de Elvi-
ra Lindo tiene muchos registros: sutil,
de brocha gorda, escatolégico... y siem-
pre inteligente.

Lo de la conciencia social suena gran-
dilocuente, pero es muy sencillo. No es
que la autora haya hecho una obra con
mucha carga ideologica; en lo inico que
se nota es en el escenario que ha escogi-
do para colocar a su personaje: Cara-
banchel Alto, un barrio obrero en el que,
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segun el protagonista, «... hay de todo.
Hay una carcel, autobuses, nifios, pre-
sos, madres, drogadictos y panade-
rias...». Un barrio real como la vida mis-
ma, como los de las peliculas de Ken
Loach, presentado con la misma sinceri-
dad y el mismo sentido del humor que se
ve en las mejores peliculas del nuevo
cine inglés. No creo que Elvira Lindo
persiga ningun fin didactico —jhay ac-
tualmente tantas dudas sobre las posibi-
lidades revolucionarias de la literatu-
ral—, pero me parece un gran acierto
que haya situado a nuestro héroe en un
mundo real, con drogadictos, panade-
rias, bares como El Tropezon y parques
como el del 4arbol del ahorcado, lejos de
ese ambiente ideal y algodonoso en el
que viven algunos otros protagonistas de
la literatura infantil de caracter costum-
brista. Esta es una de las principales no-
vedades que introduce la obra.

No se puede terminar la resefia de es-
te libro sin hacer mencion a las 1lustra-
ciones, obra de Emilio Urberuaga. No sé
si el encuentro Lindo-Urberuaga habra
sido fruto de la casualidad u obra de un
editor avisado, pero el resultado es per-
fecto. Por muchas peliculas que se hagan
sobre el personaje —ya esta en marcha
la segunda—, la imagen grafica de Ma-
nolito siempre sera la que dan los libros.
No puede haber otro abuelo, ni otra Lui-
sa, ni otro Imbécil que los creados por el
ilustrador. Un trabajo, el suyo, a la altu-
ra de Sempé o Quentin Blake. Lo unico
que faltaba para aplaudir con entusiasmo
una obra que hace disfrutar a nifios y
adultos y que, por esa causa, es perfecta
para leer en voz alta, antes de dormir, con
los nifios mas cercanos. Ellos reiran
con unas cosas y el adulto lo hara con
otras, pero todos lo pasaran fenomeno
porque, utilizando su propio lenguaje,
Manolito Gafotas «mola un pegote». B

* Blanca Calvo es directora de la Biblioteca Pu-
blica de Guadalajara.

Esta seccion recoge los comentarios criticos
sobre los libros seleccionados como los me-
jores del siglo xx en el VI Simposio sobre
Literatura Infantil y Lectura que la Funda-
cion German Sanchez Ruipérez organizo en
junio del 2000. (Véase CLLJ 130, p. 56.)
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emakume ederra

Joxe Arratibel y Patxi
Zubizarreta.

llustraciones de Alvaro
Matxinbarrena.

Coleccion Urrezko Giltza, 2.
Editorial Erein.

San Sebastian, 2000.

1.600 ptas.

Edicion en vasco.

Basado en un cuento popular recogi-
do por Arratibel, el libro es una version
tlustrada dirigida a un publico infantil.
Patxi Zubizarreta ha sintetizado este co-
nocido relato popular y Alvaro Matxin-
barrena se ha encargado del diseno y las
ilustraciones, con un aire moderno, que
acompanan el breve texto. Entre los dos
han realizado una obra que puede ser lei-
da o contada a los mas pequenios, quie-
nes sin lugar a dudas sufriran, temeran
y disfrutaran con los diversos aconteci-
mientos narrados en esta bella historia.

Nos encontramos, por lo tanto, ante
una nueva coleccion que viene a cubrir
un hueco existente en la L1J vasca y que
acerca, de manera cuidada y selectiva, la
literatura tradicional al ptblico de hoy en
dia. Xabier Etxaniz.
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Gato Guille y
los monstruos

Rocio Martinez.
llustraciones de |la autora.
Coleccion Libros para Sofar.
Editorial Kalandraka.
Pontevedra, 2000.

1.550 ptas.

Guille es un gato que interpreta
cualquier ruido que oye como si pro-
cediera de un amenazante monstruo
al acecho. Por lo tanto, cada vez que
esta solo, corre en busca de su ma-
ma para ahuyentar el miedo. Pero la
escena se va repitiendo sistematica-
mente hasta que es mama la que se
esconde, aterrorizada por todos los
monstruos que Guille dice que estan
en casa. Al final, Guille acaba con-
tando a su habilidosa mama que de
monstruos, nada de nada. Simple-
mente, son ruidos de lo mas conven-

cional, como el de la lavadora o el
de la cisterna del WC.

Rocio Martinez

Esta historia util e inteligente sobre
esta etapa tan normal de los miedos
de los ninos, estd acompanada de
unas ilustraciones de clara influencia
Carmesoleniana. No obstante, no ha-
cemos este comentario como un des-
crédito, porque el trabajo no lo merece
en absoluto. Rocio es excepcional
cuando trata los angulos, ya que es
mediante estos elementos visuales
que consigue crear unas sensaciones
adecuadisimas para que el lector ma-
nifieste una empatia inmediata con el
protagonista. Nuria Obiols.

iMua!

Jez Alborough.
llustraciones del autor.
Editorial Montena.
Barcelona, 2000.

1.950 ptas.

Existe edicidon en catalan.

iMual!, {Buaaa!, gugu, y mami son las
expresiones a las que se reduce esta his-
toria visual y sensorial, en la que vemos
a un pequeiio chimpancé que ha perdi-
do a su mama, y que es testigo de los
arrumacos que se hacen madres e hijos
de distintas especies animales. La ma-
ma elefante se apiada de ¢l y le ayuda
en su busqueda. Sera necesario que la
criatura se ponga a llorar a todo pul-
mon, para que la mama chimpancé ha-
ga su aparicion.

El autor-ilustrador de este album ha
puesto especial cuidado en los rostros
de los distintos animales, que expresan

58

CLUJ135

desde carino hasta consternacion o sor-
presa ante los acontecimientos. El uso
del rotulador imprime relieve a las pie-
les de estos animales selvaticos tan tier-
nos y textura a los paisajes. Por cierto,
el titulo en inglés es Hug, que se pare-
ce mas al sonido que emiten los chim-
pances.



jAhora me toca a mi!

David Bedford.

llustraciones de Elaine Field.
Traduccién de Paula Ungar.
Colecciéon Cuentos llustrados.
Editorial Zendrera Zariquiey.
Barcelona, 2000.

1.800 ptas.

Existe edicion en catalan
—Ara em toca a mil—.

A Oscar, un perrito, y Tigris, un gati-
to, les costara bastante descubrir que es
mas divertido jugar juntos que por sepa-
rado. Al principio, cuando llegan al par-
que, establecen turnos para columpiar-
se, tirarse por el tobogan o dar vueltas
en el tiovivo. Asi que mientras uno se
divierte como un loco, el otro no hace
mas que preguntar: «;Me toca ahora?»,
y obtiene siempre la misma respuesta:
«Aun no he terminado». Hasta que en-
cuentran el balancin...

Cuando los nifios estdn en esa fase de
no querer compartir ni juegos ni jugue-
tes, es el momento de ensefarles este 4l-
bum, para que vean reflejada su «estu-
pidez» en el comportamiento de Oscar
y Tigris, que pierden un valioso tiempo
de diversion por culpa de su «egoismoy.
El texto es breve, repetitivo y descripti-
vo de la accidn, y acompaiia a unas ilus-
traciones llenas de colorido, de movi-
miento, surcadas por onomatopeyas que
expresan lo bien que acaban pasandolo
los dos amigos «tozudos». Las image-
nes de Oscar y Tigris tienen protagonis-
mo absoluto en todas las paginas, aun-
que no hay que descuidar a algun que
otro animalito que también se divierte
en el parque. Pocos elementos, pero
muy escogidos, integran por tanto la
puesta en escena.
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Os senores meses

Anxeles Ferrer.
llustraciones de la autora.
Coleccion Merlino.
Editorial Xerais.

Vigo, 2000.

800 ptas.

Edicion en gallego.

 Preciosa idea la que ha urdido
Anxeles Ferrer para presentar a los
mas pequenos, los doce meses del
ano. Y es que los ha convertido en
personas y cada uno vive en su casa
—«Los senores meses/hicieron sus
casas/con trozos de luna,/con gotas de
agua.»—. Luego, a través de breves
poemas, nos cuenta lo que hacen es-
tos personajillos, intentando en cada
texto ofrecer una caracteristica dife-
rencial de cada uno de los meses.

Es un trabajo tan logrado en la par-

=\ 5 Anxeles F errer

te poetica como en la de la imagen.
Los versos de Ferrer son tan frescos y
juguetones como los personajes que
encarnan los meses —algunos son ni-
nos, otros adultos—, que se mueven,
con la casa de referencia, en unos pai-
sajes donde cielo y tierra se funden en
una verdadera sinfonia de colores
donde predomina, eso si, los tonos
oscuros, que no lugubres, que nos re-
miten a la Galicia de referencia.

“

Aquest si, aquest no

Eduard Martorell.

llustraciones de Monse Fransoy.
Coleccioén Sense Mots, 5.
Editorial La Galera.

Barcelona, 2000.

1.115 ptas.

Edicion en catalan.

Existe edicion en castellano
—Este si, este no—.

Un titulo mds de esta notable colec-
cion de albumes de pequefio formato
que cuentan una historia exclusivamen-
te a traves de la imagen, y que son toda
una invitacion a la «lectura» en solita-
rio, a saborear esa sensacion de inde-
pendencia y madurez que uno tiene
cuando consigue llevar a cabo una em-
presa sin ayuda.

En este caso, la historia muda nos sitia
en un bosque en el que estan talando ar-
boles sin dejar ni uno. Del plano general
y acreo de la montana y el bosque pasa-
mos, como si utilizaramos el zoom de
una camara fotografica, a un plano en el
que se ve el interior del bosque, con los
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lefiadores llevando a cabo su misién de
manera inmisericorde. Algunos habitan-
tes del bosque —lechuzas, ardillas, gusa-
nos— son testigos de la devastacion.
Hasta llega un grupo de ecologistas y
pactan con los hombres de la sierra me-
canica una tala mas controlada.

Cuento, por tanto, de tintes ecologicos
muy bien resuelto tanto en el guion, co-
mo en las 1lustraciones, no s6lo bien se-
cuenciadas, sino acertadas en el colo-
rido, la composicion —se juega con
viiietas, con planos, angulos, etc.— y
la expresividad, conseguida con pocos
elementos.

laGalera SENEE mats
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Alatorcida

Janell Cannon.
llustraciones de la autora.
Traduccion de Paula Vicens.
Editorial Juventud.
Barcelona, 2000.

1.800 ptas.

Janell Cannon se ha especializado en
escribir cuentos en los que los protago-
nistas son animales de esos que tienen
mala prensa. Anteriormente lo hizo con
los murciélagos y las serpientes, y aho-
ra le ha tocado a los escarabajos. Otra
caracteristica de la autora e ilustradora
es que construye sus ficciones sobre
una documentada base cientifica, es de-
cir, que no otorga a sus protagonistas
costumbres o actitudes que no sean pro-
pias de su especie, y el mismo cuidado
pone en las imagenes, aunque siempre
deja un espacio a la fantasia, como es de
recibo.

Alatorcida es un escarabajo que dis-
fruta haciendo esculturas con la comi-
da que encuentra, solo que a veces no
tiene tiempo de zamparse sus obras
porque hay depredadores mas rapidos
que ella. Pero esta habilidad suya le
servird para salvar la vida y, de paso, la
de sus nuevas amigas las hormigas. No
es una fabula de Esopo, pero el relato
esconde sus ensenanzas y, sobre todo,
nos sorprende con sus impactantes
ilustraciones.

[IBROS/NOVEDADES

El manzano

Mira Lobe.

llustraciones de Angelika
Kaufmann.

Traduccion de Eduardo
Martinez.

Editorial Loguez.
Salamanca, 2000.

1.750 ptas.

Esta obra, galardonada en su pais
de origen (Austria) y en Alemania,
nos cuenta la historia de un manzano
abierto a todo aquel que lo visita. Asi,
este bonito cuento adquiere un sen-
tido muy especial, considerando el
pais del cual procede y sus oleadas
xenOfobas esporadicas, pero constan-
tes. Mensaje, ademas, coherente con
la propia existencia de su conocida
autora, de origen judio, que vivio mo-
mentos verdaderamente dificiles.

Kaulmann

Bt

Al margen de la circunstancia de
que la trama nos lleva a reflexionar
sobre el racismo a partir de la actitud
de un manzano —Ilo que sin duda es
una metafora bella y buena—, la
ilustracion, de un marcado estilo naif,
encantara a los amantes de la naturale-
za. Asi queda retratada la metamor-
fosis de un paisaje durante las cuatro
estaciones del ano. En definitiva, un
bonito retrato para un bonito mensaje.
Nuria Obiols.

Cuentos cortitos para
leer un poquito

A.R. Almodovar.

llustraciones de Marta Cano.
Coleccion Cuentos de la Media
Lunita, 57.

Editorial Algaida.

Sevilla, 2000.

400 ptas.

Otro titulo de esta coleccion magnifica
en la que se recogen algunos de los cuen-
tos hispanicos de tradicion oral recupera-
dos y adaptados por A.R. Almododvar, en
este caso, para hacerlos llegar al publico
infantil. Este volumen contiene dos bre-
ves relatos de tipo acumulativo. En el pri-
mero, titulado «Barriendo, barriendo», el
protagonista es un sofiador ambici0so
que no se contenta con nada y que, por
eso mismo, se queda sin nada. Es un te-
ma recurrente en la cuentistica popular,
aqui servido a través de un texto rimado,
repetitivo, facil de leer y de entender por
los primeros lectores, que ven como la
ambicion rompe el saco.
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El segundo relato, «Por un camini-
to...», esta mas en la linea del absurdo,
ya que para dar de comer a su perrito, el
duenio debe antes proveer para Ser pro-
veido, y esto se convierte en una cadena
de favores casi interminable. De nuevo
estamos ante un texto rimado, expresa-
mente redundante y escrito, como el an-
terior, en letra manuscrita. Las ilustra-
ciones de Marta Cano, elegantemente
expresivas, de matizados colores, con
un tratamiento pictorico, y llenas de hu-

mor, son un contrapunto que afade ca-
lidad al libro.

algaida " = |




Enxaneta

Oivier Provost

Dibupixogs: Maria Rosa Férrar

Enxaneta

Olivier Provost.

llustraciones de Maria Rosa
Ferrer.

Coleccion Llibres del Sol i de la
Lluna, 85.

Editorial Publicacions de I’Abadia
de Montserrat.

Barcelona, 2000.

1.100 ptas.

Edicion en catalan.

El autor urde esta historia, en clave de
cuento maravilloso, para acercarnos a la
figura del enxaneta, nombre que recibe
el nifo o nina que corona las torres hu-
manas conocidas que hacen los caste-
llers, toda una tradicion en Cataluna. El
protagonista es un nifio muy bajito del
que todo el mundo se rie. Asi que deci-
de acudir a un hada para que resuelva su
problema, solo que la mujer no vive a la
vuelta de la esquina, por lo que Enxane-
ta tiene que atravesar extranos mundos
y solucionar algunas papeletas hasta lle-
gar a destino. En el camino, como no,
recuperara la confianza en si mismo vy
en sus posibilidades.

Con episodios mejor tramados que
otros, la historia transcurre agil, pero a
traves de un texto que no acaba de con-
seguir emocionarnos o hacernos partici-
pes de la aventura de Enxaneta, aunque
la 1dea argumental es buena. En conso-
nancia, la ilustracion, de aire muy geo-
metrico, nos satura en algunas paginas,
demasiado llenas de elementos, concep-
tos e informaciones dificiles de digerir
al mismo tiempo, para luego dejarnos
respirar en otras, las mejores, en las que
hay apenas elementos y que son real-
mente sugestivas. El libro obtuvo un
accésit del Premio Mercé Llimona de
literatura infantil ilustrada, que quedd
desierto.

[ origen dels dits

Merce Gali (adapt.).
llustraciones de la autora.
Coleccion El Tricicle.
Editorial Tandem.

Valencia, 2000.

700 ptas.

Edicion en valenciano.
Existe edicion en castellano
—E/l origen de los dedos—.

Originario de la etnia abbey de
Costa de Marfil, L'origen dels dits
tiene todos los ingredientes de los
cuentos maravillosos de cualquier
cultura: unas gentes piden ayuda a un
genio para salvar una dificultad —en
este caso, son los del poblado de los
Sin dedos que necesitan cruzar un rio
para llegar al pueblo de Rioalla donde
hay un entierro—, y éste les resuelve
la papeleta pero pone una condicion:
nadie debe probar ni un bocado en el
banquete por el difunto. Pero, como
siempre, alguien desobedece. Se trata

de una mujer muy glotona que, al
cruzar de nuevo el rio, es engullida
por las aguas. So6lo sobresalen sus
diez trenzas. Un hombre de la tribu
intenta sacarla estirando de las tren-
zas hasta que se queda con ellas en-
ganchadas de la mano. Desde enton-
ces, los habitantes de este poblado
tienen cinco dedos en cada mano.

Es una historia sorprendente, muy
bien adaptada a traveés de un texto
fluido y facil de leer, pero que debe
buena parte de su encanto a las 1lus-
traciones de Gali, menudas y gran-
diosas al mismo tiempo. Figuras des-
proporcionadas, de grandes pies y
enormes manos sin dedos, vestidas
con todo el colorido propio de Africa,
y con de detalles llenos de humor

El senyor Guerra
1 la senyora Pau

Joan de Déu Prats.

llustraciones de Lluis Filella.

Coleccion El Tren Blau, 38.

Editorial Edebé.

Barcelona, 2000.

627 ptas.

Edicion en catalan.

Existe edicion en castellano

P—Ef senior Guerra y la seriora
az—.

El senyor Guerra
i la senyora Pau
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Que las gentes pacificas pueden de-
sarmar a las guerreras es una hermosa
idea con la que nos gusta fantasear.
Aqui se presenta en forma de cuento y
con dos protagonistas: el senor Guerra
que vive aislado en una colina donde
siempre llueve y truena, y su nueva ve-
cina, la senora Paz, que con paciencia y
buena voluntad convencera al primero
para que ponga su genio destructor al
servicio de una buena causa.

Este argumento, en otras manos que
no hubieran sido las de Joan de Déu
Prats, corria el peligro de convertirse en
una historia edulcorada y moralizante,
pero el autor lo presenta bajo el camu-
flaje del humor, tarea en la que ayudan
mucho las ilustraciones de Filella, tan
cerca de la caricatura, pero preservan-
do la ternura de unos personajes casi
de parodia. El resultado es un entrete-
nido cuento sobre la convivencia, mas
que sobre el bien y el mal, escrito con
un lenguaje rico y variado mas adecua-
do a los lectores un poco avezados, que
a los que recién estrenan esta habilidad.
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Nik erremerre hitz
egiten dut

Anjel Lertxundi.

llustraciones de Jokin Mitxelena.
Coleccion Eta Zer?, 3.

Editorial Elkarlanean.

San Sebastian, 2000.

850 ptas.

Edicion en lengua vasca.

Existe version en castellano y
catalan —A mi me patina la egge,
A mi em patina la egga—

en La Galera; en asturiano
—Patiname la egge— en Llibros
del Pexe; y en aragonés —A yo0
me patina a egge— en Xordica.

En esta nueva coleccion de los Editores
Asociados se plantean temas relaciona-
dos con la peculiaridad de las personas,
con nuestras diferencias; algo asi como el
eslogan de «Somos iguales, somos dife-
rentesy». Asi, en este libro se nos ofrece ¢l
caso de un nifio que no puede pronunciar
la » (dice «ggosa», en vez de rosa, O su
nombre lo pronuncia «Ggobeggto»); sus
problemas, las discusiones que ello le
provoca o las diversas propuestas que se
plantea para solucionar dicho «defecto»;
todo ello provocara la sonrisa en el lec-
tor... hasta llegar a un desenlace inespera-
do y a su vez logrado.

Las ilustraciones de Jokin Mitxelena
aciertan tanto en el tema como en el es-
tilo, y complementadas de forma ade-
cuada al texto. Una obra literaria que,
huyendo de los faciles pedagogismos,
muestra de manera clara y amena un pro-
blema real y frecuente, asi como la solu-
cion que halla Beto, es decir Roberto,
perdon Ggobeggto. Xabier Etxaniz.

NIK S ;i
ERREMERRE §
HITZ EGITEN |

LIBROS,/NOVEDADE

Cuentos de la vieja
Rusia

Sybil Grafin Schonfeldt
(adapt.).

llustraciones de Gennady Spirin.
Traduccion de Humpty Dumpty.
Editorial Lumen.

Barcelona, 2000.

3.500 ptas.

El genial ilustrador Gennady Spirin
despliega todo su arte, que es mucho,
en este album en el que se recogen las
adaptaciones —y €S una pena que no
sean los originales— de cuatro cuen-
tos rusos firmados por tres de sus mas
grandes escritores: La feria de So-
rotschinzy y La nariz, de Nikolai Go-
gol; Kachtanka, de Anton Chejov; y
El zar Saltan y la princesa cisne, de
Alexander Pushkin. Para ellos, Spi-
rin ha construido unas imagenes de
un barroquismo espléndido, rico en
detalles, que nos sitian en un pais, en

una época y en unos entornos muy de-
terminados, cuidado en el tratamiento
de la luz, de los colores, casi siempre
calidos... Y no olvida este ilustrador el
dibujo de las paginas, distintas entre si:
unas con ilustraciones a pagina, otras
con la ilustracion repetitiva y confor-
mando solo los bordes; las hay también
en forma de boveda, etc.

Un trabajo precioso y preciosista,
especialmente impresionante en ese
gran cuento absurdo que es La nariz,
pero igualmente expresivo y elegante
para el resto de historias, todas ellas
muy conocidas, que integran este al-
bum de cuidada edicion.

Amigos del alma

Elvira Lindo.

llustraciones de Emilio Urberuaga.
Coleccién Derechos del Nino, 6.
Editorial Alfaguara.

Madrid, 2000.

1.100 ptas.

Lulai y Arturo tienen 6 anos, son ve-
cinos, compaiieros de colegio y amigos
inseparables. Pero un dia se pelean vy,
entre los insultos que se intercambian,
Arturo le recuerda a Lulai su condicion
de nifia china adoptada.

Un cuento amable y bien resuelto
sobre la adopcion, que forma parte de
la nueva coleccion Derechos del Nifo,
editada por Alfaguara con motivo del
11° Aniversario de la Convencion sobre
los Derechos del Nifio y avalada por la
Unesco. Con formato de album, la co-
leccion ofrece diez cuentos ilustrados,
cada uno de ellos dedicado a uno de los
derechos (este de Elvira Lindo y del
ilustrador Emilio Urberuaga correspon-
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de al sexto enunciado: «Derecho al amor,
a crecer al amparo y bajo la responsabi-
lidad de los padres»), y en la misma han
colaborado prestigiosos autores e 1lus-
tradores de distintos paises de habla his-
pana, como Alma Flor Ada (EE.UU.),
Francisco Hinojosa (México), Armando
José Sequera (Venezuela), Jorge Eslava
(Pertt), y Luis Maria Pescetti (Argenti-
na), entre otros. Un interesante material,
tanto para el trabajo en clase como para
la lectura personal.

Amigos del alma

ELVIRA LINDO

...... wm EMILIO URBERUAGA

unicef &

Al t-.,ﬁ '}IH derecho a crecer al ampare de v frvifi




Finisterre
1 el missatger

Gemma Lienas.

llustraciones de Romeu.
Coleccion El Vaixell de Vapor, 105.
Editorial Cruilla.

Barcelona, 2000.

850 ptas.

Edicidon en catalan.

Didit y Ushka son dos hermanos —un
nifio (11 afios) y una nifia (9 afios), res-
pectivamente— que viven solos, la ma-
yor parte del tiempo, en una isla al nor-
te de las costas de Noruega. Sus padres
son dos astrofisicos que se pasan la vi-
da explorando la galaxias, mientras de-
jan a sus retonios en manos de Hal, un
superordenador de ultima generacion,
con inteligencia artificial, que controla
desde la limpieza de la casa hasta los es-
tudios y el ocio de los nifios, que siempre
intentan tomarle el pelo. En un descuido
de Hal, los protagonistas se escapan a la
cueva del tiempo, su distraccion favorita
y prohibida, donde pueden viajar a través
de los siglos. En este episodio de la serie
—que se estrenod con Finisterre i els pi-
rates— aterrizan en la Grecia Antigua,
en visperas de la Primera Guerra Médi-
ca, que enfrento a griegos y persas, y su
intervencion resulta decisiva en la victo-
ria de los atenienses.

Aventuras a caballo entre el futuro in-
mediato y el pasado remoto es lo que
nos ofrece esta serie creada por Gemma
Lienas, una de las escritoras de LIJ ca-
talanas mas prestigiosas, que sabe en-
tretener al lector con la emocionante ac-
cion, pero que no desperdicia ocasion
para introducir nociones de historia,
ciencia o cualquier otra rama del saber
en sus historias. Uno de los valores del
relato, narrado con agilidad y con un re-
gistro lingtiistico que equilibra el habla
coloquial y la expresion mas literaria, es
que los protagonistas se sirven de sus
conocimientos y del sentido comun pa-
ra salir con bien de sus lios.

Ministeno gde Culiua 2071

La venjanga dels
mofetes

Roddy Doyle.

llustraciones de Brian Ajhar.
Traduccion de Armand Carabén.
Editorial Columna.

Barcelona, 2000.

2.250 ptas.

Edicion en catalan.

Muy pocas veces cae en nuestras
manos una de esas obras que desearia-
mos haber leido de pequefios, pero que
se disfruta igualmente en la edad adul-
ta. Es el caso de este libro a favor de
los nifios —y de algunos adultos—,
protagonizado por unos simpaticos se-
res, los mofetas, cuyo cometido en la
vida es «castigar» a los mayores que
se portan injustamente con los pe-
ques. El senor Mack, un padre admi-
rable, esta a punto de ser victima de
los mofetas —que suelen vengarse
poniendo en el camino de estos adul-
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tos infractores una caca de perro que,
indefectiblemente, éstos acaban pi-
sando—, pero es inocente. Asi que el
libro es una especie de carrera contra-
rreloj para evitar que se cometa esta
canallada.

Con un sentido del humor que solo
se cultiva y crece en las Islas Britani-
cas, Doyle —autor de A Star called
Henry, un best-seller sobre la historia
de Irlanda, v de The Commitments,
que inspird una pelicula de éxito en
[991— pone en pie esta historia di-
vertida, inteligente, imaginativa, es-
catologica y entretenida, que hara las
delicias del lector que también dis-
frutara con las graciosas y expresi-
vas 1lustraciones que acompafian este
texto tan saludable.

Quants trafecs per
un coixi!

Gemma Sales.

llustraciones de la autora.
Coleccion Infantil.

Editorial Alfaguara/Grup Promotor.
Barcelona, 2000.

810 ptas.

Edicidon en catalan.

Primera narracion larga de la ilustra-
dora Gemma Sales que escoge el cami-
no de la fantasia para su debu en este
genero. Y sale bien parada del intento,
lo que muchos con mas experiencia no
consiguen. Su acierto radica en la mo-
destia, en la contencion, en el equilibrio
entre los acontecimientos increibles y
los plausibles que nos presenta. Al prin-
cipio del relato pone toda la carne en el
asador, presentando el hecho insélito
que da pie a la historia: el cojin de En-
ric ha aumentado de tamafo, se ha hin-
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chado y flota en el aire como un globo.
Y a partir de este golpe de efecto, logra
mantener el interés hasta el desenlace,
imaginativo y hermoso al mismo tiem-
po, ya que lo que llenaba el cojin y lo
hacia volar eran los suefios de Enric
acumulados en su interior. Ademas, y
gracias a un viejo inventor y a las nue-
vas tecnologias, Enric podra ver de nue-
VO y compartir estos suefios con sus
abuelos. Las ilustraciones de la propia
autora —unas mas sugestivas, otras me-
ramente descriptivas— arropan este re-
lato bien urdido y resuelto.

Quants trafecs
per un coixi!

Gemma Sales

Grup Promotor
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Sigue estando bien

Philippe Delerm.

llustraciones de Carmen Garcia
lglesias

Traducciéon de Susana Vazquez
Jiménez.

Coleccion Ala Delta
Internacional, 32.

Editorial Edelvives.

Zaragoza, 2000.

1.000 ptas.

Deslizarse por la nieve montados en
la bandeja de los aperitivos, merendar
pan con mantequilla y chocolate des-
pués de bafarse en la piscina, ir al cine,
hacer un volcan con el puré de patatas,
ganar un osito-aviador en la feria, to-
marse un terréon de azicar mojado en
café, etc., son momentos maravillosos
que el autor detalla, describe en breves
capitulos, que se pueden leer de manera
independiente. Son miradas atentas so-
bre experiencias que quizas hemos vivi-
do, pero aqui encontramos retratadas
con la emocion y el sentimiento que le
provocan al narrador, un nifio de nues-
tros dias. Es. en este sentido, una lectu-
ra para compartir, para contrastar con
nuestras propias experiencias o las de
los amigos y, por qué no, con las de los
padres y abuelos, ya que ellos tambien
forman parte de esos buenos momentos.

Desde luego, hay capitulos o temas
tratados con mas acierto que otros, pero
resulta un conjunto bastante homogeneo,
servido a través de una prosa directa y
descriptiva. Las ilustraciones arropan con
gracia estos momentos atrapados para
siempre en el libro.

Phflippe Delerm

Sigue estando bien

EDELVIVES

LIBROS,/NOVEDADE
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Grimm anaien
ipuinak

Jakob y Wilhelm Grimm.
Traduccion de Genaro Gomez
Zubia.

Coleccion Tamaina Ttikia.
Editorial Pamiela.

Villalba (Navarra), 2000.

3.500 ptas.

Edicion en vasco.

La coleccion Tamaina Ttikia, de la
Editorial Pamiela, nos ofrece tanto
textos actuales como clasicos. Entre
estos ultimos destacan las traduccio-
nes de Carroll, de Las 1001 noches,
asi como de los cuentos de Perrault,
vertidos del francés al euskera por
Genaro Gomez Zubia. De nuevo, de
su mano nos llegan ahora Los cuentos
de los hermanos Grimm, una obra es-
pléndida que viene a enriquecer esta
coleccion ya consolidada.

Aungque a principios de siglo fueran

traducidos al euskera por Joseba Altu-
na (parcialmente y acomodando el es-
pacio original a localizaciones vascas),
la traduccion de Genaro Gomez es
completa y viene acompafada por un
exhaustivo e interesante epilogo, anota-
ciones a los cuentos, una breve biogra-
fia de los hermanos Grimm, asi como
una lista de las traducciones y versio-
nes que se han hecho en euskera.

La cuidada traduccién —igual que
el original aleman, mas sencilla y ac-
cesible para los nifios que la de Pe-
rrault—, las ilustraciones originales de
Otto Ubbelohde, la portada sugerente
de Josemi Goyena y la edicion exqui-
sita de Pamiela, convierten al libro en
un objeto bello y lleno de magia que
no debe faltar en nuestras bibliotecas.
Patxi Zubizarreta.

‘Ulisses, el meu gat

Josep Franco.

llustraciones de Enric Solbes.
Coleccioén El Micalet Galactic, 69.
Editorial Bromera.

Alzira (Valencia), 2000.

775 ptas.

Edicion en valenciano.

Con la soltura de los buenos y solidos
narradores, Josep Franco nos sirve la
peculiar, la increible, la marciana histo-
ria de su gato Ulisses, un siamés nada
convencional. Su duefio actual, el pro-
pio escritor, es el tmico que conoce la
procedencia del minino, que nacio hace
mas de dos mil afios en Alejandria, y su
sorprendente capacidad: el habla. S1 no
hubiera hablado, los habitantes de un
remoto planeta no lo habrian confundi-
do con un ser humano y no se lo habrian
[levado con ellos como materia de estu-
dio. Es verdad, lo regresaron a la Tierra,
pero mas de dos siglos despues.
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El argumento daba para muchos des-
propositos, pero el autor ha optado por
la mesura, por la contencion propia de
los cuentos tradicionales, y el resultado
es un texto entretenido, una especie de
comedia de malos entendidos, pero sin
el frenesi que suelen tener esas piezas.
Hay también una cierta mirada critica
en la manera como se describe el circo
que organiza el gobierno de los EE.UU.
ante el descubrimiento del gato alieni-
gena, pero siempre en clave de farsa.
Las ilustraciones de Solbes son sobrias,
aunque tremendamente divertidas.




DE 12 A 14 ANOS

Gregorio Miedo
y Medio

Andreu Martin.
Coleccion Gregorio Miedo
y Medio, 1.

Editorial Espasa Calpe.
Madrid, 2000.

1.600 ptas.

Gregorio Medoy no tendria mayores
problemas en la vida que cualquier chi-
co de su edad —aprobar examenes, te-
ner €xito con las chicas—, si no fuera
por su fama de miedoso. Desde su her-
mano mayor, hasta los compaferos de
clase, todos se rien de él y hasta le han
puesto un mote: Miedo y Medio. Asi
que, cuando lee en la prensa la noticia
del robo de un antiquisimo libro de bru-
jeria, el Grimorio Satanico, ve el cielo
abierto: ¢l también conseguird un gri-
mor10, aprendera a hacer hechizos y se
convertird en un Mago invencible.

Primer titulo de una nueva serie de
novelas policiacas de humor, firmada
por Andreu Martin, y protagonizada por
una pandilla de nifios que, convencidos
de sus poderes magicos (Gregorio con-
sigue su Grimorio Gregoriano), se en-
frentan —en este libro y en el segundo
de la serie, Muertos de miedo— a un es-
perpéntico mundo adulto lleno de esta-
fadores, ladrones, periodistas corruptos
y policias torpes, enredados en el impo-
sible caso del robo del Grimorio Satani-
co. Humor, ironia y accion, en unas his-
torias para reirse del miedo, de la magia
y de todos los «malos» de turno.

GREGORIO
MIEDO Y MEDIO

César Vidal

LLa mandragora de
las doce lunas

César Vidal.

Coleccion El Barco de Vapor,
Serie Oro, 23.

Ediciones SM.

Madrid, 2000.

1.600 ptas.

[shbiliyah (Sevilla), siglo 1x. En
plena dominacién musulmana, Oso,
un aventurero cristiano, es apresado
y condenado a muerte. En el altimo
momento consigue que su ejecucion
sea aplazada, ofreciéndole al jefe de
los musulmanes una raiz de mandra-
gora que le permitira engendrar hijos
varones. El cadi le deja ir, pero retie-
ne como rehen a Lara, la pequeiia hi-
ja de Oso. El aventurero parte para
Toletum (Toledo), en busca de su
amigo Yalal, un sabio sufi en cuyo
huerto crece la mandragora. Alli co-

nocera a Belena, una enigmatica mu-
jer vikinga.

Apasionante novela historica de
aventuras, espléndidamente ambien-
tada y narrada con una fluidez y una
amenidad ejemplares. Al hilo de las
peripecias de tres personajes muy
bien retratados —Oso, el hombre de
accion; Yalal, la sabiduria; Belena, el
universo magico de los barbaros del
Norte—, el autor ofrece una fidedig-
na y fascinante vision de la época, en
un relato trufado de episodios emo-
cionantes —el amor entre Oso y Be-
lena, la extraccion de la mandragora,
la batalla contra los vikingos—, que
mantienen en vilo al lector de la pri-
mera a la ultima pagina. Excelente.

Una miga de pan

Gustavo Martin Garzo.
llustraciones de Jesus Gaban.
Coleccion Las Tres Edades, 77.
Editorial Siruela.

Madrid, 2000.

2.950 ptas.

La felicidad que rodea el nacimiento
de la perrita Tana dura muy poco. Ulti-
ma cria de una vieja perra, y cachorro
sin valor, ella y su madre estan desti-
nadas al sacrificio. Por eso Tana huye
de la granja, iniciando una nueva vida
en un mundo desconocido y lleno de
dificultades. Afortunadamente, Tana
conocera a la joven Fatima y a su ena-
morado Manu, con los que descubrira
el Amor. Aunque también, por otro lado,
tendra que aprender a enfrentarse al
Odio, encarnado por el siniestro Hom-
bre de la Maleta.

Amor y Odio son, segun Martin Gar-
zo, «las dos palabras que resumen el
mundo», y sobre ellas se articula este
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relato de iniciacion, que utiliza los ele-
mentos magicos caracteristicos de los
cuentos tradicionales —animales que
hablan, poderes magicos del héroe, ore-
jas que tienen vida propia— para contar
una inquietante y sugerente historia so-
bre los misterios de la vida. Una vida
que para el autor esta ligada a un espe-
cial recuerdo de su infancia (que los
lectores de CL1LJ conocen por su cuento
publicado en Tinta Fresca en el n® 84, de
junio de 1996), y que sirve para dar ti-
tulo y cerrar con un emotivo final este
cuento.

GUSTAVO MARTIN GARZO
UNA MIGA DE PAN

SIRUELY




LIBROS/NOVEDADE

MAS DE 14 ANOS

La incognita
del volcan

José Maria Latorre.
Coleccion Periscopio, 81.
Editorial Edebé.
Barcelona, 2000.

950 ptas.

Existe edicion en catalan
—L’incognita del volca—.

Tras media vida dedicado a buscar un
remedio contra el cancer, el doctor Do-
naldson localiza una planta con posibles
poderes curativos en una remota zona
de la selva de Nueva Guinea. Junto con
dos jovenes ayudantes organiza una e€x-
pedicion, a la que, en el ultimo momen-
to, se une una pareja que dice estar pre-
parando un reportaje sobre el khalasu,
una criatura mitica jamas vista por 0jos
occidentales, pero que, en realidad, in-
tentan robar los rubies de un idolo sa-
grado de los indigenas.

Escenario exotico, peligros, traicio-
nes, personajes bien tipificados —el in-
genuo cientifico; el adusto jefe de expe-
dicion, un «duro» de dificil pasado; el
chico «bueno» y los ambiciosos «ma-
los»—, y mucha accion, en una entre-
tenida novela de aventuras, de intriga

creciente y satisfactoria lectura. Obra
finalista del Premio Edebe 2000.
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Carmen Gomez Ojea

Nunca sofé contigo

Carmen Gomez Ojea.
Coleccion La Joven Coleccion.
Editorial Loguez.

Salamanca, 2000.

1.700 ptas.

Lisa tiene 15 afios, casi 16, y mal
de amores. Esta desesperadamente
enamorada de Guzman, un comparie-
ro de clase que la tiene desconcerta-
da: parece que quiere acercarse a ella,
pero sale con Chantal, la guapa del
curso, a quien Lisa odia con todas sus
fuerzas. Inesperadamente, y a raiz de
un accidente de moto de Guzman, las
dos chicas tienen oportunidad de tra-
tarse, naciendo entre ellas una calida
amistad que se convertira en amor.

De todo ello da cuenta este libro, un
diario escrito por Lisa. Una adolescen-
te seria y sensible, avida lectora y con
vocacion de escritora —y por ello un
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poco «novelera», segun los que la
conocen bien—, que comienza a ma-
durar cuando descubre el amor, un
sentimiento tan desconocido como
arrebatador, que la asusta y le rompe
los esquemas. Gémez Ojea plantea, en
este original texto —que incluye desde
ligeros comentarios del dia a dia, has-
ta encendidos poemas, pasando por ci-
tas literarias—, un certero analisis del
sentimiento amoroso (incluyendo el
amor homosexual) en la adolescencia,
demostrando una vez mas su capaci-
dad de penetracién psicologica, y su
notable falta de prejuicios, para retra-
tar con gran autenticidad a €sos perso-
najes jovenes que, entre el desasosiego
y la furia, se lanzan con pasion a la
conquista de si mismos.

#

H. Bass. Un passat
ocult

Jaume Copons.

Coleccioén La Llum del Far, 25.
Editorial Baula.

Barcelona, 2000.

995 ptas.

Edicidon en catalan.

;Puede ser que en la Terrassa del afio
2000 se esconda un nazi y viva impune-
mente en su casa llena de obras de arte
expoliadas y sea duefio de una fabrica
textil donde se confeccionan unos teja-
nos de moda, los H. Bass? ;Por qué no?
Jaume Copons, profesor de Secundaria,
autor de teatro y guionista de TV, nos
convence de ello en esta novela, con la
que debutd en la LIJ y consiguio el Pre-
mio Ferran Canyameres 2000. Marcel,
de 17 afios, hijo y nieto de fabricantes
de tejidos, es el que inicia la investiga-
cion espoleado por la sospecha de que
su abuelo pudiera haber hecho negocios
con los nazis y empujado también por la
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necesidad de que se haga justicia y
aquellos crimenes y criminales no que-
den impunes. Es un chico que no tiene
una gran conciencia politica o social,
pero el tema del Holocausto lo ha toca-
do en lo mas hondo. Le ayudan en la
empresa dos compaifieros de clase, y la
hermana de uno de ellos, su primer
amor.

Si decidimos que la idea argumental
es admisible, disfrutaremos con las pe-
ripecias de este equipo, narradas por el
propio Marcel con un ritmo muy cine-
matografico, y un lenguaje 4gil y trufa-
do de expresiones propias del slang que
manejan nuestros jovenes.

e
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Todo es un bolero

Helene Kynast.

Traduccion de Rosa Pilar Blanco.
Coleccion Espacio Abierto, 83.
Editorial Anaya.

Madrid, 2000.

995 ptas.

J.D. tiene el corazon partio, aunque €l
lo siente vacio. Y es que hace poco que
ha perdido a su amor, muerta por so-
bredosis, y se siente culpable y solo
ante el dolor que ello le provoca. Por si
fuera poco, la relacion con su padre es
mala, porque el chico no se correspon-
de con el modelo de hijo y de ciudada-
no que su padre espera. En esta oscu-
ridad, surgen dos luces: la hermosa
profesora de Lengua, y la de su nueva
compaifera de pupitre, Nana. Entre las
dos pondran su corazén en marcha de
nuevo, pero €l entretanto habra estado
a punto de morir.

La autora utiliza la tercera persona
—en realidad es la voz del propio J.D.—
para distanciarse de su propio persona-
je —que se 1dentifica con James Dean y
también con el Werther de Goethe—,
para plasmar esta radiografia sentimen-
tal de un adolescente atormentado. Y
tambien se dejan oir las voces de la pro-
fesora y de Nana, en textos escritos en
cursiva, que nos parecen mucho menos
interesantes. En cambio, nos quedamos
con las ganas de oir al padre de J.D., el
otro gran personaje de esta historia,
bien descrito, pero poco desarrollado.
La ironia templa buena parte de la na-
rracion, salpicada, por otro lado, de ci-
tas literarias y musicales cuyo origen se
explica en un apéndice al final. Un no-
vela decididamente romantica, pero
puesta al dia.

-' ” laGalera |a maleida

Xavier Bertran

:'-' L’assassinat dé‘

[’ assassinat de
la Xeénia

Xavier Bertran.
Coleccion La Maleida, 42.
Editorial La Galera.
Barcelona, 2000.

1.125 ptas.

Edicion en catalan.

Con esta novela policiaca poco
convencional, Bertran ha obtenido el
ultimo Premio Ciutat d’Olot. El dia-
rio de Xeénia, la victima segun el titu-
lo, nos conduce, a velocidad de carre-
ra de Formula 1, por los vericuetos de
una investigacion policial —la de la
muerte de Robert-Ernest (mas cono-
cido como R-E)— que la chica trata
de entorpecer con declaraciones y
pistas falsas, porque cree que el cul-
pable puede ser su amor, Andreu, el
amigo intimo del finado. Los tres jo-
venes formaban un peculiar triangu-
lo amoroso-odioso, es decir, Xénia 'y
R-E adoraban a Andreu, y se odiaban

la Xénia

§ R

By

entre ellos. El inspector Masforner
pondra las cosas en su sitio.

La ironia y el sarcasmo son las ar-
mas que utiliza Xénia para narrar
unos hechos que, de otra manera, se-
rian descarnados y deprimentes. Por-
que en realidad, lo que se nos cuenta
es la historia de una amistad y de un
amor fracasados, en parte debido a la
inexperiencia, el egoismo, en definiti-
va, a la juventud de sus protagonistas.
A pesar del tono jocoso del relato,
nos deja un regusto amargo. En el di-
bujo de los protagonistas, el autor ha
sido imparcial; ha dejado que se re-
traten, y ninguno sale demasiado bien
parado. Bienvenido al mundo adulto!

Begi1 argi horiek

Juan Kruz Igerabide.
Colecciéon Topaleku.
Editorial Aizkorri.
Bilbao, 2000.

925 ptas.

Edicién en vasco.

En esta novela iniciatica, Juan Kruz
Igerabide nos lleva hasta el mitico Ma-
chu Picchu en un viaje lleno de aventuras
y peligros. Una joven alumna de artes
marciales e hija de un conocido estudio-
so de las distintas religiones nos narra
este viaje, maravilloso, entrafable, pero
a su vez intenso, peligroso e inquietante,
donde las distintas filosofias de la vida,
la diversidad religiosa y la violencia y el
deseo del poder se entremezclan en una
novela llena de intriga y, a la vez, de co-
mentarios sobre la vida.

[gerabide ha logrado, con una prosa
cuidada y una estructura sencilla, crear
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una novela creible que no sélo nos en-
gancha a su lectura, sino que ademas nos
hara reflexionar, al igual que a la joven
protagonista de la obra. La inclusion de
poemas, reflexiones, asi como la des-
cripcion de los lugares y sus gentes ana-
den valor literario al texto, a la aventura
de esta excelente novela de intrigas. Xa-
bier Etxaniz.

Yaizkorri
horiek
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El

Guion de Alejandro
Jodorowsky.
Dibujos de Moebius.
Editorial Norma.
Barcelona, 2000.
5.900 ptas.

Jean Giraud o Moebius es un comple-
to artista de recursos infinitos en el
mundo de las artes graficas. Dibujante
y guionista, fundo la revista francesa
Metal Hurlant y la Editorial Humanoi-
des Asociados, en las que militaron 1m-
portantes dibujantes que pronto dieron
el salto al resto de Europa. Sus mayores
logros comenzaron con Arzach, un rela-
to corto que supuso el comienzo de un
género que mezclaba la ciencia-ficcion,
el realismo y la aventura. Cuando, en
asociacion con el polifacético autor chi-
leno, Alejandro Jodorowsky, comenza-
ron a realizar El Incal, Giraud ya habia
creado al Teniente Blueberry, realizado
story boards para peliculas como Dune,
y tenia ya una reputacion mas que nota-
ble. Asi que el éxito estaba practica-
mente asegurado. La historia creada por
Jodorowsky, a medio camino entre el
misticismo y la realidad, pero dotada de
la suficiente credibilidad, sobre todo
gracias a la construccion de los perso-
najes, no resulta una de esas dificiles
obras de autor de complicada lectura.
Cuando se publico en nuestro pais en
las paginas de la edicién espanola de
Metal Hurlant y, posteriormente en seis
albumes independientes, obtuvo una
importante repercusion. Este libro con-
tiene las seis entregas de la historia pa-
ra deleite del lector, que no tendra que
esperar después de aquel desesperante
«continuara». Gabriel Abril.

m A partir de 16 anos.

Ministerio de Cullura 2011

IBROS/COMIC

Ibicus. Libro 2

Guion y dibujos de Pascal
Rabate.

Editorial Glénat.

Barcelona, 2000.

1.995 ptas.

Siguen las aventuras de Simenon Iva-
novitch, un hombre desbordado por la
situacion social en la que se encuentra.
En medio de una revolucion, de la mi-
seria y el hambre, Ivanovitch no duda,
en este capitulo de la serie Ibicus, en co-
merciar con cualquier bien material que
lo sitie por encima de los castigados
por la guerra y el frio. En el primer epi-
sodio de esta serie (véase CLILJ 130),
Pascal Rabaté, el autor del guion y las
magnificas ilustraciones, ya colocaba a
Simenon en una complicada diatriba de
supervivencia y delito, mezclando lo
honesto de salvar la vida con las espe-

AU LA NIV E LA

BLALRXIS TO LT

LIBRO 2

culaciones de los que se hacen ricos a
costa de las desgracias ajenas. En esta
nueva entrega aun queda mas patente la
personalidad del personaje, incapaz de
ejecutar un asesinato y que huye ante a la
vision de la crueldad y la muerte. Ibicus
es, sin duda, una obra maestra a la altura
de cualquier novela. De hecho, se trata de
una adaptacion de Alexis Tolstoi, que tie-
ne todos los ingredientes de una epope-
ya: los grandes paisajes, las multitudes
famélicas, la oscuridad de los persona-
jes, etc. Una gran obra. Gabriel Abril.

m A partir de 16 anos.

El ultimo dia
en Vietham

Guion y dibujos de Will Eisner.
Coleccion Will Eisner, 8.
Editorial Norma.

Barcelona, 2000.

1.600 ptas.

Después de unos cuantos albumes en
los que este consagrado autor adaptaba
conocidas novelas al formato de la his-
torieta, no siempre con buenos resulta-
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dos, ahora ha vuelto de nuevo a recupe-
rar parte de aquel dramatismo que exhi-
bia hace algunos afios en su obra cum-
bre Contrato con Dios. Y es que Eisner
sigue siendo un maestro en narrar los
sucesos de una vida llena de anécdotas
en las que los protagonistas suelen re-
cordar su propia vida. Las miserias co-
tidianas de los soldados que combatie-
ron en aquel terrible conflicto bélico
que fue el de Vietnam forman un con-
junto de historias cortas que Eisner se
encarga de narrar con un estilo mas di-
recto que en otras ocasiones, lo que tal
vez merma un poco la riqueza narrativa
habitual (nos viene a la memoria aquel
estupendo Viaje al corazon de la tor-
menta —veéase CLLJ 91—), pero que
aun conserva su encanto. Los diversos
relatos tienen como hilo conductor los
pensamientos de los soldados, mediante
los que se desvelan los intrincados mo-
dos de actuar del ser humano frente a la
adversidad. Eisner, dada su experiencia
en la guerra—ya que fue combatiente en
la segunda guerra mundial—, sabe de lo
que habla, y eso es un punto a favor en
esta obra a caballo entre el drama y el
humor. Gabriel Abril.

m A partir de 14 anos.



Il

CINE

El cine
norteamericano
en 130 peliculas

Augusto M. Torres.

Coleccion Cine y Comunicacion.
Editorial Alianza.

Madrid, 2000.

1.750 ptas.

A pesar de que las enciclopedias que
intentan aglutinar la historia de los mo-
vimientos artisticos suelen quedar in-
completas, no esta de mas echar una
ojeada a este interesante libro que, bajo
el punto de vista del autor, recorre la
historia del cine norteamericano. La
eleccion de 130 peliculas, en las que,
logicamente, encontramos los mayores
clasicos, deja espacio para algunas pe-
quenias ]n},fas que, aunque quiza no tan
exitosas, si que supusieron una pequefia
revolucion sobredimensionada gracias a
los férreos canones morales de una épo-
ca, como los didlogos con segundas de
Cuando ruge la marabunta, o la inde-
pendencia, ya mas actual, de Hombres
armados. Augusto M. Torres ha hecho
la seleccion, ha completado la ficha téc-
nica de cada filme y, por supuesto, ha
comentado la situacion historica en la
que se desarrollo cada rodaje, anécdotas
relacionadas con los actores y un pe-
queno resumen biografico de los direc-
tores y productores que hicieron posible
una de las mayores epopeyas artisticas
del siglo xx: el séptimo arte. Gabriel
Abril.

m A partir de 16 anos.

LIBROS/DE

Tim Burton. Cuentos
en sombras

Jordi Sanchez-Navarro.
Coleccion Widescreen, 4.
Editorial Glenat.
Barcelona, 2000.

3.500 ptas.

Tim Burton es uno de los directores
de cine mas personales de nuestro tiem-
po. Sus peliculas son sin duda pequenas
joyas de una riqueza plastica poco co-
mun. Solo con echar un vistazo a al-
gunos de sus trabajos como Ed Wood,
Eduardo Manostijeras, Pesadilla antes

de Navidad o la revision de Batman, se
puede comprobar que nos encontramos
con la carrera de un auténtico genio ci-
nematografico. Como ya es habitual en
la coleccion Widescreen que dirige Fer-
nando de Felipe, este volumen, titulado
Cuentos en sombras, n0 €s una mera
biografia, sino un completisimo recorri-
do por todos y cada uno de los aspectos,
tanto cinematograficos como persona-
les de Tim Burton. El gran despliegue
de datos, fotografias y dibujos —mu-
chos de ellos inéditos— que sirven de
hilo conductor, hacen que estas casi
seiscientas paginas formen el mas com-
pleto estudio de este extrano personaje
que se haya publicado hasta el momen-
to. Sin embargo, y dado lo que se podria
pensar a priori, debido a la cantidad de
datos manejados, Cuentos en sombras
no es un libro aburrido sino que se be-
neficia de una narrativa fluida que lo
hace apto para el publico curioso ade-
mas de, claro esta, para el aficionado al
cine. Gabriel Abril.

m A partir de 16 anos.

John Woo vy el
cine de accion de
Hong Kong

Pedro J. Burruezo.
Coleccion Dr. Vertigo, 23.
Editorial Glenat.
Barcelona, 2000.

2.100 ptas.

Lejos quedan en la memoria los tiem-
pos en que, en las pantallas de nuestros
cines con frecuencia se podian ver lar-
gometrajes de artes marciales, peliculas
de putietazos acelerados y de accion sin
respiro. Hoy, algunos anos despues, el
cine made in Hong Kong o, como decia-
mos entonces, las peliculas de karate han
quedado relegadas a los videoclubs es-
pecializados, dejando tras de s1 un mon-
ton de recuerdos infantiles. Sin embar-
20, este tipo de cine tiene una historia,
un desarrollo, unos actores y todo un
mundo. De eso es de lo que trata en pro-
fundidad este libro. A partir de uno de
los directores mas importantes del cine
de accion del momento, John Woo (Mi-
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sion Imposible 2, Cara a cara, Broken
Arrow...) —que ha conseguido conquis-
tar, con su impecable forma de tratar el
cine de accion, el mercado norteameri-
cano—, esta nueva entrega de la colec-
cion Dr. Vértigo nos acerca a la historia
paso a paso de todo un universo cine-
matografico. Aqui nos encontraremos
con el inigualable Bruce Lee, el histrio-
nico Jackie Chan, un debutante Chuck
Norris y toda una coleccion de actores
desconocidos que contibuyeron a que el
cine de artes marciales se convirtiera en
un geénero a tener en cuenta. Gabriel
Abril.

m A partir de 16 anos.
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MUSICA

[.a vida habla

Julio Bustamante.
Coleccioén Led, 20.

Edita El Europeo / 52 PM. /
Karonte.

Madrid, 2000.

2.500 ptas.

Podriamos definir a Julio Bustamante
como un pensador, un observador de la
realidad. Seria esencial entenderlo asi
para comprender su obra, tan descono-
cida como sobresaliente. La vida habla
es una coleccion de reflexiones sobre la
existencia en boca de este valenciano
universal, un paseo por los caminos mu-
sicales que Bustamente ha estado ex-
plorando continuamente desde la edi-
cion de sus primeros trabajos.

El libro consta de tres partes. En la
primera nos encontramos con las letras
de las canciones que podemos escuchar
en el CD. La segunda, titulada Relatos,
esta conformada por una serie de articu-
los —algunos ya han visto la luz en al-
guna publicacion, otros ineditos— en
los que el autor razona sus opiniones,
muchas de las cuales rozan la radicali-
dad social. La tercera recorre la poética
mas actual del autor bajo el titulo gené-
rico de Ahora vives aqui. Se incluyen,
ademas, las citas de otros autores en los
que se ha inspirado el artista, asi como
fotografias de la grabacion y los musi-
cos. La vida habla es un volumen para
sentarse tranquilamente y degustar poco
a poco. Debemos confiar en que el
atractivo disefio del CD-libro, junto a la
calidad de los textos, hagan que lectores
poco acostumbrados a la poesia se de-
jen seducir por el mundo de Julio Bus-
tamante. Gabriel Abril.

m A partir de 16 anos.
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LIBROS,/DE AULA

Cancionero. Serrat

Joan Manuel Serrat.
Editorial Aguilar.
Madrid, 2000.

3.300 ptas.

El comienzo del milenio es un buen
momento para recorrer la obra de Joan
Manuel Serrat. El cantautor por autono-
masia esta reflejado aqui en toda su di-
mension. Es este un largo recorrido por
todas sus canciones y, en consecuencia,
por un sinfin de sentimientos a flor de
piel que desencadenara en sus admira-
dores, repartidos a ambos lados del At-
lantico, el recuerdo de aquel amor juve-
nil, de aquel verano iniciatico, de aquella
lucha por la libertad cargada de romanti-
cismo. Todo eso impregna de significado
las canciones de Serrat y eso es, preci-
samente, lo que las diferencia de los de-
mas cantantes y autores. El libro repasa
una a una las letras de sus canciones por
orden cronologico de edicion, incluyen-
do las traducciones al castellano de las

Prologo de
Antonio Munoz Molina

AGUILAR

que fueron cantadas en catalan y tam-
bién presenta una seleccion de fotogra-
fias de todas las épocas del artista en las
paginas centrales. Del prologo se ha en-
cargado Antonio Munoz Molina, que
pone su granito de admiracién y nostal-
gia al recordar la primera vez que escu-
ché una cancion de Serrat. Santiago Al-
canda, por su parte, se encarga de hacer,
en la introduccion, un retrato historico
de la época, de la evolucion del artista
y también ha elaborado un listado —en
el que practicamente no falta ningun
cantante espafiol— de los influencia-
dos de alguna manera por la sabiduria
del maestro. Serrat en estado puro. Ga-
briel Abril.

m A partir de 16 anos.

Bob Dylan, una
introduccion

Dario Vico.
Coleccién Imagenes
del Rock, 108.
Editorial La Mascara.
Valencia, 2000.
1.600 ptas.

Escribir una biografia de Bob Dylan a
dia de hoy es un arma de doble filo:
puede pretender ser la obra definitiva,
con el relato de toda la vida y milagros
de este cantautor, sin olvidar un solo de-
talle, o como bien ha hecho el autor de
este libro, acercar la figura de Dylan a
un publico mas joven que no ha tenido
acceso a la longeva carrera del cantante
de Minnesotta. Asi, Dario Vico, experto
critico musical, presenta a modo de pe-
quefias separatas, los acontecimientos
mas relevantes desde que Dylan naciera
como Robert Zimmerman hasta sus ul-
timas actuaciones. Incluye, ademas, re-
sefas de las carreras de los artistas que
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de algin modo trabajaron junto a €l en
algun momento: Joan Baez, Tom Petty,
Mark Knopfler, etc. Por supuesto, foto-
grafias de todas las épocas y una breve
discografia en la que el autor comenta
qué discos son mas accesibles para el
nuevo fan. Sin duda, la importancia de
Dylan en el mundo de la musica es tan
notable que cualquier aproximacion a
su obra tratada de una manera seria
guarda, por definicion, un interes intrin-
seco. Tan sOlo una pega, deberian in-
cluirse algunas letras mas, traducidas si
es posible. Pero también es compresible
que, dada la extension del libro, seria
dificil la seleccion. Gabriel Abril.

m A partir de 16 afos.
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SOCIALES

Ellas hablan solas

Sara Shandler.
Traduccion de Elvira Saiz.
Ediciones B.

Barcelona, 2000.

1.900 ptas.

Cuando tenia 17 afios, a Sara Shand-
ler se le ocurrié pedir a chicas de entre
12 y 18 afios que le confiaran sus secre-
tos, aquellos escritos en los que habla-
ban de sus sentimientos y sensaciones
intimas, de temas tan diversos como la
familia, las drogas y el alcohol, los pri-
meros amores, los abusos sexuales, los
desarreglos alimenticios, etc. Con todo
ese material, mejor dicho, con parte de
¢l, se ha construido este libro lleno de
testimonios, de confidencias, de retazos
de vida de unas adolescentes confusas,
desorientadas, maltratadas, enamora-
das, asustadas, orgullosas, felices... Es
un libro para que lo lean otras jovenes,
que se sentiran identificadas con alguno
de los casos, pero también los chicos y
los adultos, porque comprender a una
chica adolescente es muy complicado,
aunque conocer el pensamiento y las in-
quietudes de algunas de ellas puede
arrojar alguna luz. De todos modos,
atencion. Los testimonios son de jove-
nes norteamericanas, marcadas por una
cultura y unas circunstancias muy parti-
culares. En este sentido, hay muchos
testimonios que nos pareceran de serie
de TV. Aun asi, puede resultar, si mas
no, una lectura entretenida.

m A partir de 12 afios.

ARA SHANDLER
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Guia sexual para
adolescentes

Alicia Gallotti.
llustraciones La Maquineta.
Coleccion Materia Gris.
Editorial Juventud.
Barcelona, 2000.

2.200 ptas.

Sin ambages, ni medias tintas, Alicia
Gallotti, periodista y escritora que du-
rante mas de diez afios colabord en la
revista Play Boy, y que se ha especiali-
zado en temas vinculados a las relacio-
nes de pareja, despeja todas las dudas
sobre la sexualidad, tanto las de tipo fi-
siologico, como las que afectan al uso y
las costumbres, a los jovenes de nues-
tros dias. En este sentido, es un manual
practico, muy facil de consultar por su
estructura, dividida en tres etapas de
crecimiento: de 11 a 14 afios, que cons-
tituye un primer bloque donde se des-
criben los cambios propios de la puber-
tad, se explican como son y funciona el
aparato genital de ambos sexos; de 15 a
17 afios, apartado mas centrado en las

relaciones sexuales; y de 18 a 21 afnos,
apartado en el que se abordan los temas
de las fantasias sexuales, las enferme-
dades de transmision sexual etc...

Lo mejor, es que el libro surgio de la
curiosidad juvenil, de aquellas dudas y
preguntas, de aquellas confidencias que
al autora obtuvo a través de unas entre-
vistas a chicos y chicas de entre 11 y 21
anos. Nos parece un punto de partida
muy valido y asegura la utilidad de la
obra que no esconde nada y responden a
las dudas con transparencia, rigor e ilu-
minando los tabues. Todos los temas tra-
tados incluyen recuadros con preguntas
realizadas por los mteresados. ;Qué sig-
nifica hacer petting?, ;Cuales son las me-
jores posturas para el coito?, ;por qué hay
gente que acude a las prostitutas?, ;como
actuar en el momento de la violacion?,
(que significa ser bisexual?, ;es impor-
tante el tamano del pene? son algunas
preguntas que aqui encuentran respuesta.
m A partir de 11 afos.

iDescubrete!

Esther Drill, Heather McDonald
y Rebecca Odes.

Traduccion de Laura Manero.
Ediciones B.

Barcelona, 2000.

2.700 ptas.

Este libro lo han escrito las tres chicas
que crearon la web gURL.com, la pagi-
na de Internet de mayor éxito entre las
adolescentes de todo el mundo. Gracias
a las aportaciones de todas estas jove-
nes, surgio la idea de este libro de as-

; Eather drill
LoAther ]I1..-.dr:|na1|:i.
Iébecca Odes
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pecto desenfadado, lleno de color y de
informacion rigurosa, que pretende
ofrecer, como reza su subtitulo, «una
nueva vision del cuerpo, la mente y la
vida de las chicas». Cuerpo, sexualidad,
mente y vida son precisamente los ejes
en la estructura de esta obra que tiene
un mensaje muy claro: jdescubrete y sé
tt misma! Este eslogan publicitario
suena muy bien, pero es dificil de lle-
var a la practica. Sin embargo, la tarea
parece mas facil si cuentas con una
guia como ¢ésta a tu lado, escrita en un
tono desenfadado, aunque maneje in-
formacion rigurosa y sin pelos en la
lengua. Ademas, en cada tema, se
ofrece informacion adicional sobre li-
bros y paginas web que se pueden
consultar, o asociaciones a las que
acudir en busca de ayuda o consejo.
La editorial ha creado, también, un sitio
web (http://www.descubreteedicionesb.
com) para intercambiar impresiones
sobre la obra.

m A partir de 12 afos.
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TEATRO

;Quieres que
juguemos al teatro?

José Canas Torregrosa.
Editorial Everest.

Ledn, 2000.

500 ptas.

En el proyecto jLeer es vivir! de la
Editorial Everest hay también lugar pa-
ra el teatro. En este librito, el autor jus-
tifica de manera tedrica y practica el
trabajo teatral en la Educacion Infantil y
Primaria. Es un material concebido co-
mo una propuesta de trabajo y dirigido
a todos aquellos profesionales de la en-
sefianza que quieran poner en marcha
un taller de teatro; es un decalogo, una
lista de diez pautas que dara consisten-
cia y solidez a este instrumento pedago-
gico de primera magnitud que es el arte
de la representacion. '

En este sentido, se explica desde que
aspectos trabajar en el taller de expre-
sion dramatica —ejercicios de vocali-
zacion, de relajacion, de psicomotrici-
dad, etc.— que debe preceder siempre al
propio taller de teatro; hasta la reparti-
cion de tareas en el montaje, o el estudio
y analisis de la obra que se va a repre-
sentar. Es una metodologia facil, explica-
da de manera sencilla y directa, que ayu-
dara al éxito de cualquier propuesta.

m A partir de 16 anos.

FQuIErES
qUE jUgUEMDS
al teatro!

Fropueita para kacer,
teatro tH
Educacion: nfantil
¥ frimarin

EVEREST

[IBROS,/DE AULA

Estrella Delta

Anna Maria Fité.
Musica de Jordi Fité.
Coleccion Tramoia.
Editorial La Galera.
Barcelona, 2000.
750 ptas.

Edicion en catalan.

Unos chicos de Estrella Delta, una
galaxia lejana, se personan en la Tierra
con la intencion de recabar material pa-
ra escribir el cuento que les ha pedido la
profesora de Lengua. En nuestro plane-
ta encuentran a las dos Marias que les
contaran, a su manera, los cuentos po-
pulares de El patito feo, Blancanieves,
Caperucita, etc., mezclando los perso-
najes. La pieza contiene muchas can-
ciones que ponen alegria y color a esta
comedia galactica, que auna las pala-
bras surgidas de las nuevas tecnologias,
esos anglicismos que vamos incorpo-
rando con soltura a nuestro vocabulario

Estrella Delta

ANNA MARIA FITE

M de Jordl Fitt

laGalera [2f tramoia

—enter, byte, print, bit, press, etc.—
con las viejas historias.

Es una pieza que nos gustaria ver
pronto en un escenario, pero mientras
ello ocurre nos conformaremos con leer
este divertido texto en el que moderni-
dad y tradicion se dan la mano. Al final,
hay indicaciones muy precisas sobre co-
mo enfocar el montaje, y las musicas de
las canciones.

m A partir de 8 anos.

#

El pepino que queria
ser elefante

Pedro Catalan.

Coleccion Escena y Fiesta, 26.
Editorial CCS.

Madrid, 2000.

/700 ptas.

El titulo corresponde a la primera de
las tres piezas teatrales para titeres que
encierra este volumen; las otras dos
son Violeta y la cocodrila Basilia y So-

fia y la Cabeza Flotante. En los tres

casos se trata de historias que nacieron
como cuentos que el autor explicaba a
su hija y que, con los ajustes pertinen-
tes, se han convertido en teatro infan-
til. Teatro para leer y pasar un buen ra-
to, pero también para ser representado,
por lo que se incluyen indicaciones so-
bre el decorado, 1a musica, el atrezzo o
la iluminacion.

La primera historia se desarrolla en
un huerto, donde hay un pepino que
quiere convertirse en un elefante. Un
acto contranatura como el que pretende
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la orgullosa hortaliza tendra sus conse-
cuencias. En la segunda, se narra lo que
pasa en una libreria, el Dia del Libro,
cuando en ella se cuela una cocodrila.
Por ultimo, en la pieza que cierra el libro,
asistimos a la batalla que libra Sofia con-
tra un monstruo agazapado en el sotano
de la casa de sus abuelos, que pretende
zamparse a la nifia y a su gato. El humor
preside estos relatos que hablan de temas
importantes como el aceptarse uno mis-
mo tal como es o los miedos infantiles.
Los que no lean de manera autonoma,
pueden disfrutar con la narracion en voz
alta o la representacion.

m A partir de 4 afnos.
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VARIOS

[.a festa de
disfresses. Numeros

Peter Hopgood.
llustraciones de Jenny Tulip.
Traduccion de Link.
Coleccion Las Banda dels
Animals.

Editorial Rei.

Girona, 2000.

1.250 ptas.

Edicidon en catalan.

Una simpatica pandilla de animales
sirve de reclamo en esta coleccién cuya
razon de ser es que los mas pequeiios
hagan sus primeros aprendizajes —los
numeros, los contrarios, los colores o
las horas— a través de unas ilustracio-
nes muy coloristas, v de unos textos
sencillos, descriptivos y simpéticos. No
es una idea novedosa, pero estd bien re-
suelta, y el disefio del libro, con los nu-
meros del 1 al 10 colocados en un late-
ral, con la misma disposicion que las
letras en una agenda telefonica, lo hace
atractivo y facil de consultar. Que que-
remos ver que animales hay en el nu-
mero 6 y de que se han disfrazado, pues
no tenemos mas que colocar el dedo so-
bre el nimero deseado. El formato es
muy manejable, y el cartdn plastificado
nos garantiza la integridad del libro al
MENOS por unos meses.

m A partir de 3 afios.
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El dia y la noche

Herveé Tullet.
llustraciones del autor.
Editorial Destino.
Barcelona, 2000.

2.500 ptas.

Existe edicion en catalan
—FEl dia i la nit—.

Para que no nos confundamos, Hervé
Tullet nos aclara algunas ideas, porque
no es lo mismo el dia que la noche; el

rojo que el verde, sobre todo cuando
se trata de semaforos; lo escondido
que lo que esta a la vista; oler bien o
apestar; los agujeros y los bultos; o vi-
vo y muerto. Y lo hace a través de una
imagenes de un fuerte impacto visual,
por su composicion y colorido. La cui-
dada estética y el disefio del libro —con
ese circulo troquelado, ese 0jo que nos
deja atisbar parte de la siguiente pagi-
na— es mas propio de una obra para
mayores, pero se agradece que, por una
vez, alguien se haya preocupado de ofre-
cer a los peques un producto de calidad,
que les ayudara no s6lo a no confundir
conceptos, sino a enriquecer su archivo
de imagenes.

Tullet ya recibié un premio por esta
serie de libros en la Feria del Libro pa-
ra Ninos de Bolonia, ya que es un pro-
ducto original en la forma y en el con-
tenido. Porque la eleccion de conceptos
no es la tipica y topica —el contrario vi-
vo-muerto no es usual en este tipo de li-
bros—. En ella se detecta el humor vy
también una cierta filosofia de vida.

m A partir de 4 anos.

Neli y Gus.
Saltar, bailar y
otras aventuras

Ingrid Godon.

llustraciones de la autora.
Traduccion de Marco Ramirez.
Coleccion Las Primeras Palabras
Clave.

Editorial La Galera.

Barcelona, 2000.

1.375 ptas.

Existe edicion en catalan
—Neli y Gus. Saltar, bailar

| altres aventures—.

Dos personajes de cuento, la ratita
Neli y la rana Gus, protagonizan esta
serie de libros para descubrir las prime-
ras palabras clave de nuestra lengua,
esas sin las que es dificil ubicarse en el
mundo o entenderlo. En este volumen
de formato poco usual, pero muy atrac-
tivo y manejable —apaisado, de carton
plastificado y lomo de tela—, se nos
presentan 12 verbos de accion a través
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de unos breves dialogos que mantienen
Nel1 y Gus, con los que se explica la ac-
cion, aunque la imagen lo hace con la
misma contundencia que las palabras.
Buena parte del atractivo de la obra ra-
dica, sin duda, en las 1lustraciones, cen-
tradas en las figuras humanizadas de la
ratita y el sapo, muy cuidadas en cuan-
to a expresion, movimiento y vestuario.
Se manejan pocos elementos para mos-
trar acciones como cargar, cavar, escon-
der, soplar, bailar o subir.

En la misma coleccion encontramos
Ancho, estrecho y otros contrarios y
Dentro, fuera y otras situaciones.

m A partir de 2 anos.
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Saltar, bailar y otras aventuras
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Els 100 millors jocs
infantils

Eulalia Pérez.

llustraciones de Maria Rius.
Editorial Molino.

Barcelona, 2000.

3.150 ptas.

Edicidon en catalan.

Existe edicion en castellano —Los
100 mejores juegos infantiles—.

«El hombre solo es verdaderamente
humano cuando juega.» Esta cita de
Schiller preside, inaugura, este libro
pensado para recordar tanto a los mayo-
res como a los nifios la cantidad de jue-
gos que se pueden organizar sin apenas
necesitar materiales, solo con lo que nos
rodea y la imaginacion. Si logramos
desterrar por unas horas las game-boys,
el ordenador, el video o el patinete, y
nos juntamos con unos amigos, sera el
momento para abrir este album y apren-
der las reglas, siempre muy sencillas, de
juegos como los detectives, descubrir
colores, la cuenta atras, la vaca, los cua-
tro circulos, el gusano, el congelador o
los diez pases. Este rico y variado cata-
logo incluye desde juegos de pelota, de
correr o de expresion, hasta juegos para
ponerlos en marcha cuando se viaja en
coche o en tren, para conocer mejor a
los amigos, o para aprender a crear nue-
vos materiales de juego a partir de obje-
tos que se pueden reciclar. Asi hasta los
100 que promete el titulo.

Unos textos breves y muy sencillos
explican la dinamica, las reglas de ca-
da juego, y una ilustracion nos muestra
como o donde llevarlo a cabo. La gran
division es entre juegos de interior y de
exterior, y los hay para todas las eda-
des. desde los 6 meses a los 12 anos.
Sin embargo, para manejar el libro hay
que saber leer bien o contar con la ayu-
da de un adulto.

m A partir de 8 anos.

LIBROS,/DE AULA

Endevinalles. Fruites

Xabier Blanch.

llustraciones de Monse Fransoy.
Fotografias de Oriol Gabrero.
Coleccidon Endevinalles, 2.
Editorial La Galera.

Barcelona, 2000.

1.000 ptas.

Edicion en catalan.

Existe edicidn en castellano
—Adivinanzas. Frutas—.

Un breve texto rimado y tres pistas
son toda la ayuda que recibira el lector
que quiera entretenerse en adivinar las
frutas que se le proponen. Si aun asi no
las adivina, en la siguiente pagina hay
una foto, aunque al estar tomada de tan
cerca, no siempre es facil distinguir de
qué se trata.

Con este original planteamiento, que
tiene un contrapunto perfecto en la par-
te de disefio, ilustracion y fotografia, se
ha montado esta coleccién autoctona

que también nos permite jugar a adivi-
nar animales, animales pequeiios y hor-
talizas.

Los textos son divertidos y sencillos,
mientras que las pistas ayudan a elimi-
nar una posibilidad, a conocer una ca-
racteristica de la fruta escogida, y a
completar su nombre, del que sélo co-
nocemos el numero de letras y las con-
sonantes que hay en él. El resto corre de
nuestra cuenta. Un acierto.

m A partir de 5 anos.

#

Creando disfraces
con los ninos

Véronique Guillaume.
llustraciones de la autora.
Traduccidon de Marta Calzado.
Coleccion Manualidades.

Editorial Zendrera Zariquiey.
Barcelona, 2000.

1.300 ptas.

Existe edicion en catalan —Creant
disfresses amb els mes petits—.

No hay que tirar el envase de las
hamburguesas porque con €l podemos
confeccionar un traje de tahitiana;
también conviene guardar los potes de
yogur, que nos permitirdn convertir
nuestra nariz en un hocico de gato, en
una trompa de elefante o en un morrito
de cerdo; y, por si acaso, quedémonos
con alguna bolsa de basura para nuestro
disfraz de pingiiino. Los carnavales son
este mes, y con pocos elementos, mu-
cha pega e imaginacion, y este libro,
triunfaremos en cualquier fiesta a la que
nos presentemaos.
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Unas instrucciones muy concisas y
breves —no mas de cuatro pasos— jun-
to a ilustraciones y fotografias, nos ayu-
daran a realizar los disfraces que nos
propone la autora, desde el espectacular
disfraz de cocodrilo, hasta el increible
traje de cohete. Un atractivo album lle-
no de ideas, para realizar en clase o en
casa. En cada propuesta, se incluye un
pictograma que remite a un codigo pe-
dagogico, para que el adulto sepa si la
actividad esta relacionada con la imagi-
nacion y la creatividad artistica, la mo-
tricidad fina, la nocion de espacio, etc.,
y pueda trabajar estos aspectos durante
su realizacion.

m A partir de 6 afos.




libros
infantiles

y juveniles
para hacer
buenos lectores

Fabla Barrena, Pilar Careaga,
M* José Gomez-Navarro y Luisa Mara

Libros infantiles y
juveniles para hacer
buenos lectores

Autores Varios.

Editorial Anabad y Educacioén
y Biblioteca.

Madrid, 2000.

2.080 ptas.

Seleccionar libros de literatura para
nifios y jovenes supone siempre un co-
nocimiento exhaustivo de lo publicado
hasta la actualidad, una experiencia de
los intereses lectores y una capacidad
de discernir en los textos valores de ca-
lidad literaria. Cumpliendo con estas
premisas ha aparecido en el mercado
esta publicacion, una recopilacion bi-
bliografica que responde al modelo
tradicional: unos especialistas —Pablo
Barrena, Pilar Careaga, M* José¢ GO-
mez-Navarro y Luisa Mora— ofrecen
un numero determinado de titulos para
las distintas edades, acompanados de
informacion complementaria.

El repertorio recoge 160 titulos de na-
rrativa publicados en lengua castellana
(no consta si hay traduccion a otras len-
guas del Estado), agrupados equitativa-
mente en cuatro bloques de edad (+7,
+10, +12, +14). Cada uno de los titulos se
presenta con la foto de la cubierta, con
una ficha de datos bibliograficos y un
resumen del argumento, un comenta-
rio valorativo, descriptores de genero,
materias, coordenadas de espacio-tiempo
y estructura narrativa. De todos estos da-
tos, solo podemos recuperar las fichas a
través de titulo y autor. Los criterios de la
seleccion son incuestionables (calidad,
atractivo de las historias y disponibilidad
en el mercado), pero el resultado nos
plantea interrogantes: ;por qué A. Gomez
Cerda o M.L. Alonso cuentan con cinco
titulos, y en cambio Roald Dahl s6lo me-
rece dos entradas?; ;por qué no se inclu-
ye ningun titulo de Bernardo Atxaga o
Eliacer Cansino, por citar dos autores con
obras juveniles que pueden interesar a los
lectores?; Los autores tendran sus razo-

LIBROS/ENSAYO

nes y estas observaciones no son repa-
ros sino mas bien preguntas para saciar
la curiosidad ante una seleccion atracti-
va y util. El conjunto de informacion
que se ofrece sobre cada una de las
obras (muy concretos los resumenes y
comentarios) dan buena i1dea de lo que
podemos encontrar tras cada titulo. 7e-
resa Mana.

El desarrollo de

las capacidades

de los alumnos de
Educacion Primaria
en el Area de
Lengua Castellana
y Literatura

Autores Varios.

Edita Grupo Editorial Universitario.
Granada, 2000.

800 ptas.

No es norma habitual que se publiquen
trabajos de investigacion en el ambito cu-
rricular, y menos aun en un area tan deci-
siva como es la de Lengua Castellana y
Literatura. Un grupo de docentes del De-
partamento de Didéctica de la Lengua y
la Literatura de la Universidad de Grana-
da, coordinado por Elena Gomez-Villal-
ba, resume en este texto su investigacion
empirica acerca de la efectiva adquisicion
de las habilidades lingliisticas generales
que se supone deben tener los alumnos al
acabar la etapa de la Educacion Primaria.
Un trabajo que, lejos de generalizaciones
globales y de enunciados imprecisos so-

EL DESARROLLO DE LAS CAPACIDADES

DE LOS ALUMNOS DE
EDUCACION PRIMARIA EN EL AREA DE LENGUA
CASTELLANA Y LITERATURA
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bre objetivos y capacidades, se ha basado
en un meditado proceso de evaluacion
concreta: lectura, expresion escrita, voca-
bulario, conocimientos gramaticales y or-
tografia. Fabricio Caivano

PABLO MENDEZ

Lo que aprendi de
Gloria Fuertes

NOSTRUM

Lo que aprendi de
Gloria Fuertes

Pablo Méndez.
Editorial Nostrum.
Madrid, 2000.
995 ptas.

Este libro, dedicado a Gloria Fuertes,
es una hagiografia y como tal se presen-
ta. Su autor, joven poeta, conocid a Glo-
ria Fuertes cuando tenia 16 afios, y vivio
con intensidad (y adoracion) los ultimos
anios de la escritora. En este librillo (90
paginas) recoge las impresiones y recuer-
dos de su relacion y describe a la autora
desde distintas facetas (en la Feria del Li-
bro, como era, qué le gustaba...) y en dis-
tintos momentos. Los comentarios sobre
su obra se limitan a la poesia para adul-
tos, porque Méndez la considera la auten-
tica vocacion de la escritora y opina que
quienes la han tratado «solo como escri-
tora infantil han demostrado cierta desin-
formacion y poco gusto literario» (7). A
pesar de algin comentario chocante y
una sintaxis ajena a las normas de pun-
tuacion, es una obra muy recomendable
solo para los que busquen un retrato hu-
mano de Gloria Fuertes, ya que la publi-
cacion esta alejada de cualquier otra in-
tencion. Teresa Mana.



ALFAGUARA
Madrid, 2000

L’Emi i en Max.
L’aventura de la glacera
Gemma Lienas

[1. Concha Romeu

Zack Galaxi. Una
aventura intergalactica
Jordi Sierra i1 Fabra

[1. Azpiri

l.a divertida historia de
Espaia

Carlos Garcia Retuerta
[l. Angel L. Gonzalez
Dorilda

Carmen Posadas

I1. Ana Canas

ALGAIDA

Sevilla, 1999

La flor de Lilila
A.R. Almodovar

[1. Ricard Castells
Soplin soplon I
A.R. Almodoévar

[1. Tremendo Estudio
Soplin soplon 11
A.R. Almodovar

I1. Tremendo Estudio

BEASCOA
INTERNACIONAL

Barcelona, 2000
Una estrella para Peque
Cohete

Julie Sykes

I1. Jack Tickle

Un dia en la ciudad
Ellen Weiss

[1. SI Artists

Al agua pato!

1. Sally Chambers
Grande y pequeno
Victoria Saxon

[1. A.P. Harchy

Un dia especial
Victoria Saxon

[1. A.P. Harchy

Gira la rueda
Victoria Saxon

[1. A.P. Harchy
iVaya lazo latoso!
Gill Davis

[1. DRI Artworks

BROMERA
Alzira, 2000

Billy Budd, el mariner
Herman Melville

Il. Ramon Pla

Angels en temps de pluja
Miguel Vazquez Freire

COLUMNA
Barcelona, 2000

Tres contes fantastics
Autores Varios
Serafina expulsada
Terence Blacker

[l. Tony Ross

EDICIONES B

Barcelona, 2000
Mortadelo y Filemon.
Formula 1

Francisco Ibanez

[IBROS/R

-CIBIDOS

EDICIONES SM
Madrid, 2000

1Bruumm!
Steve Bland
iGrrr!
Steve Bland

EMPURIES

Barcelona, 2000

La meva familia i altres
animals

Gerald Durrell

Alicia al pais de la
televisio

Eva Piquer

Mecanoscrit del segon
origen

Manuel de Pedrolo

GAVIOTA
Madrid, 2000

iDuérmete corderito!
Frances Coe

I1. Rebecca Elgar

El gatito perezoso
Frances Coe

[1. Rebecca Elgar

El cachorrito jugeton
Frances Coe

I1. Rebecca Elgar

. Quién esta saltando?
Frances Coe

[1. Rebecca Elgar

LA GALERA
Barcelona, 2000

L.a guerra dels xiclets
Jordi Folk
[l. Isaac Bosch

MOLINO
Barcelona, 2000

El meu diari de viatge
[1. Matt Wolf

El concurso fotografico
Elisa Puricelli Guerra
[1.Tony Wolf

Ese tiempo borrascoso
Anita Ganeri

[l. Mike Philips

Esos turbulentos rios
Anita Ganeri

[1. Mike Philips

Esa electrizante
electricidad

Nick Arnold

[1. Tony de Saules

Esos extintos
dinosaurios

Martin Oliver

[1. Daniel Postgate

Esos sufridos cientificos
Nick Arnold

[1. Tony Saulles

Esas insignificantes
fracciones

Kjartan Poskitt

[1. Daniel Postgate

Mi agenda telefonica

1. Matt Wolf

Mi libro de cumpleanos
1. Matt Wolf

MONTENA

Barcelona, 2000

Tras la pista del
asesino
Joseph Périgot

NIVOLA
Madrid, 2000

Galois

Fernando Corbalan
Renacimiento
italiano

Francisco Martin
Casalderrey

PALABRA
Madrid, 2000

El sueno del

abejorro

Maria Teresa Aretsaga
I1. Fernando de Lara
Alberto y Farolina
Nuria Torrell

[l. Sisana Rosique

Se llamaban Francisco
y Jacinta

A. Mascarell/M. Sanchez
Marchori

[1. José Maria Catret

Se llamaba Juan

A. Mascarell/M. Sanchez
Marchor

[1. José Maria Catret
Comportate

A. Saez/A. Crespillo
Diamantes por pulir
R. Regidor/E. Lopez
Descenso al infierno de
Venus

Manuel Alfonseca

PARQUE DE LAS
CIENCIAS

Granada, 2000

Para Elisa, tres lobos y
un cerdito feroz

Claudi Alsina

[l. Jos¢ Vigueras
Bolinga

Elvira Lindo

[l. Emilio Urberuaga

PARRAMON
Barcelona, 2000

Animales

Autores Varios

El cuerpo

Autores Varios

Casa y escuela
Autores Varios
Transporte y
comunicacion
Autores Varios
Oficios

Autores Varios

Atlas de anatomia
Vegetales y semillas
C. Crexells/A.L. Plomer
Plastilina

A.L. Plomer
Tejidos

A.L. Plomer
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POPULAR
Madrid, 2000

Relatos de otro milenio
Autores Varios

PPC
Madrid, 2000

La palabra y la paz
1975-2000

Olegario Gonzalez de
Cardedal

Juan XXIII

J.L. Gonzalez-Balado/
L.F. Capovilla

REI EDICIONS
Girona, 2000

Vamos a comprar
Beth Wyllyams

I1. Louise Comfort
1Es mio!

Anna Ludlow

[1. Strawberrie Donelly
En la consulta del
meédico

Susan Hitches

[1. Priscilla Lamont
iViva los panales!
Beth Wyllyams

I1. Louise Comfort
Llega el bebé
Laura Dollin

I1. Amelia Rosato
El germanet

Laura Dollin

1. Amelia Rosato
Visca els bolquers!
Beth Wyllyams

I1. Louise Comfort
Es meu

Anna Ludlow

[1. Strawberrie Donelly
Anem a comprar
Beth Wyllyams

[1. Louise Comfort
A cal metge

Susan Hitches

I1. Priscilla Lamont
Formas

Shirley Jackson

I1. J. Morris/J. Slater
Aprende a

escribir

Shirley Jackson

[1. J. Mornis/J. Slater
1, 2.3

Shirley Jackson

[1. J. Morris/J. Slater

SALAMANDRA
Barcelona, 2000

Mama, ;qué es
el cielo?

Maria Shriver

[I. Sandra Speidel

SARRIA
Malaga, 1999

La sagrada tierra de las
tribus

Francisco Diaz Guerra

. Enrique Diaz

Piel de Nube y otros
cuentos

Maria Barrionuevo
Almansa

Lo siento, Peter Pan
Lola Herrero

[1. Eugenio Ocana

SERRES

e———— e e

Barcelona, 2000

La Maisy va de festa
Lucy Cousins

La piscina de Maisy
Lucy Cousins

Monet, vamos a pegar
mis cuadros

Carole Armstrong
Vamos a pegar mi
galeria de arte
Carole Armstrong
Historia de la
arquitectura
Francesco Milo

[1. Autores Varios

SIRUELA
Madrid, 2000

Frankenstein

Mary W. Shelley

El misterio del solitario
Jostein Gaarder

SOTELO BLANCO

Santiago de
Compostela, 1999
Con Aroa o ultimo veran
Xurxo Chapela

Eu de maior quero ser
Rosa Aneiros

As bolboretas douradas
Anxela Gracian

1. Cruz Lago

A espreita na penumbra
Maria Canosa Blanco

[1. Andrés Meixide

UNIVERSIDAD
DE MURCIA

Murcia, 1999

Tenemos la palabra
Autores Varios

USBORNE
Londres, 2000

La guia del espia
Lesley Sims

I1. Colin King
Primeras palabras

R. Treays/K. Needham/
L. Miles

[1. Jo Litchfield

XERAIS

Vigo, 1999

Noitebra

Xavier Lopez Rodriguez
Lume de biqueira
Xosé Vazquez Pintor
Tempo rachado
Margot Chamorro

A campa da laa

Helena Villar Janeiro

[1. Anxeles Ferrer

Un porco e unha vaca xa
fan zooloxico

Paula Carballeira

[1. Pablo Otero




Premio Apel-les
Mestres

En la velada literaria del Dia de Re-
yes, la Editorial Destino entrega sus
prestigiosos premios literarios —el Na-
dal y el Josep Pla—, entre los que se en-
cuentra el Apel.les Mestres de literatura
infantil ilustrada. Este afio, los ganado-
res han sido el autor argentino Jorge
Zentner y el 1lustrador Josep Antoni Tas-
sies, con el relato titulado Comemiedos,
protagonizado por dos hermanos, y que
habla de los miedos infantiles a la oscu-
ridad, etc.

Jorge Zentner, que vive en Espana des-
de 1977, es un conocido autor de nove-
las, cuentos, guiones de comic —como
el de Las aventuras de Dieter Lumpen—
y libros infantiles, ademas de asesor li-
terario de la revista cultural Lateral. Por
su parte, Tassies es uno de nuestros me-
jores ilustradores, con un estilo muy per-
sonal y caracteristico que ha creado es-
cuela, que se prodiga también en la
prensa diaria, como colaborador actual
de EIl Pais, aunque también lo fue de La
Vanguardia, El Periodico o el Avui.

Comemiedos, que tuvo que competir
con otras 69 obras procedentes de toda
Espafia, pero también de Italia, Argenti-
na, Canada, Japon o Jordania, sera pu-
blicada por Destino en los proximos me-
ses. La obra finalista fue Teodora y los
cambios de piel, con texto de Ana Arre-
guir e ilustraciones de Diego Bianchi.

Cromosoma prepara
nuevas series de
dibujos animados

ROSER CAPDEVILA, LA BRUIXA AVORRIDA.

AGENDA

Cromosoma TV Produccions, la pro-
ductora barcelonesa que ha hecho de la
serie de TV Les Tres Bessones (Las Tres
Mellizas) un éxito a nivel mundial —Io
que significa que los personajes creados
por Roser Capdevila y la escritora
Merce Company, en 1983 hablan 31
idiomas y se pasean por las pantallas de
|37 paises—, prepara nuevos proyectos.
Para empezar, esta el salto de estos per-
sonajes a la gran pantalla, en un largo-
metraje del que ya se esta haciendo el
guidn —a cargo de Francesc Orteu y Jo-
an Sol—, pero que no se estrenara antes
de dos afios, dada la complejidad de su
realizacion.

Por otra parte, Cromosoma ha llegado
a un acuerdo con las televisiones france-
sas RF3 y Canal J para producir una se-
riec de La Bruixa Avorrida (La Bruja
Aburrida), personaje de Las Tres Besso-
nes que se ha ganado a pulso el derecho
a tener su propio espacio en la pantalla,
cuando ya lo tiene en los libros.

Y, ademas, esta trabajando en el de-
sarrollo de dos nuevos personajes. Uno
de ellos es Juanito Jones, un nino que
vive aventuras pintorescas que le pasan
en diferentes puntos del planeta, surgi-
do de la imaginacion de Ricardo Al-
cantara y Gusti, un tandem de sobras
conocido en nuestra LIJ. La serie ya es-
td vendida a Viacom para su lanza-
miento en Suramérica. El otro persona-
je es Miniman, que se dedica a resolver
los problemas de los nifios, es decir,
que es como un Superman de la infan-
cia, creado por la escritora Montse Gan-
ges y el ilustrador Pep Montserrat.

Ha nacido Ilustrapos

Erase una vez un grupo de 15 ilustra-
dores, que tenian en comun que todos
habian participado en el taller de 1lustra-
cion infantil de Miguel Angel Pacheco,
en el Circulo de Bellas Artes de Madrid,
que decidieron unir esfuerzos y crearon
[lustrapos. A pesar de que tienen dife-
rente formacion, edad y nacionalidad,
les unen sus creencias. Es decir: creen
que las imagenes son necesarias, com-
plementan el texto, provocan sensacio-
nes y hacen volar la imaginacion; creen
que la ilustracion es fuente inagotable de

17

[
CLIJ135

Once de los quince ilustradores que
integran el grupo lustrapos.

creatividad y que debe tener la categoria
que se merece como medio de expresion
artistica al servicio de un texto; creen
que la ilustracion tiene la capacidad de
crear universos propios... En fin, que es-
tan dispuestos ha ofrecer calidad en sus
trabajos, conseguida a base de creativi-
dad y técnica. Ofrece 1lustradores capa-
ces de desenvolverse con profesionali-
dad tanto en la ilustracion de literatura
infantil y juvenil, como en los libros de
texto, el cartelismo, etc. Quien quiera
ver una muestra de su trabajo solo tiene
que asomarse a la siguiente pagina Web:
www.Ilustrapos.org

Sus nombres son: Eduardo Ortiz, Ali-
cia Borges, Juanjo Cortes, Esther Go-
mez, Lidon Ramos, Amaya de Andrés,
Carmen Giménez, A. Marcos, C. Escu-
dero, Ana Marquez, Soledad Velasco,
Raul Garcia, Cecilia Hernandez, Rafael
Vivas y Julian Herrera.

Lazarillo, una nueva
revista en el sector

Lazarillo no es una revista nueva, aun-
que si «un paso hacia delante» en la tra-
yectoria que inic1o la Asociacion de Ami-
gos del Libro Infantil y Juvenil, con la
publicacion de su Boletin, en 1983, que
luego se transformo en la revista Amigos
del Libro. Ahora, ante la importancia que
la LIJ ha adquirido en nuestra sociedad, la
Asociacion ha creado Lazarillo, una pu-
blicacion de lujo que nace con la inten-



cion de ayudar a profundizar en el cono-
cimiento de la historia y la critica de la
LI1J, de aportar nueva documentacion, de
estimular la investigacion y la educacion
lectora, y de dar a conocer tanto las me-
jores obras publicadas durante el afio, co-
mo los temas polémicos o de actualidad
que han afectado al sector.

La ilustracion tendra un lugar privile-
giado en la publicacion. Cada numero
serd ilustrado por un artista, al que se de-
jara hablar y sobre el que se hablara tam-
bién en una seccion llamada «Perfiles de

) "I'I
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Lazarillo», donde se incluiran asimismo
la semblanza de un escritor —en este ca-
so, Bernardo Atxaga, que fue el candi-
dato espafiol al Premio Andersen—, y la
labor de una editorial —en concreto,
Kalandraka, y su apuesta valiente por la
ilustracion y los nuevos creadores—.

El ilustrador del primer nimero de La-
zarillo es Miguel Calatayud, el gran ar-
tista valenciano, también candidato es-
panol al Andersen, al que se dedica un
desplegable a todo color que permite se-
guir la evolucion en su trabajo.

En este primer nimero hay articulos
sobre Elena Fortun, el Ratoncito Perez,
del Padre Coloma, la narrativa de Juan
Farias, o acerca de Sanchez Silva y su

AGENDA

Marcelino Pan y Vino, firmado por
Emilio Pascual, el ultimo Premio Na-
cional de LIJ.

Hay tres niimeros pevistos al afio. El
siguiente estara consagrado, con carac-
ter monografico, al Premio Lazarillo, €
incluira la resefa de las obras premiadas
desde su creacion, asi como la historia
del premio, su desarrollo y evolucion. El
tercer niimero estara configurado por el
comentario critico de los mejores libros
publicados durante el ano.

Dirige la publicacion Alicia Munoz,
mientras que el director de arte es Al-
berto Urdiales.

Informacién: Asociacion Espafiola de
Amigos del Libro Infantil y Juvenil.
Santiago Rusifiol 8. 28040 Madrid. Tel.
91 553 08 21. E-mail: oepli@arrakis.es

Nuevo ambito
para dibujantes
e 1lustradores

Barcelona cuenta, desde el pasado
mes de noviembre, con una nueva libre-
ria, Norma Comics, que ha unificado en
un solo espacio su oferta para los aficio-
nados a la historieta y el cine, que cons-
ta no unicamente de libros y tebeos, si-
no de peliculas y objetos relacionados
con estas dos especialidades artisticas.
La tienda cuenta, ademas, con un ambi-
to en el que se exhibirdn los trabajos de
dibujantes e ilustradores —el primero en
exponer ha sido Azpiri—, y quiere tam-
bién organizar debates, presentacionesy
conferencias sobre cine y comic.

Publicaciones

e El Gltimo nimero que ha caido en
nuestras manos de La [lustracion/La
Il lustracio/Irudia/A Ilustracion, de la
Federacion de Asociaciones de Ilustra-
dores Profesionales (FADIP), corres-
pondiente al mes de septiembre, inclu-
ye: un articulo sobre los ilustradores e
ilustradoras de la literatura infantil en
gallego (escrito en gallego); otro sobre
la experiencia de seis ilustradores que
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visitaron la Fiera del Libro per Ragazzi
de Bolonia en abril de 2000; una entre-
vista con Peter Schnec, presidente del
Premio Hans Christian Andersen, y un
articulo sobre el Premio Rafael de Pena-
gos, convocado por la Fundacion Cultu-
ral Mapfre Vida, y que esta considerado
el galardon de dibujo mas importante
del Estado espafiol.

e En el Faristol de noviembre, revista
editada por el Consell Catala del Llibre
per a Infants i Joves, hay desde articulos
sobre la ilustracion o en torno a ese feno-
meno que es la literatura juvenil, hasta
una entrevista con la escritora y poetisa
Nuria Albd, sin olvidar el apartado de re-
sefias, o el texto que nos habla de como
nacié Rovello, el personaje mas emble-
matico de Josep Vallverdd, que ahora se
ha pasado a los dibujos animados.

e El cantante y escritor Angel Petisme
es noticia por partida doble. La primera
es la edicion de su nuevo libro de poe-
mas Buenos dias colesterol (Ediciones
Sial), premio de poesia que concede di-
cha editorial, que ademas ha publicado
también las obras de Alberto Manzano
(habitual traductor de canciones de Jack-
son Browne o Leonard Cohen) y de Jo-
sé Ignacio Serra y, la segunda la re-
edicion de su disco La habitacion
Salvaje (Discos en la Arena), que con-
tiene también una pista interactiva que
incluye su primer poemario completo
que lleva el mismo titulo. Petisme ha
grabado ademas doce nuevos temas pa-
ra completar el CD. Hay que recordar
que el aragonés publicé sus dos ultimos
trabajos en un lujoso formato disco-li-
bro Cierzo (CLIJ 73) y Buriuel del de-
sierto (CLIJ 129), y que sus anteriores
obras son casi imposibles de encontrar
en las tiendas. Esta es una oportunidad
para recuperarlos.

e La revista Peonza ha cambiado de
formato. Lo apreciamos en el numero
correspondiente a diciembre del 2000,
que tiene dos portadas, una de ellas de
Miguel Calatayud, que también firma un
articulo en el que nos acerca hasta la
Edad Media, un tiempo en que se crea-
ron una de las ilustraciones mas atracti-
vas que se han hecho nunca. De hecho,
todo el nimero gira en torno a la 1lustra-



cion y el comic con articulos de Felipe
Hernandez, Tino Gatagan, Montse Gi-
nesta, Yexus, Juan Ramon Alonso, Pablo
Nuiiez o Mabel Piérola.

Informacion: Tel. 942 37 57 17.

e Ediciones y Talleres de Escritura
Creativa Fuentetaja nos ofrece una guia
muy completa sobre mas de 1.800 certa-
menes que se convocan en Espana e Ibe-
roameérica en todos los ambitos, desde la
novela a la traduccion, pasando por la
L1J, el guion de cine, radio y television,
el humor o el comic. La informacion es-
ta estructurada por temas, y luego por
meses en los que finaliza el plazo de
admision de originales. Guia de Pre-
mios y Concursos Literarios en Espana
2000/01 va a resultar imprescindible
para los aficionados y profesionales
que quieran presentarse a concursos li-
terarios.

Informacion: Talleres de Escritura
Creativa Fuentetaja. Marqués de Lega-
nes 7, 1°. 28004 Madrid. Tel. y fax: 91
53115 09. E-mail: hobbes@mail.senda-
net.es

e El Departamento de Educacion y
Cultura del Gobierno de Navarra acaba
de publicar el libro La biblioteca esco-
lar. Un espacio para leer, escribir y
aprender, escrito por Mariano Coronas,
como cabeza visible de un grupo de pro-
fesionales de la ensefianza que trabajan
en el tema de la biblioteca escolar desde
hace anos. El volumen recoge algunas
reflexiones, varias propuestas y una bue-
na muestra de materiales elaborados en
la biblioteca escolar del CP «Miguel
Servety», de Fraga (Huesca), y se ha edi-
tado en castellano y euskera, y se ha dis-
tribuido por todos los centros escolares
de la Comunidad Foral de Navarra.

Convocatorias

¢ Alsa Enatcar, empresa de transportes,
convoca el I Concurso de relatos breves
«Cuentos sobre ruedas», con el fin de fo-
mentar la creacion literaria vinculada al
tema de los viajes y el transporte en auto-
car. Las obras que se presenten deberan,
pues, tener alguna relacion con dicho
asunto, y el ganador se llevara 1.000.000

T CONCURSO

CUENTOS
SO RE ‘RUEDAS

e

de pesetas. Asimismo, se concedera un
premio especial en la categoria de au-
tor novel menor de 18 anos, dotado con
250.000 pesetas. Los originales deben en-
tregarse antes del 1 de marzo, bien a la di-
reccion Miguel Fleta 4, 2°. 28037 Madrid,
0 a la direccion electronica: cuentosobre-
ruedas(@alsa.es

e La Fundacion Bertelsmann ofrece la
segunda edicion del Seminario de Ges-
tion para Directores de Bibliotecas Pu-
blicas dirigido a los profesionales en ac-
tivo que ocupen el cargo de director de
biblioteca publica o de responsables de
red, en el ambito municipal o regional.

Su objetivo es el de ofrecer un marco
formativo en gestion de bibliotecas pu-
blicas que reuna los aspectos conceptua-
les, las herramientas y los nuevos mode-
los operativos que les permitan la
aplicacion efectiva de los mismos.

El seminario se realizara en Sitges
(Barcelona) y esta compuesto por dos
bloques formativos de una semana de
duracién (del 19 al 24 de marzo y del 21
al 26 de mayo de 2001) centrados en los
siguientes modulos tematicos:

— La gestion en organizaciones no lu-
crativas: gestionando el cambio.

— La gestidn por procesos en la pres-
tacion de servicios de la biblioteca pu-
blica.

— Direccion de recursos humanos en
las bibliotecas publicas.
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— La evaluacion como estrategia de
gestion en las bibliotecas publicas.

La Fundacion Bertelsmann es una ins-
titucion sin animo de lucro que tiene por
objetivo principal motivar el desarrollo
de las bibliotecas publicas en Espafa. Su
actividad se basa en el desarrollo de pro-
gramas especificos, siempre en coope-
racion con las instituciones publicas,
apoyando el papel referente de las bi-
bliotecas en la sociedad actual y real-
zando su potencial como impulsoras del
habito lector y el desarrollo personal.

Informacion: Fundacion Bertels-
mann. Pg. de Gracia, 98 5° 2% 08008
Barcelona. Tel. 93 487 26 16. Secreta-
ria de Formacion. Fax 93 487 85 64.
Web de la Fundacion: www.fundacion-
bertelsmann.es

e Taller de escritura dirigido por el es-
critor y guionista Jorge Zentner, recien-
te premio Apel.les Mestres.

El taller titulado La atencion se pon-
dra en marcha este febrero, y durante
cinco meses (febrero-junio) se trabajara
en grupos de hasta 7 personas, una vez
por semana, una hora y media cada en-
cuentro, para profundizar tanto en la
practica de la escritura, como en ¢l co-
nocimiento de las propias emociones y
posibilidades. Quienes piensen que de
un taller de estas caracteristicas saldran
al cabo de cinco meses con una novela
bajo el brazo... tienen la decepcion ga-
rantizada. La idea, pues, es trabajar a
fondo la forma que, en la escritura, pue-
de adoptar una narracion. En sintesis:
nada de teoria y mucha narracion. El
precio de la participacion en el taller es
de 40.000 pesetas.

[nformacion e inscripciones: Tel. 93
458 87 66. E-mail: jzentner(@terra.es

FE DE ERRATAS

En la entrevista que publicamos con Fina
Casalderrey (CLZ/J 133, diciembre de 2000),
hay una respuesta que no se ajusta a lo que
la escritora gallega queria decir. En concre-
to, al hablar de Roald Dahl, se lee: «Siem-
pre pienso en Roald Dahl, que no sélo no
era maestro, sino que parecia que odiaba a
los nifios, por como escribe sobre ellosy.
Pues en vez de «a los nifios», queria decir «a
los maestros».
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Manifiesto contra la invisibilidad de la L1J

Los abajo firmantes, escritores, ilustrado-
res, editores, bibliotecarios, libreros y edu-
cadores, denunciamos la falta de atencion
de los informadores y criticos hacia la Lite-
ratura Infantil y Juvenil (L1J), aunque por
todos sea reconocida la fundamental impor-
tancia que esta literatura tiene en la forma-
cion integral de la infancia y la juventud, asi
como su aportacion a la cultura en general.

Denunciamos, ante todo, la ausencia de
una auténtica critica de la L1J, tanto en las
secciones y suplementos culturales de los
medios de comunicacion como, paradojica-
mente, en la mayoria de las publicaciones
especializadas.

La presencia de las novedades de L1J en los
medios es casi inexistente en relacion a la im-
portante —en cantidad y calidad— produc-
cion anual. Casi nunca se analizan en profun-
didad libros para nifios o jovenes. N1 siquiera
en las publicaciones especializadas suelen
aparecer verdaderas criticas, solo resenas me-
ramente informativas y vagamente laudato-

Firmas de adhesion a este manifiesto:

Gonzalo Moure (escritor), Paco Abril (escritor, cuentacuentos, critico),
so (experto en L1J), Tina Blanco (escritora), Ana L. Chicano (pedagoga
(bibliotecaria), Ricardo Gomez (escritor), Héctor Marquez (periodista),
Guillermo Bustil (escritor y periodista), Montse V. Urquizu (psicologa)
media), Araceli Marquez (profesora de literatura), Roberto Sotelo (direc

rias. Ello supone una evidente subvaloracion
de la L1J, pues no se le tiene la misma consi-
deracién que a la literatura para adultos.

Por tanto, estimamos necesaria y urgente
la implantacion en los medios de comunica-
cion de una critica de la LIJ digna de ese
nombre. Pedimos una critica rigurosa y ca-
paz de orientar a padres, profesores, biblio-
tecarios y a los propios lectores a los que va
dirigida. Una critica que conecte al publico
adulto con unos libros que pueden ser leidos
con interés y provecho a cualquier edad (co-
mo dice Pep Albanell, «literatura infantil es
la que también pueden leer los nifios»). En
definitiva, una critica que la ayude a conse-
guir una mayor calidad. Consideramos fun-
damental un cambio de actitud de los suple-
mentos y secciones culturales de diarios y
revistas, asi como de las propias publicacio-
nes especializadas.

El tratamiento que se da actualmente a la
L1J crea una barrera artificial entre lo que se
escribe para nifios y jovenes y 1o que se es-

Marilar Aleixandre (escritora y profesora

cribe para adultos, cuando las dos formas de
escritura son LITERATURA. La L1J, invisi-
ble a los ojos de la critica y de la sociedad,
queda marginada y relegada a la condicion
de subgénero, y solo en casos excepcionales
se considera que puede alcanzar auténtica
calidad literaria y relevancia cultural.

Sigue vivo el prejuicio de que la L1J requie-
re menos dedicacion, esfuerzo, rigor y pro-
fundidad que la literatura para adultos. Cree-
mos, por el contrario, que los textos dirigidos
a los jovenes lectores deberian ser valorados
con mas atencion, puesto que sus destinatarios
carecen de la experiencia y los elementos de
juicio que permiten al lector adulto enfrentar-
se al autor en términos de igualdad.

En un momento en el que la lectura convi-
ve con otras formas de comunicacion, a me-
nudo superficiales y rutinarias, cuando no em-
brutecedoras, consideramos fundamental que
los analistas culturales y la sociedad en gene-
ral cobren conciencia de la importancia de la
L1J y le presten la atencidén que merece.

Carlo Frabetti (escritor y matematico), Agustin Fernandez Paz (escritor y maestro), Samuel Alon-
), Pablo Amargo (ilustrador), Carmen Sierra (promotora de libros infantiles), Maria Luisa Toran
de universidad), Maria José¢ Gémez Navarro (editora),
, Chema Cobo (pintor), Sonia Blanco (periodista y critica de cine), Jorge Dragon (artista multi-
tor de la revista Imaginaria), Luis Matilla (escritor), Carlos Espina (ecF

itor y bibliotecario), Mi-

guel Rojo (escritor y profesor), Marina Lobo (editora), Alfredo Gomez Cerda ﬁescrimr], Maria del Mar Tarego Rodriguez (bibliotecaria), Cruces Camara Fdez. de Se-
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Infancias de ficcion

«El ya no es pequefo, pertenece al
mundo adulto; tendra que aparcar la fan-
tasia de conducir un tren enorme y cum-
plir con lo que se espera de €l.»

J.M. Coetzee, Infancia.

ay en la literatura infancias

falsas, de colorines, y hay otras

que respiran verdad. El nifo
de la literatura, el nifio que se cuenta a si
mismo o que es narrado por otro, oscila
entre los desgastados lugares comunes
sobre una boba felicidad infantil, y los
relatos duros de una nifiez que malcrece
entre luces y sombras.

;Qué infancia de ficcidon ha quedado
en su memoria de lector? Esa es una
buena pregunta que traslado a los pa-
cientes lectores de esta pagina de CLLJ.
Es la pregunta que me hicieron, hace
unos dias, poco antes de inaugurar este
siglo inquietante, mis vecinos y amigos
Luis y Leticia; profesionales ambos que
se las han de ver cada dia con una infan-
cia vulnerada, asustada y a menudo rota
por la corrosion invisible y dura de la
normalidad. Nifnos y adolescentes de
ciudad, habitantes apresurados de un
tiempo amenazador y desolado, apren-
dices de enfermos, precoces tragadores
de pastillas para calmar los males de sus
mayores. Alguien dijo que la infancia
actual sabe muy bien lo que desea: quie-
re salir de la infancia.

Es posible que asi sea. Los adultos que
con ellos vamos hemos dispuesto la vi-
da, sin duda con la mejor intencion, co-
mo una dura competicion diaria por ga-
nar el premio para el dia de manana. La
regla es, como recordaran, mermelada
ayer, mermelada manana, pero nunca
mermelada hoy.

[Los mayores hemos olvidado el enor-
me peso de las ardientes preguntas de la
infancia. Preguntas fundacionales para
las que es necesaria la amistosa reso-

nancia de algun adulto sensible, capaz
de evitarse a si mismo la traicion de la
mentira y de evitarles a ellos el bochor-
no de la insignificancia. Son signos ba-
jitos que buscan la orientacion en otros
signos mas altos. Infancias de ficcion
pero verdaderas. Como los alegres pica-
ros en busca de un bocado para enganar
la gazuza del dia y acomodarse en algun
lugar propicio para cumplir con la vida.
Nifos de verdad, sin el ultraje de la mo-
raleja, la obligacion de la inocencia o la
condena a una puerilidad sin perdon.
Bienvenida sea esa otra infancia de
ficcion, pero capaz del espasmo que
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anuncia la lagrima y, al rato, del temblor
que estalla en la risa. Nifios y niiias va-
lientes, empenados en conservar leal-
mente lo que sienten como su ser verda-
dero. La infancia sublevada de Gunter
Grass; la soterrada y poética de Sanchez
Ferlosio; la herida y obstinada de Rosa
Regas; la que observa y sufre de Tho-
mas Bernhard; la de Juan Marsg¢, fiel al
brillo aventurero de un pasado; o ésta de
Coetzee, una infancia reflexiva que aca-
ba, mira y se despide. Y tantas otras.
;Cual es la suya?

El Enano Saltarin.
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Aprender y aprobar
la E.S.O. es mas facil
con la coleccion Chuletas.

Para sacar adelante la E.S.O. lo

inico que se necesita es la coleccion
Chuletas de Espasa, la primera y
inica coleccién de este tipo en
el mercado. m Literatura, Fisica,
Quimica y Biologia, cuatro volumenes
con resumenes, esquemas, cuadros,
sinopsis y apuntes para consultar y
entender las asignaturas de la E.5.0.
sin dificultades. Recomiéndela ya,
tarde o temprano sus alumnos la van

a necestitar.
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